Republika Crna Gora

POTVRDA O REGISTRACIJI
DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Registarskibroj 5 - 0523192 / 001

Centralni registar Privrednog suda u Podgorici ovim potvrduje da je

' BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.0.0. BUDVA

registrovan-a dana 23.03.2009 u 10:00 sati, u skladu sa odredbama Zakona o privrednim
drustvima (Sl. list RCG br.6/02), kac DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

lzdato u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici, dan:31.03.2009

24.0%- 2008,
lvpd  Novwoné

CE]\gR#bﬁ*R;;ISTAR

Privrednog suda u Podgorici



CENTRALN! REGISTAR
Privrednog suda u Podgorici

Podaci o registraciji drustva

Datum registracije:

Sjediste uprave drustva:

Adresa za prijem sluzbene poste:

Sifra djelatnosti:

5-0523192/ 001

Registarski broj:

23.03.2009
TRG SLOBODE § BUDVA

KARANOVIC & NIKOLIC PAL.SERDARA J.PILETICA BB
PODGORICA

70110

Razvoj projekata o nekretninama

Datum donosenja osnivatkog akta 23.03.2009

Datum donosenja Statuta:

Lica u drustvu:

23.03.2009

Svojstvo.

Oviascenje:

Naziv:

Adresa;

Matiér]j brpj_ili l_or. pasoﬁéﬂa:

Datum isteka registracije: 23.03.2010

Osnivaé
do visine osnivackog uloga

BOKA PROPERY HOLDING SERVICES (JERSEY)LIMITED
ST.HILIER CASTLE STREET 9 JERSEY

102606

Svojstvo.
Ovlaséenje:

Naziv:

Adresa:

Mati¢ni broj ili_br. pasosa:

Osnivad

do visine osnivackog uloga
BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED
NASSAU KOMONVELT SUITE, BAY STREET 2054
140480 B

Svojstvo:

Ime i prezime:

Adresa:

_Matiéni broj ili_br. pasosa: L

Izvrini direktor

DRAGANA RAOSAVLJEVIC

Svojstvo:
Ovlaséenje:
Opis oviaséenja:

Ime i prezime:

Ovlaiceni zastupnik
kolektivno

ukupna vrijednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 1.000,00 EUR mjesetno

DRAGANA RAQSAVLJEVIC

Adresa

Mati¢ni broj ili_br. pasosa:
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CENTRALNI REGISTAR
Privrednog suda u Podgorici

" 5-0523192/001

Svojstvo:  Zamjenik izvrinog direktora

Ime i prezime: TIMOTHY PHILIP LEVY

Adresa;

Matiéni broj ili_br. pasoda:

Svojstvo:  Ovlasceni zastupnik
Ovlascéenje:  kolektivno
Opis oviaiéenja: ukupna vrejednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 1.000,00 EUR mjesetno
Ime i prezime: MILEVA UHRIN

Adresa:

Matiéni broj ili_br. paso$a:

Svojstvo:  Ovla§ceni zastupnik
laséenje:  pojedinacno

Ime i prezime: TIMOTHY PHILIP LEVY

Adresa:

Mati¢ni broj ili br. pasoia:

REGISTRATOR ,‘
M-'uul:1£ Th;\-- i
VU7 DEJAN TERZIC

PRAVNA POUKA: Ovaj akt je konadan. Protiv istog moZe se pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom RCG, u roku od 30 dana
od dana prijema potvrde.

M.P.
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ZAHTEV ZA ISPRAVKU

Molim vas da izvrsite sledeéu ispravku Potvrde o Registraciji drudtva Boka Adriatic
Developments (Montenegro) Ltd d.c.o. Budva, registrovanog pod brojem 5-
0523192, od dana 24. marta 2009 godine:

U Prijavi registracije drustva navedeno je da je Timothy Philip Levy, Zamjenik
izvrsnog direktora drustva ovlasen da zastupa drudtvo pojedinaéno, medutim ta
ginjenica nije konstatovana u Potvrdi o registraciji.

Unapred zahvalan,

Ivan Nonkovié

L
U

Podgorica H Bara Luka
*in assaciation with advokat Bure Otafevit *in association with advokat Stevan Dimitrijevie
Sergar Jola PHetice, BIQOD Podposice, Montensgro Gunduii¢eva 4, 78000 8anja Lk, Repubtic of Srpsha, Bosniz and Herzogovina
Fel. +3B2 B1 238 994; Fax +382 81738 984 Tel. +2B7 5% 303 100: Fax. +387 51 254 950
i infogrkaranavic-nikolic co.yu

infogkaranovic-nikefic.co.y; v karanovic-nikone.co.y

S EEI e

Sowth Fast Eumpe Legad Gooup - Belgrade « Athens « Bucharest « Istanbul « Ljubljana « Podgorica - Sarajevo » skopje - Sofia + Tirana « Zagreb www.seelegal.org
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‘ CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA 1] PODGORICI

POCETNA REGISTRACIJA [x]
PROMJENA PODATAKA | |

Oblik obavljanja privredne djelatnosti:
I KD [T ap

0 [,
|:| NVO D Ustanova I:l Zgﬁ?ﬂcgl%\‘qaﬂ |:| Osta!h‘m\'n.'(

EELTTN

[ PUNI NAZIV: | Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd'd d‘”ﬁ"']iudva I

Skradeni naziv:

Boka Adriatic Developments (Montenegre) Lid d.o.0. Budva

| Rok na koji se druftvo osniva: | Neograniceno |

| Registarski broj: I |
*popunjava se kad je registracija promjene podataka

Podaci o Statutu: Datum doncSenja: Datum izmjena:

23. mart 2009. godine

Podaci o Ugovoru/odluci o Datum zakljuZenja/donodenja: Datum dopuna:
osnivanju: 23. mart 2009, godine
ADRESA UPRAVE  Mjeste
Sjediste: Budva
Ulica i broj: Trg Slobode 5 -
Mjesto
ADRESA ZA
PRIJEM | Podgorica
SLUZBENE Ulica i broj
POSTE: | Karanovi¢ & Nikeli¢, TC Palada, Ulica Serdar Jova Pileti¢a bb,

*popunjava se ake je drugagije od adrese uprave

Rezervisani naziv
Broj i datum potvrde o rezervisanom
nazivu:

*pepunjava se ukoliko je izvriena rezervacija

Prijava se podnosi preko: D Zastupnika Punomoénika

Broj i datem potvrde upisa ovla¥éenog podnosioca

|| Elektronska prijava |

*popunjava se u sludaju elekironske prijave
Podnosilac prijave:

Ime i prezime: Adresa)

Ivan Nonkovié

Jedinstveni
mati¢ni broj

*za strana fizitka lica unijeti broj pasosa i dr¥avu izdavanj

IZJAVA;
Garantujem za tafnost unijetih podataka

Potpis podnosioca: (/-7( ' M.P.

() *pedat je abavezan kod prijave promjene podataka

Potvrda registratora: M.P. 1

*potpis i pedat registratora

\
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»
* CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICH

Pretezna djelatnost:

17]0]1]J1Jo] [Razvoj projekata o nekretninama

Podaci o osnovnom kapitalu:

Ukuapan osnovni 1,00
kapital:

novianHnenovésni

m novéani iznos: 1,00

D nenovéani  iznos:

*podaci o kapitale se unose u eurima

Promjene osnovnog kapitala (poveéanje/smanjenje):

[:I Poveéanje Noviani |:| 1znos !

D Smanjenje Nenovéani D Iznos |

*popunjava se u slutaju promjene osnovnog kapitala

Ukupan osnovni kapital

. . Tznos
nakon izmjena:

novani+nenovéani

Navesti broj i datum rjedenja i kopiju priloZiti uz formular

Rjefenje Komisije za hartije od vrijednosti
kojim se odobrava prospekt RjeSenje priloZzeno DA D NE D
Za javnu ponudu akeija:

*popunjava se samo za AD

Navesti broj i datum rjefenja i koptju priloZiti uz formular

RjeSenje kojim se utvrduje uspjeinost
emisije: RjeSenje prilozenc DA [ | NE []

*popunjava se samo za AD

Kontakt:
Telefon: + 382120 |/12 [3 |8 |92 |9 |4
+ 382 /
+ 382 /
Fax: + o3[ [ /L T T T T T
Elektronska adresa E-mail: I |
Adresa internet strane: I WWW, |
IZJAVA:
Garantujem za ta&nost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: l’j( M.P.
L/ *petat je obavezan kod prijave promjene podataka

Podaci o osnivadima:
Potvrda registratora; M.P. 2
*potpis i pedat registratora




y CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICE

Status: IZ] Osnival [:] Clan DOO |:] Akcionar D Ortak

l:l Komanditor I:’ Komplementar l:l Zadrugar D Drugo L

*upisati status

Poslovno ime/ | Boka Propery Holding Services

Ime i prezime: | (Jersey) Limited SjediSte/Adre
Mati¢ni broj/
jedinstveni 102616

maticni broj:

*2a strano fizitko lice unijeti broj pasoda i drZavu izdavanja
i za strano pravno lice unijeti broj registracije u mati®nom registru

Udio: | 50 | %

*akcionar ne popunjava podatke o udijelu

Status: IZ] Osnivaé |:| Clan DOO [:I Akcionar |:| Ortak

|:] Komanditor l__—l Komplementar |:| Zadrugar D Drugo l

*upisati status

Mijesto Drizava
Poslovno ime/ | Boka Real Estate Managers Limited A Nassan Komonvelt
. . Sjediste/Adresa:
Ime i prezime: Bahama
Ulica Broj
Mati¢ni broj/ Suite, Bay Street 205A
jedinstveni
matiéni broj:

*za strano fizitko lice unijeti broj paso¥a i dr¥avu izdavanja
i za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiénom registru

Udio; I 50 ] %

*akgcionar_ne popunjava podatke o udijetu

Status: D Osnivaé D Clan DOO |:| Akcionar D Ortak

D Komanditor |:| Komplementar D Zadrugar |:| Drugo [

* upisati status

M]esto Driava
Poslovno ime/ -
Ime i prezime; Sjediite/Adresa:
Ulica Broj
Matiéni broj/
Jedinstveni
mati¢ni broj:
*za strano fizitko lice unijeti broj pasoda i dr¥avu izdavanja
i za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiénom registru
Udio: [ | %
*akcionar ne popunjava podatke o udijelu
IZJAVA:
Garantujem za tafnost unijetih podataka,
Potpis podnesioca: M.P.
l / *petat je obavezan kod prijave promjene podataka
Potvrda registratora: M.P. 3

*potpis i pedat registratora
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[

Podaci o direktoru i/ili organima upravljanja

Naziv organa upravljanja

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

D Odbor direktora
D Upravni odbor

[:l Skupitina

D Drugo |

*upisati naziv organa upravijanja ako je drugatiji

Predsjednik organa upravljanja

Ime i prezime: |

Jedinstveni matiéni broj: L

Adresa: |

*za strano fizitko lice unijeti broj pasosa i dravu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem:

* potpis

Ovlaicenja u prometu:
D neegranifena D ogranicena

*unijeti opis ogranienja

Ovla%éen da djeluje:
Pojedinatno [:l Kolektivno

58 *upisati sa kim ako je kelektivno

|__] Clanovima organa upravljanja
|:’ Sekretarom drustva
D Direktorom drustva

L]

*upisati ako je drugatije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim druftvima;

Mjesto registracije tih
drutava (ako nije u Crnoj
Gori):

IZJAVA:

Garantujem za taénost unijetih podataka.

Potpis podnosioca;

wd

M.P.

*pedat j¢ obavezan kod prijave promjenc podataka

Direktor
Potvrda registratora:

£
=/

*potpis i pedat registratora

M.P. 4




: CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICE

Ime i prezime: | Dragana Raosavljevié ]

Jedinstveni matiéni broj: |
Adresa: —I

Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

Ovlaéenja u prometu:

neogranifena ogranifena | ukupna vrijednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 1.000,00
EUR mjeseéno

*unijet Opis ograniéenja

Ovlaiéen da djeluje:
D Pojedinaéne El Kolektivno
sa *upisati sa kim ako je kolektivno

|_] Predsjednikom organa upravljanja
[] &1anovima organa upravijanja
I:l Sekretarom drustva

[ x | Zamenikom izvrinog direktora
*upisati ako je drugatije od ponudenog

Sekretar drugtva’
Ime i prezime: [ I

Jedinstveni matiéni broj: [ . I

Adresa: l |

*za strano fizitko lice unijeti broj pasofa i drzavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

OvlaSéenja u prometu:
D neogranitena I:l ogranitena

*unijeti opis ogranitenja

Ovla¥éen da djeluje:
D Pojedinaéno I:I Kolektivno

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

|___| Predsjednikom organa upravijanja
!:l Clanovima organa upravljanja
‘:] Direktorom drustva

*upisati ako je drugadije od ponudenog

IZJAVA:

Garantujem za tafnost unijetih podataka,
Potpis podrosioca: D/ M.P.

/ / *pedat je obavezan kod prijave promjenc podataka

(=4

" Popunjava se samo za Akcionarska druitva
Potvrda registratora: M.P. 5
*potpis i pecat registratora



enis.huremovic
Text Box


Revizor drugtva’

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICH

Posloviio ime /
Ime i prezime:

Matiéni broj
/jedinstveni matini broj:

Adresa:

*za strano fizitko lice untjeti broj pasosa i drfavu izdavanja
Saglasnost sa imenovanjem:

*potpis

Clan organa upravljanja

Ime i prezime: |

Jedinstveni mati¢ni broj: L

Adresa: !

*za strano fizicko lice unijeti broj pasosa i drzavu izdavanja
Saglasnost sa imenovanjem:

*potpis

Ovla¥éenja u prometu:

I:] neogranitena E] ogranifena

*unijeti opis ogranidenja

Ovla¥éen da djeluje:
D Pojedinaéno D Kolektivno
sa *upisati sa kim ako je kolektivno

u Predsjednikom organa upravijanja
I:] Clanovima organa upravljanja

D Direktorom drustva

|:| Sekretarom drustva

L

*upisati ako je drugatije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i polozaji u
drugim drustvima;

M jesto registracije tih
drutava (ako nije u Crnoj
Gori):

IZJAVA:

M.P,

*pedat je obavezan kod prijave promjene podataka

Garantujem 2za tatnost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: ‘
-

* Popunjava se samo za Akcionarsko drutvo

Potvrda registratora:

*potpis i pedat registratora




CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOQG SUDA U PODGORICI

Clan organa upravljanja

Ime i prezime: |

Jedinstveni mati¢ni broj: |

Adresa;

*za strano fizitko lice unijeti broj paso$a i dr¥avu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem:

*potpis

Ovla$éenja u prometu;

D neogranicena |:| ogranifena

*unijeti opis ogranidenja

Ovla¥éen da djeluje:
[:I Pojedina&no ‘:’ Kolektivno

$8 *upisati sa kim ako je kolektivno

[_I Predsjednikom organa upravljanja

‘:J Clanovima organa upravljanja
D Direktorom drutva
D Sekretarom druftva

*upisati ako je drugadije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim druitvima:

Mjesto registracije tih
drultava (ako nije u Crnoj
Gori):

1ZJAVA:
Garantujem za taénost unijetih podataka,

Potpis podnosioca:

[_/7/ M.P.

/ /' *petat je obavezan kod prijave promjene podateka

Potvrda registratora:

*potpis i pecat registratora




CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORIC]

Clan organa upravljanja

Ime i prezime; | ' |

Jedinstveni mati¢ni broj: l |

Adresa: | . l

*za strano fizitko lice unijeti broj paso$a i dravu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

Ovlaiéenja u prometu:
D neograniena l:] ogranifena

*unijeti opis ogranifenja

Oviaséen da djeluje:
D Pojedinatno L__’ Kolektivno

S8 *upisati sa kim ako je kolektivno

|_] Predsjednikom organa upravljanja
[ ] Clanovima organa upravljanja
I:l Direktorom druitva

I:I Sekretarom drustva

L ]

*upisati ako je drugadije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim druitvima:

Mjesto registracije tih '
druitava (ako nije u Crnoj

Gori):
IZJAVA:
Garantujem za taénost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: M.P.
/) - *peéat je obavezan kod prijave promjene podaiaka
|04
Potvrda registratora: M.P. 8

*potpis i pecat registratora




CENTRALNIREGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORIC]

PODACI O DRUGIM ZASTUPNICIMA

Ime i prezime:

Jedinstveni matiéni
broj:

Adresa:

Funkeija u privrednom
subjektu:

| Timothy Philip Levy

=

| Velika Britanija

*za strano fizi¢ko licg unijeti broj pasoda i driavu izdavanja

Zamenik izvrinog direktora

*upisuje se samo ukolike je zastupnik ima

Ovla¥éenja u prometu:
‘EI neogranifena

D ogranitena

*unijeti opis ograniéenja

Ovladéen da djeluje:
Pojedinaéno

Kolektivno

§a

__*upisati sa kim ake je kolektivno

Ime i prezime:;

Jedinstveni matini
broj:

Adresa:

Funkcija u privrednom
subjektu:

LMileva Uhrin

*za strano fiziCko lce unijeti broj pasoda i dr¥avu izdavanja

OvlaSteni zastupnik

*upisuje se sama ukoliko je zstupnik ima

Ovlagéenja u prometu:

D neogranitena E ogranifena

ukupna vrijednost pravnih poslova ne prelazi iznos od
1.000,00 EUR mjeseéno

*unijeti opis ograniéenja

Ovla¥éen da djeluje:
Pojedinaino

sa

El Kolektivno LZamenikom izvrinog direktora

*upisati sa kim ako je kolektivno

IZJAVA:

Potpis podnosioca:

Garantujem za taénost unijetih podataka,

ML.P.

Potvrda registratora;

/]
[

M.P.

*potpis i petat registratora

*pedat jo obavezan kod prijave promjene podataka
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CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORIC]

PODACI O DJELOVIMA DRUSTVA

Ime dijela
druitva:

Mjesto

Sjedite:

Ulica broj

PreteZna djelatnost:

LETTTTT [

Zastupnik:

Ime i prezime: I

Jedinstveni
matiéni broj;

*za strano fizitko lice unijeti broj pasofa i drfava: izdavanja

Ime dijela
drustva:

Mjesto
Sjediite; I

Ulica broj

Pretezna djelatnost:

LTI ]

Zastupnik:

Ime i prezime: |

Jedinstveni
mati¢ni broj:

*za strano fizitko lice unijeti broj pasoSa i drfavu izdavanja

I1ZJAVA:
Garantujem za tacnost unijetih podataka.

Potpis podnosioca: l/—\ /
il

ML.P.

*pecat je obavezan kod prijave promjene podataka

v

Potvrda registratora: ML.P,

*potpis i pedat registratora

10
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U Podgorici, 24. mart 2009, godine

ZAHTEV

Molim vas da mi izdate potvrdu o visini osniva¢kog kapitala kao i visini
udjela svakog pojedinafnog osnivata u osnivackom kapitalu privrednog
drustva: '

*» Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd. d.o0.0 Budva,
registarski broj : 5-0523192

Unapred zahvalan,

Ivan Nonkovié

L/

Prilog:

» Dokaz o uplacenoj taksi u iznosu od EUR 5,00

"(o*:w.o/r forienwly RAD1 FOTR-R2up Ogmuﬁfn—

Podgorke [ Banja Luka

*in assotiation with advokat Duro Otatevid *in association with advokat Stevan Dimitrijevie

Serdar Jols Piletita, 81008 Podgot e, Montenegso Gunduliteva 4, 7B0G0 Banja Luka, Aepublic of Srpska, Bosnia and Herzegoving
Tel +382 81 238 994; Fax, +382 81 235 984 Tel. +3B7 51303100 fax, +387 51304 999

infogkaranovic nikolic.co yu; wwav.karanovicaikolic.co.yu intas karanovic-nikolic.co.yu
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+CENTRALNI REGISTAR
’ PRIVREDNI SUD U PODGORICI
Br.3091
Dana: 25.03.2009.godine,

Na zahtjev Ivana Nonkoviéa, punomoénika D.0.0. “ BOKA ADRIATIC

DEVELOMENTS (MONTENEGRO) LTD” BUDVA od dana
24.03.2009.godine, Centralni registar Privrednog suda u Podgorici izdaje
sljedecu: ‘

POTVRDU

Kojom se potvrduje da, shodno zadnjem registrovanom Statutu
D.0.0. “ BOKA ADRIATIC DEVELOMENTS (MONTENEGRO) LTD”
BUDVA od 23.03.2009.godine, visina osnivatkog uloga Dru$tva iznosi 1 euro.
Visina udjela osnivaca u osnivackom ulogu:
-BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED
0,50 eura (50%).
-BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED 0,50 eura (50%)

Potvrda se izdaje za potrebe Osnivada.

lyey  Mowow 7
26 0%-200% ,

REGISTRATOR,

__Dejan Terzic
Dyors™ Vo

——r. PR S -



Republika Crna Gora
CENTRALNI REGISTAR
Privrednog Suda u Podgorici
Broj 132300 -~

Datum: 23.03:2009

OGLAS
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU RCG

Dana 23.03.2009, pod registarskim brojem 5-0523192/001 CRPS u Podgorici upisac je sljedece
podatke: Osnivanje DOO pod nazivom BOKA ADRIATIC DEVELOMENTS (MONTENEGRO) LTD
D.0.0. BUDVA, TRG SUNCA 5 BUDVA. Adresa za prijem poite KARANOVIC & NIKOLIC
PAL.SERDARA JPILETICA BB PODGORICA. Datum zakljudivanja ugovora o osnivanju je
23.03.2009 a datum usvajanja Statuta je 23.03.2009. Lica u drustvu su: RAOSAVLIEVIC DRAGANA
Izvrdni direktor ,Ovladéeni zastupnik ,BOKA PROPERY HOLDING SERVICES (JERSEY)LIMITED
Osnivat¢ ,BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED Osniva¢ ,LEVY TIMOTHY PHILIP
Ovlaséeni zastupnik ,UHRIN MILEVA Zamjenik izvr$nog direktora. Dokumenta koja sadrZe navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.
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TERZIC DEJAN



ODLUKA O OSNIVANJU

Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o. Budva

Podgorica, 23. mart 2009, godine




U skladu sa Zakonom o privrednim drudtvima (SluZbeni list RCG br. 06/02) i
Zakonom o stranim ulaganjima (Sluzbeni list RCG br. 52/00) Boka Property Hoiding
Services (Jersey) Limited, privredno drustvo iz DZersija, sa registrovanim sjedistem
na adresi PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St, Helier, Jersey, JE4 2QP,
registrovano u Registru privrednih drustava, Komisija za finansijske usluge Dzersija,
pod registracionim brojem 102616, i Boka Real Estate Managers Limited privredno
drustvo iz Komonvelta Bahama, sa registrovanim sjediStem na adresi Suite 205A,
Saffrey Square, Bay Street, P.0. Box N-4244, Nassau, Komonvelt Bahama,
registrovano pod registracionim brojem 140480 B (u daljem tekstu: "Osnivaéi")
donosi slededu:

ODLUKU O OSNIVANIU

Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.0. Budva

1. NAZIV I SIJEDISTE DRUSTVA

1.1. Naziv drustva je: Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o.
Budva (u daljem tekstu "Drustvo").

1.2, Sjediste Drustva je u Budvi, Trg Slobode 5.

1.3. Registrovana adresa Drustva za prijem sluzbene posdte je Karanovi¢ &
Nikoli¢, TC Palada, Ulica Serdar Jova Pileti¢a bb, Podgorica,

1.4. Drudtvo je pravno lice koje ovo svojstvo sti¢e upisom u Centraini registar
Privrednog suda u Podgorici.

1.5. Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme, sa zakonskom obavezom da
produZi svoju registraciju po isteku roka od godinu dana od dana prve
registracije.

2. DjELATNOSTI DRUSTVA

2.1.  Glavna djelatnost kojom €e se Drustvo baviti je:

70110 Razvoj projekata o nekretninama,

2.2. Djelatnosti Drustva ce biti detaljnije razradene Statutom Drustva.

3. OSNOVNI KAPITAL DRUSTVA

3.1, Osnovni kapital Drustva je u potpunosti novéani, odreduje se i upisuje u
ukupnom iznosu od 1,00 EUR.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Osnivacki ulog u iznosu od 0,50 EUR, koji predstavlja 50% udela u
Drustvu, je u potpunosti upiaéen od strane Boka Property Holding Services
(Jersey) Limited.

Osnivacki ulog u iznosu od 0,50 EUR, koji predstavlja 50% udela u
Drustvu, je u potpunosti uplaéen od strane Boka Real Estate Managers
Limited.

Sve odluke o povecanju ili smanjenju kapitala Drustva, bice donesene od
strane OsnivaCa u skladu sa relevantnim propisima. Osnivaci su takode
ovlaséeni i da finansiraju rad Drustva putem dopunskih uptata koje ne
povecavaju osnovni kapital, putem kredita, ili na drugi nadin u mjeri u
kojoj je to dozvoljeno relevantnim propisima.

Da bi povecali osnovni kapital Drustva, Osnivaci su ovlaséeni da pored
novCanog uloze u Drustvo | nenovcane uloge koji ¢e prethodno biti
procenjeni od strane ovlascenog procenjivaca.

. ODGOVORNOST DRUSTVA I OSNIVACA

4.1

4.2

4.3

4.4

Za svoje obaveze u pravnom prometu sa tre¢im licima Drustvo odgovara
cjelckupnom svojom imovinom (potpuna odgovornost).

Drustvo moze u obavljanju svojih poslovnih djelatnosti zakljudivati
ugovore i obavljati druge aktivnosti u okviru svoje pravne sposobnosti da
posluje u svoje ime i za svoj racun kao i u ime i za racun drugih lica.

‘Odgovornost Osnivada Drustva za obaveze DruStva je ogranitena do

visine uloga u Drustvo.

Odluke Osnivaca ¢e se cuvati u knjigama Drustva. Ugovori izmedu
Osnivaca | Drudtva moraju biti u pismenoj formi i zavedene u knjigama
Drustva, osim ugovora zakljucenih u okviru uobiéajenog poslovanja pod
uobi¢ajenim okolnostima.

. UPRAVLJANJE I RUKOVODENJE DRUSTVOM

5.1  Organi upravljanja i rukovodenja Drustvom su Skupstina Drustva, izvrini

direktor i zamjenik izvrsnog direktora Drustva,
. SKUPSTINA

6.1. Osnivaci vrSe u Drustvu ovlaséenja Skupstine Drustva, u skladu sa
Zakonom o privrednim drustvima i ovom Odlukom o osnivanju.

6.2. Kvorum potreban za donoSenje odluka cine ¢lanovi, liéno prisutni ili
zastupani preko punomocdnika, koji poseduju najmanje 50% udela u
Drustvu,

6.3. Skupstina Drustva je ovlaséena da:

1 donosi Statut i druge opste akte Drustva; -
2. vrsi izmjene i dopune Statuta i drugih opstih akata Drustva;



6.4.

6.5.

6.3.3. bira i razrijeSava izvrinog direktora i zamjenika izvrinog

direktora;

6.3.4. utvrduje nadoknadu za rad izvrSnog direktora i zamjenika
izvrsnog direktora;

6.3.5. usvaja zavrsne racune i odlucuje o raspodjeli dobiti i pokricu
gubitaka Drustva; _

6.3.6. odlutuje o dopunskim uplatama, povecanju kapitala i
smanjenju kapitala;

6.3.7. donosi odluku 0 dobrovoljnoj likvidaciji Drustva,
restrukturiranju ili podnosenju predloga za pokretanje
steCajnog postupka;

6.3.8. odobrava procjenu nenovcanih uloga;

6.3.9. na zahtjev izvrénog direktora i zamjenika izvrSnog direktora,

razmatra pitanja iz njihove nadleZnosti koja se odnose na
poslovanje Drustva;

6.3.10. donosi sve druge odluke koje nisu u nadleznosti izvrsnog
direktora i zamjenika izvrSnog direktora;

6.3.11. obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

U sludaju da se Boka Property Holding Services (Jersey) Limited i Boka
Real Estate Managers Limited ne slaZu povodom donosenja, odnosno,
nedonosenja odluke o bilo kom pitanju iz nadleznosti Skupstine, prevagu
¢e imati odluka drustva Boka Property Holding Services (Jersey) Limited.

Odluke koje usvaja SkupStina Drustva unose se bez odlaganja u knjigu
odluka Drustva. Odluke Skupstine Drustva su punovazne od dana njihovog
donosenja.

. IZVRSNI DIREKTOR I ZAMJENIK IZVRSNOG DIREKTORA

7.1,

7.2,

7.3,

7.4.

7.5.

Drustvo ima izvrSnog direktora i zamjenika izvrinog direktora, koje bira
Skupstina.

Zamjenik izvrSnog direktora je ovlaséen da obavlja sve djelatnosti koje
spadaju u krug ovlaséenja izvrénog direktora, osim ukoliko je drugadije
predvideno ovom Odlukom o osnivanju.

Sve odredbe ove Odluke o osnivanju, Statuta, Zakona o privrednim
drustvima i drugih relevantnih propisa, koje reguliSu status, prava i
obaveze izvrinog direktora, ¢e se shodno primijeniti i na zamjenika
izvrénog direktora, osim ukoliko nije drugaédije propisano ovom QOdlukom o
oshivanju,

Izvrini direktor je organ koji vodi postove Drustva, i koji predstavija i
zastupa Drustvo u skladu sa ¢lanom 8. ove Odluke o osnivanju i u skiadu
sa Statutom Drustva.

Izvrani direktor ima sljedeca prava i duZnosti:

predlaZe osnove poslovne politike;
predlaZe plan rada i razvoja Drustva;
stara se o zakonitosti rada Drustva;
organizuje i rukavodi radom Drustva;
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7.6.

7.7.

7.8,

7.9.

7.10.

7.5.5 izvrdava odluke i naloge Skupstine;

7.5.6 zakijucuje ugovore i donosi odluke u okviru utvrdene poslovne
politike;

7.5.7 odiu¢uje o pravima i obavezama iz radnih odnosa;

7.5.8 potpisuje finansijska dokumenta;

7.5.9 vr§i druge poslove po nalogu Skupstine kao i poslove

predvidene Zakonom, Statutom i drugim propisima.

Izvrsni direktor moZe ovlastiti druga lica da obavljaju poslove koji spadaju
U njegovu nadleznost.

Za izvrSnog direktora DruStva se imenuje Dragana Raosavljevié,
drzavljanin Republike Crne Gore, IMBG broj liéne karte

Za zamjenika izvrSnog direktora Drustva se imenuje Timothy Philip Levy,
drzavljanin Velike Britanije, br. pasoss

Skupstina moZe razrijediti izvrSnog direktora i zamjenika izvrinog
direktora Drustva i prije isteka mandata u sluéaju da procijeni da je to u
interesu Drustva.

Promjena izvrénog direktora i zamjenika izvrinog direktora ne zahtjeva
izmenu Odluke ¢ osnivanju i Statuta Drustva,

8. ZASTUPANJE DRUSTVA

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Drustvo zastupaju izvrsni direktor, zamjenik izvrénog direktora i oviadceni
zastupnik drustva.

Za ovlas¢enog zastupnika Drustva se imenuie Mileva Uhrin. dr¥avljanin
Republike Crne Gore, JM

1zvrsni direktor i ovlasdceni zastupnik drustva ovladéeni su da individualno
zastupaju Drustvo u pravnim poslovima sa treéim licima, samo ako
ukupna vrijednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 1.000,00 EUR
mjesecno.

Za zakljuCenje pravnih poslova ¢ija vrijednost prelazi iznos definisan u
¢lanu 8.3. ove Odluke o osnivanju, izvr$ni direktor i ovladéeni zastupnik
mogu zastupati Drustvo samo kolektivno, u supotpisu sa zamjenikom
izvrSnog direktora.

U sluCaju da izvrini direktor i ovlagéeni zastupnik prekrie ogranitenje
zastupanja predvidena ¢lanovima 8.3. i 8.4. ove Odluke o osnivanju, bice
odgovorni Drudtvu za svu Stetu koju je Drudtvo pretrpjelo u vezi sa tim
krienjem,

Zamjenik izvrSnog direktora zastupa Drudtvo individualno, bez
ogranicenja.

9. PRAVNE POSLJEDICE OBAVEZA PREUZETIH OD STRANE DRUSTVA
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9.1.

9.2.

Drustvo je odgovorno za sve aktivnosti organa Drustva ili drugih lica
ovladcéenih za zastupanje Drustva, bez obzira da li je Drustvo registrovano
za obavljanje tih aktivnosti ili ne.

Ogranicenja ovlaséenja organa Drustva ili drugih lica ovlaséenih da
zastupaju Drustvo ne mogu biti istaknuta prema trec¢im licima ¢ak i kada
su ova ograni¢enja objavljena na odgovarajuéi nadin.

10.USLOVI I NACIN RASPOREDIVANIJA DOBITI i SNOSENJE RIZIKA

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Osnivaci imaju pravo na dio dobiti koju Drustvo ostvari, u skladu sa
odlukom Skupstine, Zakonom o privrednim drustvima i drugim
relevantnim propisima,

Dio dobiti DruStva ¢e biti placen Osnivalima na osnovu godidnjeg
zavrénog racuna, i u skladu sa relevantnim propisima.

Dio dobiti Drustva koji pripada Osnivadima moZe biti prenesen u
inostranstvo u skladu sa Zakonom o stranim ulaganjima ili mozZe biti
iskoriSéen od strane Osnivaca na drugi nadin u skladu sa crnogorskim
zakonodavstvom,

Drustvo dostavlja godisnje finansijske izvjeStaje Centralnom Registru
Privrednog suda u roku od 60 dana od dana isteka finansijske godine
Drustva. Objavljivanje postojede visine kapitala Drustva je obavezno,
ukoliko visina kapitala nije navedena u finansijskim izvjestajima.

Skupstina Drustva ce donijeti odluku o pokricu gubitaka Drustva, u slucaju
da se za tim pojavi potreba, bilo tako Sto ¢e gubitke pokriti imovinom
Drustva, putem smanjenja osnovnog kapitala, ili na bilo koji drugi naéin, u
skladu sa relevantnim propisima.

Osnivadi Drustva snosice rizik i biti odgovorni za poslovanje Drustva do
uvkupnog iznosa njihovog udijela u Drustvu.

11.PRENOS UDJELA I PRAVO PRECE KUPOVINE DRUSTVA

11.1,

11.2.

11.3.

11.4.

Osnivali imaju prave da slobodno raspolazu svojim udjelom ili dijelom
udjela u Drustvu u skladu sa Zakonom i Statutom.

Osnivacdi mogu prenijeti svoj udio ili dio udijela na Drudtvo, vodedi raéuna
o0 ogranicenjima za sticanje sopstvenih udjela predvidenim Zakonom.

Ukoliko Osnivadi odluée da prenesu udio ili dio udjela u Drustvu na trece
lice, DruStvo ima pravo prefe kupovine udjela u skladu sa Zakonom i
Statutom.

Prestankom Osnivaca udio u Drudtvu se prenosi na njihove pravne
sljedbenike, bez ikakvih ogranicenja.



11.5.

Udio se prenosi ugovorom u pisanom obliku ovjerenim u skladu sa
zakonom,

12.POSLOVNA TAINA

12.1.

Poslovnom tajnom smatra se informacija o poslovanju cije bi otkrivanje
tre¢em licima moglo prouzrokovati stetu Drustvu, Informacije i dokumenta
koja predstavljaju poslovnu tajnu Drustva, kao i sankcije za odavanje
poslovne tajne, mogu biti blize odredene odlukom Osnivaca i Izvrsnog
direktora Drustva.

13.ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

13.1.

Drustvo ¢e u toku obavljanja svoje djelatnosti posebnu paZnju obratiti
zastiti Zivotne sredine i pridrZavati se svih propisa koji reguliSu ovu oblast.

14.RESTRUKTURIRANJE I PRESTANAK DRUSTVA

14.1.

14.2.

14.3.

Restrukturiranje Drustva se vrsi na osnovu odluke Skupstine Drustva.

Drustvo se moze restrukturirati u skladu sa Zakonom o privrednim
drustvima, podjelom na dva ili vise odvojenih drustava, spajanjem sa
drugim drustvom, a moZe | promijeniti oblik i restrukturirati se u
akcionarsko drustvo.

Skupétina Drustva moze odluéiti o prestanku Drudtva, a Drudtvo prestaje
da postoji i u drugim slucajevima predvidenim zakonom.

15.ZAVRSNE ODREDBE

15.1,

15.2.

15.3.

15.4,

Ova QOdluka o osnivanju stupa na snagu nakon ovjere potpisa na Odluci u
skladu sa zakonom.

Izmjene Odluke o osnivanju donosi Skupstina Drustva.
Drustvo ¢e saciniti Statut Drustva u skladu sa zakonom i ovom Odlukom,
Ova Odluka je sacinjena u 5 (pet) originalnih primjeraka, od kojih jedan

za sud koji ovjerava potpis, jedan za Centralni Registar Privrednog suda, a
ostale kopije za potrebe Osnivaca.

U Podgorici, dana 23. marta 2009. godine.

Za

Boka

Property Holding Services za Boka Real Estate Managers Limited

{Jersey) Limited

L™ L

Ivan Nonkoviéfo punomodju

Ivan Nonkovié@b punomodju
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STATUT

Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o. Budva

Podgorica, 23. mart 2009. godine




U skladu sa Zakonom o privrednim drustvima (Sluzbeni list RCG br. 06/02) i
Zakonom o stranim ulaganjima (Sluzbeni list RCG br. 52/00) Boka Property Holding
Services (Jersey) Limited, privredno drustvo iz DZersija, sa registrovanim sjediStem
na adresi PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St. Helier, Jersey, JE4 2QP,
registrovano u Registru privrednih drustava, Komisija za finansijske usiuge DzZersija,
pod registracionim brojem 102616, i Boka Real Estate Managers Limited privredno
drustvo iz Komonvelta Bahama, sa registrovanim sjedistem na adresi Suite 205A,
Saffrey Square, Bay Street, P.Q, Box N-4244, Nassau, Komonvelt Bahama,
registrovano pod registracionim brojem 140480 B (u daljem tekstu: "Osnivadéi™)
donosi slede¢u:

STATUT

Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o. Budva

NAZIV I SJEDISTE DRUSTVA

1.1. Naziv drustva je: Boka Adriatic Developments {Montenegro) Ltd d.o.o.
Budva (u daljem tekstu "Drustvo").

1.2. Sjediste Drustva je u Budvi, Trg Slobode 5,

1.3. Zvaniéna adresa Drustva za prijem sluZbenih dokumenata je Karanovi¢ &
Nikoli¢, TC Palada, Ulica Serdar Jova Pileti¢a bb, Podgorica.

-1.4. Drustvo je pravno lice koje ovo svojstvo sti¢e upisom u Centralni registar
Privrednog suda u Podgorici.

1.5. Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme, sa zakonskom obavezom da
produZi svoju registraciju po isteku roka od godinu dana od dana prve
registracije.

1.6. Osnivadi mogu izmijeniti naziv i sjediSte Drustva.

2. PECAT I STAMBIL] DRUSTVA

2.1. Drustvo ima sopstveni peat koji je okruglog oblika i koji sadr?i naziv
Drustva.

2.2. Drustvo ima svoj Stambilj koji je pravougaonog oblika | koji sadrZi naziv
Drustva i uobiCajene administrativne oznake.

3. DELATNOSTI DRUSTVA
3.1. Glavna djelatnost kojom ¢e se Drustvo baviti je:

70110 Razvoj projekata o nekretninama.

3.2. Ostale djelatnosti Drustva su:



5.

74130
74140
45210
45220
45250
74201
74202
74203
74204
74300
75210

3.3.

3.4,

4.1,
4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6,

Istrazivanje trzista i ispitivanje javnog mnjenja;

Konsalting i menadzment poslovi;

Grubi gradevinski radovi i specificni radovi niskogradnje;
Montaza krovnih konstrukcija i pokrivanje krovova;

Ostali gradevinski radovi, uklju¢ujudi i specijalizovane radove;
Prostorno planiranje;

Projektovanje gradevinskih i drugih objekata;

InZenjering;

Ostale arhitektonske i inZenjerske aktivnosti i tehnicki saveti;
Tehnicko ispitivanje i analiza;

Poslovi sa inostranstvom.

Drustvo ¢e obavljati sve dozvoljene spoljnotrgovinske aktivnosti koje
spadaju u okvir djelatnosti za koje je registrovano i koje su navedene u
¢lanu 3.2 ovog Statuta.

Drustvo moze promijeniti svoju djelatnost u skladu sa odlukom Skupstine
Drustva. Odluka se donosi u pisanom obliku i prijavljuje se Centralnom
registru Privrednog suda u Podgorici.

. OSNOVNI KAPITAL DRUSTVA

Osnovni kapital Drustva je u potpunosti novcani, ocdreduje se i upisuje u
ukupnom iznosu od 1,00 EUR,

Osnivacki ulog u iznosu od 1,00 EUR je u potpunosti uplaéen od strane
Osnivaca.

Osnivacki ulog u iznosu od 0,50 EUR, koji predstavlja 50% udela u
Drustvu, je u potpunosti uplacen od strane Boka Property Holding Services
{Jersey) Limited.

Osnivacki ulog u iznosu od 0,50 EUR, koji predstavija 50% udela u
Drustvu, je u potpunosti uplac¢en od strane Boka Real Estate Managers
Limited.

Sve odluke o povecdanju ili smanjenju kapitala Drustva, bice donesene od
strane Osnivaca u skladu sa relevantnim propisima. Osnivadi su takode
ovlaséeni i da finansiraju rad Drustva putem dopunskih uplata koje ne
povelavaju osnovni kapital, putem kredita, ili na drugi nadin u mjeri u
kojoj je to dozvoljeno relevantnim propisima,

Da bi povecali osnovni kapital Drustva, Osnivadi su ovlagéeni da pored
novéanog uloZe u DruStvo i nenovéane uloge koji ¢e prethodno biti
procenjeni od strane oviaséenog procenjivacda.

ODGOVORNOST DRUSTVA I OSNIVACA

5.1.

Za svoje obaveze u pravnom prometu sa tre¢im licima Drustvo odgovara
cjelokupnom svojom imovinom (potpuna odgovornost).



6.

7.

5.2,

5.3.

Drudtvo moZe u obavljanju svojih poslovnih djelatnosti zakljucivati
ugovore i obavljati druge aktivnosti u okviru svoje pravne sposobnosti da
posluje u svoje ime i za svoj racun kao i u ime i za raCun drugih lica.

Odgovornost Osnivaca Drustva za obaveze Drustva je ograni¢ena do
visine uloga u Drustvo.

UPRAVLJANJE I RUKOVODENIJE DRUSTVOM

6.1.
SKUPSTINA
7.1.
7.2.

Drustvu.
7.3.

7.3.

7.4,

Drustva.
donosenja.

Organi upravljanja i rukovodenja Drustvom su Skupstina Drustva, izvrsni
direktor i zamjenik izvrsnog direktora Drustva.

Osnivadi vr8e u Drustvu ovlaséenja Skupstine Drustva, u skladu sa
Zakonom o privrednim drustvima, Odlukom o osnivanju i ovim Statutom.

Kvorum potreban za donoSenje odluka c¢ine ¢&lanovi, liéno prisutni ili
zastupani preko punomoénika, koji poseduju najmanje 50% udela u

Skupstina Drustva je ovladéena da:

NN N
NN
w N =

~
U
n

7.2.10.

7.2.11.

donosi Statut i druge opste akte Drustva;

vrsi izmjene | dopune Statuta i drugih opstih akata Drusdtva;

bira i razrjeSava izvrSnog direktora i zamjenika izvrsnog
direktora;

utvrduje nadoknadu za rad izvrénog direktora i zamjenika
izvrénog direktora;

usvaja zavrsne racune i odlucuje o raspodjeli dobiti i pokri¢u
gubitaka Drustva; .

odlucuje o dopunskim uplatama, povecanju kapitala i smanjenju
kapitala;

donosi odluku o dobrovoljnoj likvidaciji Drustva, restrukturiranju
ili podnoSenju predloga za pokretanje stedajnog postupka;
odobrava procjenu nenovcanih uloga;

na zahtjev izvrSnog direktora i zamjenika izvrénog direktora,
razmatra pitanja iz njihove nadleznosti koja se odnose na
poslovanje Drustva;

donosi sve druge odluke koje nisu u nadleZnosti izvrénog
direktora i zamjenika izvr$nog direktora;

obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

U sluCaju da se Boka Property Holding Services (Jersey) Limited i Boka Real
Estate Managers Limited ne slazu povodom donosenja, odnosno, nedonogenja
odluke o bilo kom pitanju iz nadleZnosti Skupstine, prevagu ¢e imati odluka
drustva Boka Property Holding Services (Jersey) Limited.

Odluke koje usvaja Skupstina Drustva unose se bez odlaganja u knjigu odluka
Odluke SkupStine Drustva su punovaine od dana njihovog



8. IZVRSNI DIREKTOR I ZAMJENIK IZVRSNOG DIREKTORA

8.1.

8.2.

8.3.

8.4,

8.5.

8.6.

8.7,

8.8,

Drustvo ima izvrinog direktora i zamjenika izvrSnog direktora, koje bira
Skupstina.

Zamjenik izvrinog direktora je ovlas¢en da obavlja sve djelatnosti koje
spadaju u krug ovlaséenja izvrinog direktora, osim ukoliko je drugadije
predvideno ovim Statutom.

Sve odredbe ove Odluke ¢ osnivanju, Statuta, Zakona o privrednim
drustvima i drugih relevantnih propisa, koje reguliSu status, prava i
obaveze izvrinog direktora, ée se shodno primijeniti i na zamjenika
izvrsnog direktora, osim ukoliko nije drugacije propisano ovim Statutom.

IzvrSni direktor je organ koji vodi poslove Drustva, i koji predstavija i
zastupa Drustvo u skladu sa Clanom 9. Ovog Statuta i u skladu sa
Odlukom o osnivanju Drustva.

Izvr$ni direktor obavlja svoju funkciju u najboljem interesu Drustva i
postupa sa paznjom dobrog domacina i dobrog privrednika na nacin kako
je propisano Zakonom o privrednim drustvima.

1zvrsni direktor ima sljedeca prava i duznosti:

8.6.1. predlaze osnove poslovne politike;

8.6.2. predlaze plan rada i razvoja Drustva;

8.6.3. stara se o zakonitosti rada Drustva;

8.6.4. organizuje i rukovodi radom Drustva;

8.6.5. izvrSava odluke i naloge Skupstine;

8.6.6. zakljucuje ugovore i donosi odluke u okviru utvrdene poslovne
politike;

8.6.7 odlucuje o pravima i obavezama iz radnih odnosa;

8.6.8 potpisuje finansijska dokumenta;

3.6.9 vrsi druge poslove po nalogu Skupstine kao | poslove

predvidene Zakonom, Statutom i drugim propisima,

Izvrsni direktor moze oviastiti druga lica da obavljaju poslove koji spadaju
u njegovu nadleznost.

Za izvrsnog direktora Drustva se imenuje Dragana Raosavljevic,
drzavlianin Republike Crne Gore, JMBG 9, broj liéne karte

8.9.

8.10.

8.11.

Za zamjenika izvrsnog direktora Drustva se imenuje Timothy Philip Levy,
drzavijanin Velike Britanije, br. pasosa

Skupstina mozZe razrijesiti izvrinog direktora i zamijenika izvrinog
direktora Drustva i prije isteka mandata u slucaju da procijeni da je to u
interesu Drustva.

Promjena izvrSnog direktora i zamjenika izvrsnog direktora ne zahtjeva
izmenu Odluke o osnivanju i Statuta Drustva.


enis.huremovic
Text Box

enis.huremovic
Text Box

enis.huremovic
Text Box


9. ZASTUPANJE DRUSTVA

9.1.

9.2.

9.3.

9.4,

9.5.

9.6.

Drudtvo zastupaju izvréni direktor, zamjenik izvrSnog direktora i ovlasceni
zastupnik drustva.

Za ovlaséenog zastupnika Drustva se imenuje Mileva Uhrin, drzavljanin
Republike Crne Gore, IMB(

Izvréni direktor i ovlaséeni zastupnik drustva ovlasceni su da individualno
zastupaju Drustvo u pravnim poslovima sa tre¢im licima, samo ako
ukupna vrijednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 1.000,00 EUR
mjesecno.

Za zakljuCenje pravnih poslova cija vrijednost prelazi iznos definisan u
¢lanu 8.3. ove Odluke o osnivanju, izvrsni direktor i ovlasceni zastupnik
mogu zastupati Drustvo samo kolektivno, u supotpisu sa zamjenikom
izvrsnog direktora,

U sluCaju da izvrSni direktor i ovlasceni zastupnik prekr3e ogranifenje
zastupanja predvidena Clanovima 8.3. i 8.4. ove Qdluke o osnivanju, bice
odgovorni Drudtvu za svu Stetu koju je Drustvo pretrpjelo u vezi sa tim
krsenjem:.

Zamjenik izvrSnog direktora zastupa Drustvo individualno, bez
ogranicenja.

10. PRAVNE POSLIJEDICE OBAVEZA PREUZETIH OD STRANE DRUSTVA

10.1.

10.2.

Drustvo je odgovorno za sve aktivnosti organa Drustva ili drugih lica
oviaséenih za zastupanje Drustva, bez obzira da li je Drutvo registrovano
za obavljanje tih aktivnosti ili ne.

Ograni¢enja ovlaséenja organa Drustva ili drugih lica ovladéenih da
zastupaju Drustvo ne mogu biti istaknuta prema trecim licima ¢ak i kada
su ova ograniCenja objavljena na odgovarajuéi nacin,

11. TROSKOVI POSLOVANJA I OBRACUN REZULTATA POSLOVANIA

11.1,

11.2.

11.3.

11.4.

Trodkovi poslovanja Drustva se svake godine utvrduju finansijskim planom
Drustva za tu posiovnu godinu.

Poslovni rezultati DrusStva obradunavaju se u vremenskim periodima
odredenim relevantnim propisima.

Izvrsni direktor Drustva je duZan da obezbijedi da Drudtvo vodi ispravne
poslovne knjige predvidene propisima, te da na osnovu njih sastavlja,
podnosi i objavljuje racunovodstvene iskaze.

Na kraju svake poslovne godine, Drustvo je duzno da u skladu sa vazedim
propisima sastavi godisnji obradun, bilans stanja i bilans uspjeha Drustva,
ukljuéujudi i dio koji se odnosi na doblt za raspodijelu.
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11.5.

Drustvo dostavlja godisnje finansijske izvjestaje Centralnom Registru
Privrednog suda u roku od 60 dana od dana isteka finansijske godine
Drustva. Objavljivanje postojece visine kapitala Drustva je obavezno,
ukoliko visina kapitala nije navedena u finansijskim izvjestajima.

12.USLOVI I NACIN RASPOREDIVANJA DOBITI i SNOSENJE RIZIKA

12.1.

12.2,

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Osnivaéi imaju pravo na dio dobiti koju Drustvo ostvari, u skladu sa
odlukom Skupstine, Zakonom o privrednim drustvima i drugim
relevantnim propisima,

Dio dobiti Drustva ¢e biti placen Osnivadima na oshovu godiSnjeg
zavrsnog racuna, i u skladu sa relevantnim propisima.

Dio dobiti Drustva koji pripada Osnivadima moZe biti prenesen u
inostranstvo u skladu sa Zakonom o stranim ulaganjima ili moze biti
iskoris¢en od strane Osnivaca na drugi nadin u skladu sa- crnogorskim
zakonodavstvom.

Drustvo dostavlja godisnje finansijske izvjestaje Centralnom Registru
Privrednog suda u roku od 60 dana od dana isteka finansijske godine
Drustva. Objavljivanje postoje¢e visine kapitala DruStva je obavezno,
ukoliko visina kapitala nije navedena u finansijskim izvjestajima.

Skupstina Drustva ¢e donijeti odluku o pokri¢u gubitaka Drustva, u slucaju
da se za tim pojavi potreba, bilo tako Sto ¢e gubitke pokriti imovinom
Drustva, putem smanjenja osnovnog kapitala, ili na bilo koji drugi nacin, u
skladu sa relevantnim propisima.

Osnivadi Drustva snosice rizik i biti odgovorni za poslovanje Drustva do
ukupnog iznosa njihovog udijela u Drustvu.

13, KONTROLA AKTIVNOST DRUSTVA

13.1.

U svako doba svaki Osnivadi Drustva imaju pravo uvida u aktivnosti,
pregled poslovnih prostorija i opreme, kao i finansijskog poslovanja
Drustva. Knjigovodstvo i druge aktivnosti ¢e biti vodene u skladu sa
vazedim zakonskim propisima, a Osnivaima ¢e biti omoguéen pristup
poslovnim knjigama i drugoj poslovnoj evidenciji, kad god on to zatraZi.

14. FONDOVI DRUSTVA

14.1,

14.2,

Drudtvo ima rezervni fond. U rezervni fond se svake godine od dobiti unosi
5% dok fond ne dostigne 10% ukupnog kapitala Drustva. Sredstva iz
rezervnog fonda koriste se samo za pokri¢e gubitaka Drustva.

Drustvo e odrzavati rezervni fond na nadin definisan ¢lanom 14.1. ovog
Statuta, samo ukoliko relevantnim propisima i/ili tumadenjima nadleZnih
drzavnih organa odrzavanje rezervnog fonda na ovaj nadin bude
predvideno kao zakonska obaveza. Ukoliko odrzavanje rezervnog fonda na
nacin predviden ¢lanom 14.1. ovog Statuta ne bude smatrano zakonskom
obavezom onda Drustvo nede biti u obavezi da postuje odredbe &ana



14.3.

14.1. Statuta, i bice ovlasceno da odlukom Skupstine Drustva predvidi da
li ¢e imati rezervni fond, i na koji nacin ¢e njime upravljati i odrzavati ga.

Drustvo, u skladu sa odlukom Skupstine, moze formirati i druge fondove i
rezerve koje nijesu obavezne po zakonu.

15. PRENOS UDJELA I PRAVO PRECE KUPOVINE DRUSTVA

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

Osnivaci imaju pravo da slobodno raspolazu svojim udjefom ili dijelom
udjela u Drustvu u skladu sa Zakonom i ovim Statutom,

Osnivaci mogu prenijeti svoj udio ili dio udijela na Drustvo, vodedi rauna
o ogranicenjima za sticanje sopstvenih udjela predvidenim Zakonom.

Ukoliko Osnivaci odluc¢e da prenesu udio ili dio udjela u Drustvu na trece
lice, Drustvo ima pravo prece kupovine u skladu sa zakonom i Statutom.

Prestankom Osniva¢a udioc u Drudtvu se prenosi na njihove pravne
sljedbenike, bez ikakvih ogranienja.

Udio se prenosi ugovorom u pisanom obliku ovjerenim u skladu sa
zakonom. U slucaju prenosa udijela, prenosilac i sticalac udjela, u skladu
sa Zakonom odgovaraju neogranieno solidarno Drustvu za obaveze koje
nosi ¢lanstvo u Drustvu i koje su nastale do trenutka prenosa udijela.

16. POSLOVNA TAJNA

16.1.

Poslovnom tajnom smatra se informacija o poslovanju Cije bi otkrivanje
tre¢em licima moglo prouzrokovati stetu Drustvu. Informacije i dokumenta
koja predstaviljaju poslovnu tajnu Drustva, kao i sankcije za odavanje
poslovne tajne, mogu biti bliZe odredene odlukom Skupstine i IzvrSnog
direktora Drustva,

. 17. ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

17.1.

Drudtvo ¢e u toku obavljanja svoje djelatnosti posebnu paZnju obratiti
zastiti Zivotne sredine i pridrZzavati se svih propisa koji reguliSu ovu oblast,

18. RESTRUKTURIRANJE I PRESTANAK DRUSTVA

18.1.

18.2.

18.3.

Restrukturiranje Drustva se Vrsi na osnovu odluke Skupstine Drustva.

Drustvo se moze restrukturirati u skladu sa Zakonom o privrednim
drustvima, podjelom na dva ili vide odvojenih drustava, spajanjem sa
drugim drustvom, a moZe | promijeniti oblik i restrukturirati se u
akcionarsko drustvo.

Skupstina Drustva mozZe odluditi o prestanku Drustva, a Drustvo prestaje
da postoji i u drugim siucajevima predvidenim zakonom.

19, STATUT I OPSTI AKTI DRUSTVA



19.1.

19.2.

19.3.

19.4,

Statut je osnovni pravni akt Drustva koji donosi Skupstina Drustva, koja
je takode ovlaséena da izvrsi promene Statuta.

Druga opsta akta su akta kojima se na opsSti nacin ureduju pitanja od
znacaja za rad i poslovanje Drustva. Druge opsSte akte Drustva donosi
Skupstina Drustva, ako zakonom ifi drugim propisom nije predvideno da
ista donosi drugi organ.

Opsti akti Drustva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i Odlukom o
oshivanju.

Pojedinacni akti koje donose organi i ovlasceni pojedinci u Drustvu moraju
bitt u skladu sa odgovarajucim opstim aktima Drustva.

20. ZAVRSNE ODREDBE

20.1.

20.2.

20.3.

Ovaj Statut stupa na snagu odmah po registraciji Drustva u Centralnom
registru Privrednog suda u Podgorici.

Ostali opsti akti Drustva stupaju na snagu danom njihovog donosenja.

Ovaj Statut je sadinjena u 5 (pet) originalnih primjeraka, od kojih jedan za
Centralni Registar Privrednog suda, a ostale kopije za potrebe Osnivaca.

U Podgorici, dana 23. marta 2009. godine.

Za

Boka

Property Holding Services za Boka Real Estate Managers Limited

{Jersey) Limited

-

Ivan Nonkovi¢,/po punomodju

Ivan Nonkovié,@‘o punomodju
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BOKA Property Holding Services {Jersey) Limited

Telefon:+44 1534 700 000 P.O.Box 1075

Faks: +44 1534 700 000 Elizabeth House
9 Castleé Street
St. Helier

Jersey JE4 2QP
Channel Islands

Ja, dole potpisani Anthony Underwood-Whitney, Direktor drustva Boka Property Holding

Services Limited, pravnog lica iz DZerzija (Jersey) sa sediStem na adresi PO Box 1075,
Elizabeth House 9, Castle Street, St.- Helier, Jersey, JE4 2QP, registrovanog u Registru
privrednih drustava, Komisija za finansijske usluge DZerzija pod registarskim brojem 102616
(u daljem tekstu: ,Drustvo"), ovim potvrdujem da su Direktori Drustva odobrili sledeéu
odluku 9. marta 2009. godine, i da je ta odluka jos uvek na snazi.

Osnivanje Drustva sa ograniéenom odgovornoscéu u Crnoj Gori
Nakon diskusije, ODLUCENO JE da se osnuje drudtvo sa ograni¢enom odgovorno$éu u Crnoj

Gori pod nazivom Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o. Budva (u daljem
tekstu: ,Boka Adriatic") sa osnovnim kapitalom od EUR 1.00, i da se rukovodi poslovanjem tog

drustva.

NAPOMENUTO JE da ¢e drustvo Boka Adriatic biti osnovano zajedno sa drustvom Boka Real
Estate Managers Limited, pravnim licem iz Komonvelta Bahama, sa sedistem na adresi Suite
205A, Saffrey Square, Bay Street, P.O.Box N-4244, registrovanim pod brojem 140480B (u

daljem tekstu: ,Boka Real Estate"), gde ée Drustvo biti vlasnik udela koji predstavlja 50%

(pedeset procenata) osnovnog kapitala drustva Boka Adriatic sa nominalnom vredno3cu od

EUR 0,50, a drustvo Boka Real Estate Ce biti vlasnik udela koji predstavija 50% (pedeset ~

procenata) osnovnog kapitala drusStva Boka Adriatic, sa nominalnom vrednosc¢u od EUR 0,50.

TAKODE JE ODLUéENO da Drustvo ovim imenuje i ovlaséuje sledeCe pravnike: G.Dejana
Nikoli¢a, G-dicu Gordanu Rajkovi¢, G.Dorda Krivokapica, G-dicu Ivanu Koji¢, G.Marka Ivkovica
i G.Ivana Nonkovié¢a iz advokatske kancelarije Karanovi¢ & Nikoli¢ u Beogradu, Lepenicka 7,
svakoga od njih pojedinano, dajuéi im Punomoé da izvrSe svaki postupak koji moze biti
potreban u vezi sa registracijom drustva Boka Adriatic u Centralnom registru Privrednog suda
u Podgorici, Zavodu za statistiku, kod poreskih organa i drugih relevantnih tela u Republici
Crnoj Gori. ‘

Gore navedeni bravnici su ovlasceni da potpisuju, dostavljaju i preuzimaju sve dokumente
potrebne za registraciju drustva Boka Adriatic kod nadleznih organa, i da sprovode sve druge
postupke koji su potrebni prema zakonima Republike Crne Gore za registraciju drustva Boka
Adriatic. Ovo ovlaséenje se odnosi, ali se ne ogranicava na sledece:

« Potpisivanje i overu Osnivactkog akta i Statuta drustva Boka Adriatic
sudom u Crnoj Gori;

» Potpisivanje ugovora o zakupu za sediste drudtva Boka Adriatic;

e Otvaranje privremenog i redovnog bankovnog racuna druStva Boka Ag

» Placanje osnivaékog kapitala drustva Boka Adriatic u ime Drustva;

1




"« Imenovanje Generalnih direktora drustva Boka Adriatic;
» Preuzimanje Potvrde o registraciji druStva Boka Adriatic u Centralnom registru
Privrednog suda u Podgorici;
+ Potpisivanje i dostavljanje svih dokumenata potrebnih za dobijanje mati¢nog broja,
poreskog identifikacionog broja i PDV broja; -
» Preuzimanje maticnog broja, poreskog identifikacionog broja i PDV broja;
» IzvrSavanje potrebnih postupaka u vezi sa izradom peéata drudtva Boka Adriatic;

+ Vréenje bilo koje druge radnje i potpisivanje bilo kog drugog dokumenta potrebnog za

oshivanje drustva Boka Adriatic.

~ Ova Odluka stupa na snagu na danasnji dan, i ostaje na snazi sve do momenta ponistenja.
-U St.Helier, DZerzi, Kanalska ostrva, 10. mart 2009, godine

Za Drustvo

[potpis] .

Ime: Anthony Underwood-Whitney

Funkcija: Direktor

[rukom.dopisano]: u mom prisustvu, J J R Johnson
[pecat]: J J R Johnson, javni notar, 15 Esplanade, St.Helier, Jersey, JE 1 3 RB

_ [suvi Zig]: Jeremy James Raobin Johnson, Javni notar, DZerzi, Kanalska ostrva
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APOSTIL
[svaka stavka sadrzi i ekvivalent na francuskom jeziku]
(Haska konvencija od 5. oktobra 1961.)

BEJLIVIK DZERZIJA (BAILIWICK OF JERSEY)

1. Drzava: DZerzi, Kanalska ostrva
Ovaj javni dokument
2. Potpisao je J J R JOHNSON
U svojstvu JAVNOG NOTARA
. Na sebi ima peat POMENUTOG JAVNOG NOTARA
QOveren je
u St.Helier-u
11. marta 2009. godine
Od strane britanskog namesnika za DZerzi
- Brg
Pecat: Namesnik za Dzerzi
10. Potpis [potpis], [pefat]: L.HAPPER
Za namesnika za Dzerzi

W

©® NS W,

Ako se ovaj dokument koristi u zemlji koja nije potpisnik Haske konvencije od 5. oktobra 1961.,
treba ga dostaviti konzularnom odeljenju diplomatskog predstavnistva te zemlje.

[suvi Zig, necitak]

POTVRPUJEM DA OVAJ PREVOD U POTPUNOSTI ODGOVARA IZVORNIKU KOJI JE \STAVLIEN NA

ENGLESKOM JEZIKU

U Beogradu, ugarcic
16.3.2009. Stalnifsu engleski jezlk
Bulevar kralja Meksandra 249/12

Beograd
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- APOSTIL
(Convention de La-Hague du 5 Octobre 1961)

Drzava: KOMONVELT BAHAMA
Ovaj javni dokument

potpisao je SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.
/  usvojstvu JAVNOG NOTARA KOMONVELTA BAHAMA

na sebi ima pecat SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.
NASSAU, NJU PROVIDENS (NEW PROVIDENCE), BAHAMI

OVEREN JE
- u NASAU (NASSAU) 6. 19. MARTA 2009. GODINE
£, - .

' od strane SIOBHAN DEANE, VISEG POMOGNOG SEKRETARA
'MINISTARSTVO SPOLINIH POSLOVA

Br. 1350/2009

) [suvi Zig, netitak] 10: Potpis

[potpis]
VISI POMOCNI SEKRETAR .
MINISTARSTVO INOSTRANIH POSLOVA

KOMONVELT BAHAMA




KOMONVELT BAHAMA
Nju Providens

Ja, Sidney A, Cambridge, Jr., Javni notar IstoCnog okruga ostrva Nju Providens, jednog od
_ Ostrva Komonvelta Bahama, uz. uredno ovlaséenje, uredno imenovan i sa poloZenom
. zakletvom, sa prebivaliStem na pomenutom Ostrvu Nju Providens, i ovlaséen po zakonu da
zaklinje i overava izjave pod zakletvom, da prima i overava izjave o prizhavanju ugovora ovim
potvrdujem da sam bio prisutan i video ALAN-A COLE-A, lica ovlas¢enog za potpisivanje i
‘Direktora drustva BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED i MICHELLE-A BAIN-A,
_Pozvano lice i Zapisniéara ovim potvrdujem da je priloZzeni ZAPISNIK drustva BOKA REAL
. ESTATE MANAGERS LIMITED od 4. marta 2009. godine originalni dokument koji je uredno
. potpisan od strane Direktora i Pozvanog lica i Zapisnifara drustva BOKA REAL ESTATE
MANAGERS LIMITED.

Overeno 16. dana marta, 2009. godine

[potpis, suvi zig, necitak]
JAVNI NOTAR




$KA

RE A]_ ESTATE

t ' MANAGERS LIMITED

ZAPISNIK sa Sastanka Upravihog odbora 'dr'uétva BOKA REAL ESTATE MANAGERS
LIMITED odrianog na adresi Suite 205A, Saffrey Square, Bay Street, P.O.Box N-4244, Nassau
4. dana marta 2009, godine

i

PRISUTNI: Alan Cole, Predsedavajuéi

~ POZVANO LICE: Michelle Bain, Sekretar

1. PREDSEDAVAJUCI SASTANKA

Alan Cole je preuzeo ulogu Predsedavajuceg, a Michelle Bain je pristao da vodi zapisnik sa
Sastanka.

2. POTVRDA ADRESE I BROJA DRUSTVA

Upravni odbor je pOtVI‘dIO da je registrovana adresa drustva Boka Real Estate Managers
Limited (,Boka) Suite 205A, Saffrey Square, Bay Street, P.O.Box N- 4244, Nassau, Bahami i
da je-drustvo Boka registrovano u Komonveltu Bahama pod registarskim brojem 1404808

3. OSNIVANJE DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSEU U CRNOJ GORI

Upravni odbor je odlucio da osnuje drustvo sa ograni¢enom odgovornoééu u Crnoj Gori pod
_nazivom Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o. Budva (,Drustve") sa
. osnovnim kapitaiom od EUR 1.00, i da vodi poslovanje Drustva.

Drudtvo ¢e biti osnovano zajedno sa druStvom Boka Property Holding Services Ltd.,
pravnim licem iz DZerzija (Jersey), sa registrovanim sediStem na adresi PO Box 1075,
Elizabeth House, 9 Castle Street, St. Helier, Jersey, JE4 2QP, registrovanim u Registru
privrednih drudtava, Komisija za finansijske usluge DZerzija, pod registarskim brojem
102616 (,Boka Property"), pri ¢emu ¢e Boka biti viasnik udela koji predstavlja S0%
(pedeset procenata) osnovnog kapitala Drustva, nominaine vrednosti EUR 0,50, dok ce
Boka Property biti vlasnik udela koji predstavlja 50% (pedeset procenata) osnovnog
kapitala Drustva, nominalne vrednosti EUR 0,50.

Upravni odbor imenuje i odreduje sledeée pravnike: G. Dejana Nikolica, G-dicu Gordanu
Rajkovi¢, G.Dorda Krivokapi¢a, G-dicu Ivanu Koji¢, G.Marka Ivkoviéa i G.Ivana Nonkoviéa
iz Advokatske kancelarije Karanovi¢&Nikoli¢ iz Lepeni&ke 7, Beograd, Republika Srbi]a,
svakog od njih pojedinacno, dajuéi im Punomodje kojim sti€u potpuno ovlaiéenje-da
bilo koju radnju koja moZe biti potrebna u vezi sa registracijom Drusguuddﬁff
registru Privrednog suda u Podgorici, Zavodu za statistiku, kod Pores i,_t’orﬁa a3
relevantnih tela u Crnoj Gori. '




Takode je odlu€enc da gore pomenuti Pravnici dobiju ovlaséenje da potpiSu, dostave i
preuzmi sve dokumente potrebne za registraciju DruStva kod nadleznih organa i da
sprovedu sve druge radnje koje su obavezne po zakonu Crne Gore za registraciju Drustva.
Ovo ovlaséenje se odnosi, ali se ne ograni¢ava na sledece:

potpisivanje i overa Osnivackog akta i Statuta Drustva u nadleZnom sudu u
Crnoj Gori;

potpisivanje ugovora o zakupu za sediste Drustva;

otvaranje privremenih i redovnih bankovnih ra¢una Drustva;

pla¢anje pofetnog kapitala Drustva u ime i za raun drustva Boka;

imenovanje Generalnih direktora Drustva;

preuzimanje Potvrde o registraciji Drustva u Centralnom registru Privrednog
suda u Podgorici;

potpisivanje i podnosenje svih dokumenata potrebnih za dobijanje statisti¢kog
broja, poreskog identifikactonog broja i PDV broja; '

predzimanje statistickog broja, poreskog identifikacionog broja i PDV broja;
izvréenje svih potrebnih radnji u vezi sa izradom peata Drustva;

izvrsenje bilo koje druge radnje i potpisivanje bilo kog drugog dokumenta
potrebnog za osnivanje Drustva.

4, VAZENJE ODLUKE UPRAVNOG ODBORA

Upravni odbor potvrduje da ¢e ova Odluka stupiti na snagu na datum potpisivanja od
strane Odbora, i da ¢e vaziti do momenta ponistavanja.

5. KRAJ SASTANKA

Kako nije bilo drugih pitanja, sastanak je zavrsen.

[potpis]
MICHELLE BAIN
PREDSEDAVAJUCI NA SASTANKU ZAPISNICAR




POTVRDA ZAPISNICARA

JA, MICHELLE BAIN, zapisni¢ar na sastanku drugtva BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED,
ovim potvrdujem da je ovo verna kopija originalnog Zapisnika sa sastanka Upravnog odbora
drustva BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED odrzanog 4.marta 2009. godine.

[potpis]
MICHELLE BAIN
zapisnicar
=

POTVRPUJEM DA OVAJ PREVOD U POTPUNOSTI ODGOVARA 1ZVORNIKU KOIJI ASTAVLIEN/NA
ENGLESKOM JEZIKU
U Beogradu, Mifjana Bugaré&ié¢
20.3.2009. Stainf 'sudski tumaiyza engleski jezik

Bulevar kralja Aleksandra 249/12
Beograd




APOSTILLE
{Convention de La Hague du 5 Octobre 1961)

Country: COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS
This public document

has been signed by SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.

acting in the capacity of NOTARY PUBLIC

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

B bears the seal SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.

NASSAU, NEW PROVIDENCE. THE BAHAMAS

CERTIFIED
at NASSAU . 6. 19™ MARCH, 2009
o f I SIOBHAN DEANE, SENIOR ASSISTANT SECRETARY

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

135012008

10: Signature

SENIOR ASSISTANT SECRETARY
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS




AT WETEN T wmin

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

New Providence

I, Sidney A. Cambridge, Jr., Notary Public of the Eastern District of the Island of
New Providence, one of the Islands of The Commonwealth of The Bahamas, by
lawful authority duly appointed and sworn, residing on the said Island of New
Providence, and duly empowered by law to administer oaths and affirmations,
to receive and certify the acknowledgement of proof of deeds da hereby certify
that I was present and saw ALAN COLE, Authorized Signatory and Director of
BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED and MICHELLE BAIN, an
Invitee and Secretary to the Minutes hereby verify that the attached MINUTES
of BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED dated the 4" day of March,
2009 is an original document which was duly executed. by the Director and
Invitee and Secretary to the Minutes of BOKA REAL ESTATE MANAGERS

LIMITED.

Certified this 16™ day of March, 2009
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B®KA

REALESTATE

MANAGERS LIMITED

MINUTES of the Mceting of the Board of Dircctors of BOKA REAL ESTATE
MANAGERS LIMITED held at Suitc 205A, Saffrey Square, Bay Street, P.O. Box
N-4244, Nassau on 4th day of March 2009.

PRESENT:  Alan Cole, Chairman

INVITEE:  Michelle Bain, Sceretary

1. CHAIRMAN OF THE MEETING
Alan Cole took the Chair and Michelle Bain agreed {o act as Secretary of the Meeting.
2, CONFIRMATION OF COMPANY ADDRESS AND NUMBER

The Board confirmed that the registered address of Boka Real Estate Managers
Limited ("Boka™) is Suite 205A, Saffrcy Square, Bay Street, P.O. Box N-4244,
Nassau, Bahamas, and that Boka is regisiered in the Commonwealth of the Bahamas
under registered number 1404808,

3. FORMATION OF A LIMITED LIABILITY COMPANY IN
MONTENEGRO

The Board resolved to create and operate a limited liability company in Montenegro
~under the name Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.0. Budva (the
"Company"} with the share capital of EUR 1.00.

The Company will be incorporated fogether with Boka Property Holding Services
Lid., legal entity from Jersey. with registered seat af the address PO Box 1073,
Elizabeth House, 9 Castie Street, St Helier, Jerscy, JE4 2QP, registered with
Companies Registry, Jersey Financial Services Commission under registered number
102616 ("Boka Property") whercas Boka will be owner of shares representing 50%
(fifty per cenl) of the Company’s share capital, with a nominal valuc of EUR 0.50
while the Boka Property will be owner of the share representing 50% (fifty per cent)
of the Company’s share capital, with nominal value of EUR 0.50.

The Board nominates, constitutes and appoints the following lawyers: Mr. Dcjan
Nikoli¢, Ms. Gordana Rajkovié, Mr. Djordje Krivokapié, Ms lvana Kojié. Mr. Marko
Ivkovié and Mr, Ivan Nonkovié, from Karanovié & Nikolié Law ofTice of Lepenicka

Regisiered Numbar: 1404808
Suite 2054, Sallrey Square, Bay Streei, PO, Box N-424¢, Hpssoy, Bakemas




7, Belgrade, Republic of Serbia cach of them solely, with the Power of Auormney
granting full power and authority to perform every act that may be necessary to be
done in regard to the registration of the Company hefore the Central Registry of the
Commercial Court in Podgorica, the Statistics Bureau, Tax Authorities and all other
relevant bodics in Montenegro,

It was further resolved that the above mentioned Lawyers are authorised 1o execute,
submit and collect all the documents required for registration of the Company before
the competent bodies and 10 carry out all other acis required by the laws of
Montenegro for the registration of the Company. This authorization relates. but is not
limited 1o the following:
* The exccution and nolarisation of the Company’s Memorandum of Association
and Articles of Association before the competent Couri in Montenegro:
*  The exccution of lease aprecment for the Company seat;
*  The opening of the Company temporary and regular bank account:
¥ The paying of the initial share capital of the Company on behalf of Boks;
* The appointing of the Managing Directors of the Company;
*  The taking over of the Certificate on Registration of the Company before the
Central Registry of Commercial Court in Podgorica;
* The exceution and submission of all dacuments required for the obtaining of
the Statistical Number, Tax Keniification Number and VAT Number,
* The wking over of the Statistical Number, Tax [dentification Number and
VAT Number,
* The performance of necessary actions regarding the making of the Company’s
seal,;
*  The performance of any other aclion and exccuting any other documents
required for the incorporation of the Company.

“4. VALIDITY OF BOARD RESOLUTION

The Board confirmed that this Resolution will be valid and effective on the date of its
exccution by the Board and will be valid until revocation,

5. CLOSE MEETING

There being no further business the meeting was terminated.

3 [}
(\‘@Dﬂw
ALAN COLE MICHELLE BAIN
CHAIRMAN QFITHE MEETING SECRETARY OF THE MEETING
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SECRETARY'S CERTIFICATION

1, MICHELLE BAIN. Secretary of the meeting of BOKA REAL ESTATE

MANAGERS LIMITED, hereby certify that this is a true cepy of the original Minutes
of a Meeting of the Board of Directors of BOKA REAL ESTATE MANAGERS

LIMITED held on 4th March 2009,

-

f - = V.m0 )
MICHELLE BAIN

i
Secretary of the mecting
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Jersey Financial
Services Commission
Companies Registry

COMPANIES (JERSEY) LAW 1991

CERTIFICATE OF
INCORPORATION OF A
LIMITED COMPANY

Regisfered Number 102616
I HEREBY CERTIFY THAT

BOKA FOUNDATION PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY)
LIMITED

is this day incorporated as a private company
under the Companies (Jersey) Law 1991

Dated this 6th day of February 2009

o

hereby certify thet this t_!ocument &

|is :rt?ug copy of the criginal - |

) )~ J i e g, d on behalf of the Registrar

JIR Johnson 1 ~ 3 - 2 9)

Notary Public
15 Esplanade
St. Helier '

Jersey JE1 3RB
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DTRYPFED

-

o . - e

™~
s i




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961/Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

BAILIWICK OF JERSEY

,7 1. Country: Jersey, Channel Islands
Pays: Jersey, lles dé¢ la Manche.

This public document/ Le présent acte public !
\
\

- 2. . Has been signed by

Aédtésignépar ............... ... JJ R JOHNSUN

3. Acting in the capacity of NOTARY PUBLIC

Agissantenqualitéede ........ ... . . .

4. Bears the seal/stamp of THE SAiD NOTARY PUBLIC

Estrevétu duscean/timbre de . ... ... ... .. ..

Certificd/Attesté
' _— : 11 MAR 7008
5. Al St. Helier/a St. Helier Gthelle ..... ... ... ... .
7. By Her Britannic Majesty’s Lieutenant Governor of Jersey/

Par le Licutenant Gouverneur de Sa Majesté Britannique 4 Jersey

8. Number/sous No. JY G 4 3 9 4 8 ,Q ol

For the Lieutenant Governor of Jersey/
Pour le Lieutenant Gouverneur de Jersey o

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be sent to the consular section of the mission representing that country.
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Komisija za finansijske
usluge DzZerzija
Registar privrednih drustava

ZAKON O PRIVREDNIM DRUSTVIMA (DZERZI) 1991.

POTVRDA O OSNIVANJU
DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Registarski broj 102616
I OVIM POTVRDUIEM DA JE

DRUSTVO BOKA FOUNDATION PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY)
LIMITED

na danasnji dan osnovano kao privatno drustvo
u skladu sa Zakonom o privrednim drustvima (Dzerzi) 1991,

—

%a dan 6. februara 200S. godine
T [potpis, neditak]
Ovim potvrdujem da je ovaj dokument

verna kopija originala U ime Registratora

[potpis] : [bar kod]

J.J.R. Johnsen [suvi Zig]: JEREMY JAMES ROSIN
Javni notar JOHNSON, JAVNI NOTAR,

15 Esplanade DZERZI, KANALSKA OSTRVA
St.Helier

Jersey JE1 3RB




(t‘l

APOSTIL

[svaka stavka sadrZi i ekvivalent na francuskom jeziku]
(Haska konvencija od 5. oktobra 1961.)

BEJLIVIK DZERZIJA (BAILIWICK OF JERSEY)

1. Drzava: DZerzi, Kanalska ostrva
Ovaj javni dokument -
2. Potpisao je J J R JCHNSON
U svojstvu JAVNOG NOTARA
Na sebi ima peCat-POMENUTOG JAVNOG NOTARA
Overen je
u St.Helier-u
11. marta 2009. godine
Od strane britanskog namesnika za DzZerzi
Broj J .
Pecat: Namesnik za Dzerzi
10. Potpis [potpis], [petat]: L.HAPPER
Za namesnika za Dzerzi

W

0 @ N n

Ako se ovaj dokument koristi u zemlji koja nije potpisnik Haske konvencije od 5. oktobra 1961.,
treba ga dostaviti kenzularnom odeljenju diplomatskog predstavnistva te zemlje.

[suvi zig, necitak]

E SASTAVLUIEN NA

irjaha uééé@

Stalni sudski tyfhaé za engleski jezik
Bulevar kri{ja Aleksandra 249/12
Beograd

POTVRBUJEM DA OVAJ PREVOD U POTPUNOSTI ODGOVARA IZVORNIKU KOJ
ENGLESKOM JEZIKU |

U Beogradu,
16.3.2009.
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Komisija za finansijske

usluge Dzerzija

Registar privrednih drustava

ZAKON O PRIVREDNIM DRUSTVIMA (DZERZI) 1991.

POTVRDA O OSNIVANJU

PROMENA NAZIVA DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Registarski broj 102616

- OVIM POTVRDUIEM DA JE

DRUSTVO'BOKA FOUNDATION PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY)

LIMITED

privatno drustvo ‘osnovano u skladu sa Zakonom o privrednim drustvima (Dzerzi) 1991. i

T,
v

na dan 27. februara 2009. godine

Ovir‘ﬁ potvrdujem da je ovaj dokument
verna kopija originala
[potpis]

" J.1.R. Johnson

Javni notar

15 Espianade
St.Helier
Jersey JE1 3RB

 njegovim izmenama i dopunama, promenivsi naziv posebnom odiukom, danas upisanoc u
Registar privrednih drustava osnovanih u DZerziju, kao privatno drustvo sa nazivom

BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED

[potpis, neditak]

U ime Registratora

[bar kod]

[suvi zig]: JEREMY JAMES ROSIN
JOHNSON, JAVNI NOTAR,
DZERZI, KANALSKA OSTRVA
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~ APOSTIL

[svaka stavka sadrzi i ekvivalent na francuskom jeziku]
(Haska konvencija od 5. oktobra 1961.)

BEJLIVIK DZERZIJA (BAILIWICK OF JERSEY)
1. DrZava: DZerzi, Kanalska ostrva

Ovaj javni dokument
2. Potpisao je ] J R JOHNSON

3. U svojstvu JAVNOG NOTARA

4. Na sebi ima pecat POMENUTOG JAVNOG NOTARA
Overen je

5. u St.Helier-u

6. 6. marta 2009. godine

7. Od strane britanskog namesnika za DZerzi

8. Broj)Y |

9. Pecat: Namesnik za DZerzi

10. Potpis [potpis], [pecat]: M.C. BOUCHARD
Za namesnika za DzZerzi

Ako se ovaj dokument koristi u zemlji koja nije potpisnik Haske konvencije od 5. oktobra 1961.,
treba ga dostaviti konzularnom odeijenju diplomatskog predstavnistva te zemlje.

- [suvi Zig; neditak]

L ~

" POTVRDUJEM DA OVAJ PREVOD U POTPUNOSTI ODGOVARA IZVORNIKU JI JE SASTAVLI

" ENGLESKOM JEZIKU

dirjana’Bugard

mad za engleski jezik
ija Aleksandra 249/12
Becgrad

. U Beogradu,
16.3.2009. 8
Bulevar ki
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BOKA Property Holdings Services (Jersey) Limited

Telephone:+44 1534 700 000 P. O. Box 1075

Fax: +44 1534 700 007 - Elizabeth House
9 Castle Street
St. Helier
Jersey JE4 2QP
Channel Islands

1, the undersigned Anthony Underwood-Whitney, Director of Boka Property Holding
Services Limited., legal entity from Jersey, with registered seat at the address PO Box
1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St, Helier, Jersey, JE4 2QP, registered with
Companics Registry, Jersey Financial Services Commission un der registered number
102616, (hereinafter referred to as: the "Company"), do hereby certify that the following
resolution was approved by the Directors of the Company on 9 March 2009 and that
said resolution is still in full force and effect. '

Formation of a Limited Liability Company in Montenegro

Following discussion,' IT WAS RESOLVED to create and operate a limited liability
company in Montenegro under the name Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd
d.o.o. Budva (hercinafter referred to as: the "Boka Adriatic"} with the share capital of
EUR 1.00.

IT WAS NOTED that Boka Adriatic will be incorporated together with Boka Real Estate
Managers Limited, legal entity from the Commonwealth of the Bahamas, with registered seat
at the address Suite 205A, Saffrey Square, Bay Street, P.O. Box N-4244, registered under
registration number 140480B (hereinafter referred to as: the "Boka Real Estate) whereas the
Company will be owner of the share representing 50% (fifty percent) of the Boka Adriatic’s
share capital, with nominal value of EUR 0.50 while the Boka Real Estate will be owner of
the share representing 50% (fifty percent) of Boka Adriatic’s share capital, with nominal
value of EUR (.50. - :

IT WAS FURTHER RESOLVED that the Company hereby nominates, constitutes and
appoints the following lawyers: Mr. Dejan Nikoli¢, Ms. Gordana Rajkovi¢, Mr. Djordje
Krivokapi¢, Ms Ivana Koji¢, Mr. Marko Tvkovi¢ and Mr. Ivan Nonkovi¢, from Karanovi¢ &
Nikoli¢ Law office from Belgrade, Lepenitka 7 each of them solely, with the Power of
Attorney granting full power and authority to perform every act that may be necessary 10 be
done in regard to the registration of Boka Adriatic before the Central Registry of Commercial
Court in Podgorica, Statistics Bureau, Tax Authorities and all other relevant bodies in the
Republic of Montenegro. ' ‘

beflk090308-0858



The above mentioned Lawyers are authorised to execute, submit and collect all the
documents required for registration of Boka Adriatic before the competent bodies and to
carry out all other acts required by the laws of the Republic of Montenegro for the
registration of Boka Adriatic. This authorization relates, but is not limited to following:

= Execution and notarisation of Boka Adriatic’s Memorandum of Association and
Articles of Association before the competent Court in Montenegro;

- Execution of lease agreement for Boka Adriatic’s seat;

. Opening of Boka Adriatic’s temporary and regular bank account;

. Paying initial share capital of Boka Adriatic on behalf of the Company;

= Appointing of the Managing Directors of Boka Adriatic;

. Taking over of the Certificate on Registration of Boka Adriatic before the Central
Registry of Commercial Court in Podgorica;

. Execution and submission of all documents required for the obtaining of the
Statistical Number, Tax Identification Number and VAT Number;

. Taking over of the Statistical Number, Tax Identification Number and VAT Number;

. Performing necessary actions regarding making of Boka Adriatic’s seal;

v Performing any other action and executing any other documents required for

incorporation of Boka Adriatic.
This Resolution will be valid and effective from today and will be valid until revocation.

In St Helier , Jersey, Channel Islands on 10" March 2009

On behalf of thg Company

J JR Johnaon
Notary Putlic
15 Esplanade
5t Heliar
Jersey
JE13RB
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961/Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

BAILIWICK OF JERSEY

1. Country: Jersey, Channel Islands
Pays: Jersey, lles de la Manche.

This public document/ Le présent acte public

2. Has been signed by

Aétésignépar ................ . ... .. j,R JOHNSBN ................ .
3. Act‘ing in the capaf:ityof NUTARY PUBLIB

Agissanten qualité de ..., ..., .  NUIART O FURLIGL -
4. Bears the seal/stamp of THE 'SAH] NOTARY PUBLIC
‘ Est revétu du sceautimbrede . ......... " 00T U CCT PERRIR
Certlfled/Atteste 11 MAR Zﬂng
5. AtSt. Helier/a St. Helier 6thelle .............. P
7. By Her Britannic Majesty’s Licutenant Governor of Jersey/

Par le Lieutenant Gouverneur de Sa Majesté Britannique 4 Jersey

8. Number/sous No. JYG 4 3 9 5 1

10 Signaturv::o@p ;

For the Lieutenant Govemor;ofdenSey/wm
Pour le Lieutenant Gouverneur de Jersey

If thlsAdocument 1s to 'be used In a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961‘ it should be sent to the consular section of the mission representing that country
A ‘-ﬂ *; g
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APOSTIL
(Convention de La Hague du 5 Octobre 1961)

Drzava: KOMONVELT BAHAMA
Ovaj javni dokument: : Cn

potpisao je JACINDA P. BUTLER
u svojstvu ZAMENIKA GENERALNOG REGISTRATORA KOMONVELTA BAHAMA

na sebi ima pecat JACINDA P. BUTLER-A
NASSAU, NJU PROVIDENS (NEW PROVIDENCE), BAHAMI

OVEREN JE
" u NASAU (NASSAU) 6. 19. MARTA 2009. GODINE

" éd strane SIOBHAN DEANE, VISEG POMO¢NOG SEKRETARA
MINISTARSTVO SPOLINIH POSLOVA
Br. 1353/2009
[suvi Zig, neditak] 10: Potpis
[potpis]
VISI POMOCNI SEKRETAR

MINISTARSTVO INOSTRANIH POSLOVA
KOMONVELT BAHAMA
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KOMONVELT BAHAMA
ZAKON O MEDUNARODNIM PRIVREDNIM DRUSTVIMA 2000
(Br.45 od 2000)

POTVRDA O BONITETU
(&lan 189)

t Br. 140480 B BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED

Ja, JACINDA P. BUTLER, zamenik Generalnog registratora Komonvelta Bahama OVIM
POTVRDUIEM

- 1. da je gore navedeno Drustvo uredno osnovano po odredbama Zakona o medunarodnim
privrednim drustvima 2000 (br.45 of 2000) 12. dana septembra 2005. godine kao
Drustvo br. 140480 u Registru Medunarodnih privrednih drustava.

2. Da se ime Drustva jo$ uvek nalazi u Registru Medunarodnih privrednih drustava i da je
Drustvo platilo sve takse, naknade za licence i kazne dospele za placanje prema
odredbama ¢lanova 175 i 194 pomenutog Zakona.

3. Da mi Drustvo nije podnelo Ugovor o spajanju ili konsolidaciji koji jo$ nije na snazi.

4. Da mi Drustvo nije podnelo Statut koji jo& uvek nije stupio na snagu,

5. Da Drustvo nije u postupku likvidacije i prestanka druitva.

6. Da nikakav postupak nije pokrenut u cilju brisanja naziva Drudtva iz pomenutog
Registra.

7. Da je prema dokumentima dostavljenim ovoj Kancelariji Drustvo solventno.

Kao potvrdu navedenog, stavljam svoj potpis

. i pecat u Nassau u Komonveltu Bahama 16. dana marta
2009. godine.

[potpis, suvi zig necitak]

Zamenik gener {ﬁ’og registratora

POTVRDUJEM DA OVAJ PREVOD U POTPUNOSTI ODGOVARA IZVORNIKU KO3I J
ENGLESKOM JEZIKU

SASTAVL

U Beogradu, rjana Bugarci¢
Za engleski jezik
20.3.20009. ja Aleksandra 249/12

Beograd




APOSTILLE
{Convention de La Hague du 5 Octobre 1961}

Country: COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

This public dccument

has been signed by _JACINDA P. BUTLER

acting in the capacity of ACTING REGISTRAR GENERAL

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

bears the seal JACINDA P. BUTLER

NASSAU, NEW PROVIDENCE, THE BAHAMAS

CERTIFIED
at NASSAU 6. 19" MARCH, 2009
by SIOBHAN DEANE, SENIOR ASSISTANT SECRETARY

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

1353/2009

10: Signature

P,

SENIOR ASSISTANT SECRETARY
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

L T S ey




COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

THE INTERNATIONAL BUSINESS COMPANIES ACT 2000
(No. 45 of 2000)

CERTIFICATE OF GOOD STANDING (Section89)

No. 140480 B BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED

1, JACINDA P. BUTLER, Acting Registrar General of the Commonwealth of The Bahamas, DO HEREBY CERTIFY:

The above Company was duly incorporated under the provisions of the Internaiional Business Companies Act
2000, (No. 45 of 2000} on the 12th day of September 2005 as Company No. 140480 on the Register of
International Business Companies,

The name of the Company is still on the Register of International Business Companices and the Company has paid
all fees, licence fees and penalties due and payable under the provisions of Sections 175 and 194 of the said Act.

The Company has not submitted to me Articles of Merger or Consolidation that have not yet been effective.
The Company has not submited to me Articles of Arrangement that has not yet become effective.

The Company is not in the process of being wound up and dissolved.

No proceedings have been instituted to strike the name of the Company off the said Register.

In so far as is evidenced by the documents filed with this Office, the Company is in good legal standing.

Given under my hand and scal at Nassau in the
Commonivealth of The Bahamas this 16th day

of March, 2009 /..
\h\\”%ufml

Acting Registrar General
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APOSTILLE
{Convention de La Hague du 5 Octobre 1961)

Country: COMMONWEALTH OF THE BAHANMAS

This public document

has been signed by SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.

acting in the capacity of NOTARY PUBLIC

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

bears the seal SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.

NASSAU, NEW PROVIDENCE, THE BAHAMAS

CERTIFIED

at NASSAU 6. 19™ MARCH, 2009

by SIOBHAN DEANE, SENIOR ASSISTANT SECRETARY

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

135112009

10: Signature

i "‘Q’i
SENIOR ASSISTANT SECRETARY
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS
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(No. 45 of 2000)

%%&AQN %\m&\ﬁ%&% (SECTION 5.

BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED

R

I
'8

No. 140480 B

A .__>O:/wb> P. BUTLER, Deputy Registrar .szmﬂaw the Commonwealth of The Bahamas
do hereby omﬂm@ .u:_..mmnﬁ to the International Business Companies Act 2000, (No. 45 of 2000)
i that all the requirements of the said Act in respect of incorporation have been satisfied, and that
" . BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED

5 | is incorporated in the Commonwealth of The Bahamas as an Intemational Busiriess Company
....wm..._ this 12th day of September, 2005

4.
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Given under my hand and seal

1, Sidney A. Cambridge, Jr., Notary Public, hereby certify that . 1
this Is a true copy of the Certificate of Incorporation of BOKA . At Nassau in the Commonwealth

REAL ESTATE MANAGERS LIMITED bearing Registration #140480 B

Dated the 12™ day of September, 2005
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APOSTIL
{Convention de La Hague du 5 Octobre 1961)

Drzava: KOMONVELT BAHAMA
Ovaj javni dokument

potpisao je SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.
u svojstvu JAVNOG NOTARA KOMONVELTA BAHAMA

na sebi ima peéat SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.
NASSAU, NJU PROVIDENS (NEW PROVIDENCE), BAHAMI

OVEREN JE

u NASAU (NASSAU) 6. 19. MARTA 2009. GODINE

‘od strane SIOBHAN DEANE, VISEG POMO¢NOG SEKRETARA

MINISTARSTVO SPOLINIH POSLOVA

'Br. 1351/2009

[suvi Zig, neditak] 10: Potpis

[potpis]

VISI POMOCNI SEKRETAR
MINISTARSTVO INOSTRANIH POSLOVA
KOMONVELT BAHAMA




MPD Q1
KOMONVELT BAHAMA
ZAKON O MEDUNARODNIM PRIVREDNIM DRUSTVIMA 2000
(Br.45 od 2000) :

POTVRDA O OSNIVANJU
(€lan 16)

gBr. 140480 B BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED
'.

iLl Ja, JACINDA P. BUTLER, zamenik Generalnog registratora Komonvelta Bahama ovim
+ potvrdujem na osnovu Zakona o medunarodnim privredim drustvima 2000 (br.45 od 2000) da
su ispunjeni svi uslovi iz pomenuteg Zakona u vezi sa osnivanjem, i da je drustvo

BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED
osnovano u Komonveltu Bahama kao Medunarodno privredno druStvo
12. dana septembra 2005. godine

Ja, Sidney A. Cambridge Jr., Javni notar, ovim Kao potvrdu navedenog, stavljam svoj
potvrdujem da je ovo verna kopija Potvrde o potpis i pefat u Nassau u Komonveltu
osnivanju drustva BOKA REAL ESTATE Bahama

MANAGERS LIMITED sa registarskim brojem

140480 [potpis]

12. dana septembra 2005. godine Zamenik generalnog registratora

Overeno 18. '&ana marta 2009. godine

[potpis]
Sidney A. Cambridge, Jr., javni notar

at /

—

POTVRDUJEM DA OVA)
ENGLESKOM JEZIKU

U Beogradu, rjana Bugargié
€ za engleski jezik
20.3.2009. Aleksandra 249/12

Beograd
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CRNOGORSKA KOMERCUALNA BANKA AD PODGORICA

Broj: 3996
Datum: 23.03.2009. godine

POTVRDA

Prema evidenciji Crnogorske komercijaine banke A.D. Podgorica,

na ime uplate osnivackog uloga za firmu u osnivanju "'BOKA PROPERTY
HOLDING SERVICES(JERSEY)LIMITED,IVAN NONKOVIC je na Ziro
racul loziv na broj 293906-88 uplatio dana 23.03.2009.godine
iznos od 0,50 EUR.

Potvrda se izdaje kao dokaz o uplati osnivackog kapitala kod Centralnog registra
Privrednog suda u Podgorici i u druge svrhe se ne moze koristiti

Crnogorska komercijalna banka AD Podgorica, member of otp group, Moskovska bb, 81000 Podgorica, Crna Gora
Call centar: 19894, Fax: +382/20/404-277, E-mail: info@ckb.cg.yu, Web: www.ckb.cg.yu


enis.huremovic
Text Box
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CRNQGORSKA KOMERCIJALNA BANKA AD PODGORICA

Broj: 3997
Datum: 23.03.2009. godine

POTVRDA

Prema evidenciji Crnogorske komercijalne banke A.D. Podgorica,

na ime uplate osnivackog uloga za firmu u osnivanju ''BOKA REAL ESTATE
MANAGERS LIMITED,IVAN NONKOVIC je na %iro radun bro
40,poziv na broj 293906-88 uplatio dana 23.03.2009.godine iznos od 0,50 EUR.
Potvrda se izdaje kao dokaz o uplati osnivatkog kapitala kod Centralnog registra
Privrednog suda u Podgorici i u druge svrhe se ne moze koristiti

Crnogorska komercijaina banka AD Podgorica, member of otp group, Moskovska bb, 81000 Podgorica, Crna Gora
Call centar: 19894, Fax: +382/20/404-277, E-mail: info@ckb.cg.yu, Web: www.ckb.cg.yu
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enis.huremovic
Text Box
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APOSTILLE
(Convention de La Hague du 5 Octobre 1961)

Country; COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS
This public document

has been signed by SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.

acting in the capacity of NOTARY PUBLIC

COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS

bears the seal SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.

NASSAU, NEW PROVIDENCE, THE BAHAMAS

CERTIFIED

at NASSAU . 6. 18™ MARCH, 2009

by SIOBHAN DEANE, SENIOR ASSISTANT SECRETARY

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

1352/2009

10: Signature

SENIOR ASSISTANT SECRETARY
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
COMMONWEALTH OF THE BAHAMAS




BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED

REGISTRATION NUMBER 140480 B
DIRECTORS' REGISTER

NAMES & ADDRESSES OF ! OCCUPATION
DIRECTORS DATE ELECTED DATE RETIRED COMMENTS
Soverelgn directors (T&) Limited 12-September-05 3-October-05 Company RESIGN

P.0. Box 170, Churchiil Building
Front Street, Grand Turk

TJurks and Caicos Islands, BWI
Sovereign directors {T&) Limited 12-September-05 3-October-05 Company RESIGNED
P.0. Box 170, Churchill Building ’
Front Street, Grand Turk

Turks and Caicos Islands, BWI
Simon Adrian Dudley Loveli Piggott 3-October-05 24-October-07 Businessman REMOVED
Palais des Moulins, MC 98000
Monace, Cedex

Alan E. Cole 15-December-05 Businessman
Ansbacher House, 2™ Floor
Shirley & East Streets North
P.O. Box N-9934

Nassau, Bahamas

We, Savereign (Bahamas) Limited, Registered Office/Agent, hereby certify the above to be a true copy of the current Reglster of
- Directors of Boka Real Estate Managers Limited as at the 18% day of March, 2009.

v [

. Wwozmﬂmmm: {EBahamas) Limited, mmcm.mnmﬁmn Office/Agent .
I, Sidney A. Cambridge, Ir., hereby certify that this is a true copy of the current Register of Directors of Boka Real Estate Managers
Limited,

Dated this 18" day of March, 2009

] % rd & R
&idney . gambfidge, Jr. \\ll
Natary Public :

.




)

Y

%

AR

APOSTIL
(Convention de La Hague du 5 Octobre 1961)

Drzava: KOMONVELT BAHAMA
Ovaj javni dokument

potpisao je SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.
u svojstvu JAVNOG NOTARA KOMONVELTA BAHAMA

ha sebi ima petat SIDNEY A. CAMBRIDGE JR.
NASSAU, NJU PROVIDENS (NEW PROVIDENCE), BAHAMI

OVEREN JE
u NASAU (NASSAU) 6. 19. MARTA 2009. GODINE

od strane SIOBHAN DEANE, VISEG POMOCNOG SEKRETARA
MINISTARSTVO SPOLINIH POSLOVA

Br. 1352/2009
[suvi Zig, neditak]- 10: Potpis
VISI POMOCNI SEKRETAR

MINISTARSTVO INOSTRANIH POSLOVA
KOMONVELT BAHAMA




- BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED

REGISTARSKI BROJ 140480 B
REGISTAR DIREKTORA

IME/NAZIV I ADRESA
DIREKTORA

DATUM IZBORA

DATUM
NAPUSTANJA
FUNKCIIE

ZANIMANIE

NAPOMENA

Soverelgn directors (T&)
Limited P.O.Box 170,
Churchill Bullding Front
Street, Grand Turk Turks
and Calcos Islands, BWI

12.septembar
2005

3.oktobar 2005

Drutvo

DAO OSTAVKU

Sovereign directors (T&)
Limited P.0.Box 170,
Churchill Bullding Front
Street, Grand Turk Turks
and Calcos Islands, BWI

12.septembar
2005

3.oktobar 2005

Drustvo

DAO OSTAVKU

Simon Adrian

Dudley Loveil Piggott
Palals des Moulins, MC
98000 Monaco, Cedex

3.oktobar 2005

24.0ktobar 2007

Privrednlk

SMENJEN

Alan E.Cole
Ansbacher House, 2nd
Floor, Shirley & East
Streets North

P.0.Box N-9934
Nassau, Bahamas

15.decembar 2005

Privrednik

Mi, Sovereign (Bahamas) Limited, Registered Office/Agent, ovim potvrdujemo da je gornji
tekst verna kopija sadasnjeg Registra direktora drustva Boka Real Estate Managers Limited
od 18. marta 2009. godine.

[potpis]

Sovereign (Bahamas) Limited, Registered Office/Agent

Ja, Sidney A.Cambridge Jr. ovim potvrdujem da je ovo vrena kopija sadasnjeg Registra

direktora drustva Boka Real Estate Managers Limited.

Dana 18. marta 2009. godiné

[potpis]

Sidney A.Cambridge Jr.

Javni notar

[pecat}: Kancelarija Generalnog Registratora, 18. mart 2009., Nassau, Bahami

POTVRDUJEM DA OVA] PREVOD U POTPUNOSTI ODGOVARA IZVORNIKU KOII

ENGLESKOM JEZIKU
Ty Beogradu,
20.{: .2009.

\

!

ASTAVLIEN/ NA

irjana Bugaréié
¢ za engleski jezik

Bulevar krayfa Aleksandra 249/12

Beograd




®upmMa U ceauiuTe ..
cybjexraynuca | Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.0. Budva

Bpoj PerHCTAPCKOr IOIIKA PErHCTAPCKOr Cyaa Centralni registar Privrednog suda u Podgorici

H BETOBO CEOHLITE

OBEPEHH INTOTIIMCH JHUIIA OBJAINREHUX 3A 3ACTYIIAE

Pen.

. [pe3umMe 1 UMe JIvunu 6poj Caoje H NOTITHC
6poj p Po) ] P)’R

1. | Dragana Radomir Raosavljevié M/)

[Motsphyje ce Aa cy HMeHOBaHU CEOjepPYYHO NMOTITHCANH OBY HenpaBy. McToBeTHOCT HMeHOBaHEX YTBphEHa je Ha OCHOBY:

Pen.

Bpo] Ipesume u ume Epoj nuune kapTe wznate o, 6poj macoma H ¢,

1. | Dragana Radomir Raosavljevic¢

Taxkca 3a oBepY o4 AMHApa HamylaheHa ¥ MOHKIUTeHa Ha MOJIOH 3a OBepy

( Hazue cyna, 0HOCHO Oprada 3a OBEpY M CEIHLITE )

OsnawfeHn panHUK
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Ov I br. 15252009

Potvrduje se svojeru¢nost potpisa Raosavljevi¢ Dragane (1.k.br. 15172 Kotor)
Naplacena taksa za ovjeru potpisa u iznosu od 13,00 €.

OSNOVNI SUD U KOTORU
ana 11.03.2009.godine
s g(f)fv'lﬁ(ﬁéeni sluzbenik

N
‘Ball vic Zana




i JOhn Venn & Sons 95 Aldwych London WC2B 4JF

o . . United Kingdom
Scrlvener NOta res Telephone: 020 7395 4300
Translators Fax 020 7395 4310
e-mail notary€ohnvenn.co uk

Wiram B Kenpair LB < ossica M Reeve M A ¢ jonathan P Lrulb v s v e hitp JAwvenw johnvenn_co.uh

Asxociate. Agnes Corless
Conudiant’ Bndget M Elison 1 a

I, MARIA VICTORIA GONZALEZ, a duly admirted Notary Public, having
jurisdiction throughout England and Wales and practising in London, Fngland, hereby

cerufy:

1. THAT 1 have examined British Passport No issucd to

TIMOTHY PHILIP LEVY on 22 March 2006, which has been produced to mc;

2. AND THAT the annexed Document is 2 true and exact copy of the relevant

pages of the said produced Passport.

IN WITNESS whercof 1 have issued this Certificate under my signature and Scal

of Office at London, aforesaid the ninth day of March Two thousand and nine.

N

SCRIVENER
HOTARIES
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PREVOD

(Logotip firme ,.,John Venn & Sons*
Scrivener Notaries
Translators

JA, MARIA VICTORIA GONZALEZ, zakonski ovia¥éeni Javni biljeZnik
koji ima jurisdikciju u Englskoj i Velsu, a obavijam posao u Londonu, Engleska,
ovim tvrdim:

1. DA SAM pregledala britanski Paso$ br. 093239297 izdat TIMOTHY
PHILIP LEVY (TIMOTI FILIPU LEVIJU) 22. marta 2006., koji mi je
dostavljen na uvid;

2. I DA JE priloZeni Dokument istinita i vjerna kopija relevantnih stranica
pomenutog, dostavljenog Pasosa.

POTVRPUJUCI OVO, izdajem ovu Potvrdu sa svojim potpisom i pedatom
Kancelarije u Londonu, gore navedenog devetog marta dvije hiljade devete
godine.

(Potpis Maria Victoria Gonzalez)

BupupoBRRy

Ja, Milanka Izgarevié, stalni sudski tumac za engleski jezik, postavijena RjeSenjem Ministarstva
pravde Republike Crne Gore Br. (3-1026/03, tvrdim da je ovaj prevod vjeran originalu, koji je
sastavijen na engleskom jeziku.
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Jersey Financial
Services Commission
Companies Registry

COMPANIES (JERSEY) LAW 1991
CERTIFICATE OF INCORPORATION

CHANGE OF NAME OF A LIMITED COMPANY

Registered Number 102616

I HEREBY CERTIFY THAT
BOKA FOUNDATION PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY)
LIMITED

a private company incorporated under the Companies (Jersey) Law 1991,
as amended, having changed its name by special resolution, has today
been entered on the Register of Companies incorporated in Jersey as a
private company having the name of

BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED
For and on belilal" ow the Reﬂistrar

dated this 27th day of February 2009

1 hereby certify thet this document
is a true copy of the original

Jo ) m___,

J.J.R. Johnsen '
Notary Public : o~
15 Esplanada -

St. Helier

Jersey JE1 3RB

" Registrar: John Haris BA (Hons), FCIB. Dep




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961/Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

BAILIWICK OF JERSEY

Country: Jersey, Channel Islands
Pays: Jersey, Iles de 1a Manche.

This public document/ Le présent acte public

Has been signed by JJR .‘UHNSUN

ACESIZNEPAr ... ...

Acting in the capacity of NUTAHY PUBLI G

Agissantenqualitéde ... ... ... . ... .

Bears the seal/stamp of THE SAID NOTARY PUBL“:

Est revétu du sceawtimbrede ........... ... ... . .. .. .. ..

" At St. Helier/a St. Helier Gthelle ...... 0 ttbes o

By Her Britannic Majesty’s Lieutenant Governor of Jersey/

Par le Lieutenant Gouverneur de Sa Majesté Britannique a Jersey

M. C.BOUCHARD
Number/sous No. JY G 4 3 8 6 0

Stamp:
Timbre:

or the Lieutenant Governor of Jersey/
Pour le Lieutenant Gouverneur de Jersey

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October

1961, it should be sent to the consular section of the mission representing that country.



CENTRALNI REGISTAR |
PRIVREDNI SUD U PODGORICI
Br. 282 '
Dana,02.02.2012god.

DOO "BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGROQO) LTD"

BUDVA
N/r Ad&okatu Milehi Rohéevié ‘

T R
[ N LETRH

U vezi VaSeg zhtjeva od 02.02.2012 god, obavjestavamo Vas da smo
uvidom u registarske spise D.0.0. " BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS
(MONTENEGRO) LTD " iz Budve upisanog u CRPS pod reg. br. 5-0523192 utvrdili da
je shodno Statutu od 08.08.2009 god. novéani kapital drustva 1,00 curo.

NS RPEGISTRATOR,

Jokaty Mileni Rondevié o Valentmg}’ WDWC
. X w 1 ” f
‘ SR 4 )

. § -

k 2l iRY t

coftse g séilcad Womdevié
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CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICE "1 AHVIPETACTAR - 2
Podgorica Tomerera w pyre _ﬁ__ A NouTE
M:ﬂ Tpeaane ke muy zav

Predmet: Zahtjev za dobijanje potvrde o kapitalu __" 7 miz?

. —
e Moo TesBYP D S

Postovani,

Molim Vas da nam izdate Potvrdu u kojoj se navodi koliki je trenutni kapital privrednog drustva
Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o. Budva, registarski broj: 50523192, matiéni
broj: 02750473.

U prilogu dostavljam dokaz o uplati takse.

s
Milena M. Roncevig, a%@‘

O W
P‘ﬁ‘%ﬁhﬁo é’g&
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Centralni registra Privrednog suda (PVIBPEAHM CYA yﬁﬁﬁgﬁsﬁuﬁ
Marka Miljanova 54 - LEMTPANHM P

81000 Podgorica T e;ﬁ[l‘io-——-—*
O (Gofow r
H ' . ~—

ABNCEYEHO S, [/) -,
Podgorica, 1, ju0.2010.,godine

ZAHTJIEV ZA ISPRAVKU GRESKE

Postaovani, >

Molimo vas da ispravite gresku do koje je doslo prilikom izdavanja RjeSenja o registraciji
privrednog drustva Boka Adriatic Developments (Montenegro) LTD d.c.o Budva,
koje je registrovano pod registarskim brojem 50523192.-Naime, u Rjedenju o registraciji
broj 50523192/3 stoji da je:

Svojstvo: Zamjenik izvrénog direktora za korporativne poslove
Ovlascenje: Kolektivno

Ime i prezime: Timothy Philip Levy

Adresa: Velika Britanija:

‘Maticni broj ili broj paso§a:|:|

a na osnovu vazeceg Statuta i drugih korporativnih akata koji su uredno prilozeni u
predmetu, treba da stoji:

Svojstvo: Zamjenik izvrsnog dirtektora
Ovlaséenje: Pojedinacno

Ime i prezime: Timothy Philip Levy
Adresa: Velika Britanija
Maticni broj ili broj pasosa:

Molimo vas da ovu greSku ispravite §to je prije moguce i da izdate novo Rijedenje o
registraciji sa taénim podacima, kako bi gospodin Levy moglac da registruju svoje
pojedinacno ovlaséenje na kartonu deponovanih potpisa kod banke.
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Republika Crna Gora MP ‘

POTVRDA O REGISTRACIJI
PROMJENE PODATAKA

DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Registarski broj 5-0523192/ 0(&

\

Centralni registar Privrednog suda u Podgorici ovim potvrduje da je
BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.O.0. BUDVA

registrovalo promjenu podataka dana 22.02.2010 u 10:00 sati, u skiadu sa odredbama
Zakona o privrednim drustvima (Si. list RCG br.6/02), kao

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

lzdato u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici, dana 24.02.2010°

PS5

CENTRAEN-REGISTAR
Privrednog suda u Podgorici
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Privrednog suda v Podgorici

/ Podaci o registraciji drustva

Datum registracije promjene:

Sjediste uprave drudtva

Adresa za prijem sluZbene poSte:

Sifra djelatnostr

Datum donosenja osnivatkog akia

Datum donodenja Statuta:

Lica u drusrvu:
Svofsivo;
Ovlaicenje:
Naziv:
Adresa:
Matiéni broj ili br. pasoSa:
Svofstva:
(hlaséenje:
Naziv:
Adresa:
iatitni broj ili br. pasoda:
Svofsivo.

Upis ovlatéena

Ime i prezime.

Adresa:
Malidni broj i br. pasoba:
Svojstve;

(laicenje:

Cpus oviascemu

Ime i prezime:

5-0523192/003

Registarski broj:

22.02.2010
TRG PALMI 7, STARI GRAD BUDVA

TRG PALLM1 7, STARI GRAD BUDVA

70110  Razvoj projckaia o nekreftninama
23.63.2009
23.03.2009 Datum promyena Statuta 08.08.2009

Osnival
do visine osnivackog wloga
BOKA PROPERY HOLDING SERVICES (JERSEY)LIMITED

ST.HILIER CASTLE STREET 9 JERSEY
102616

Osnival

do visine osnivackog uloga

BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED
NASSAU KOMONVELT SUITE, BAY STREET 2054
140450 B

1zvrini direktor

Za zakljutivanje pravnih poslova &ijn vrijednost prelazi 5.000 cura mjesetno, poirebna je supotpis
zamjenika izvrénog dircktora.

DRAGANA RAOSAVLIEVIC

Ovlasécni zastupnik
kolektivio

7a zakljucivanje provnih poslova ¢ija vrijednost prelazi5.000 eura mjese¢no, polrebna je sutpoipis
zamjenika izvrinog direklora

DRAGANA RAOSAVLJEVIC

Adress
Matiéni broj iti br. pasosa

Strana 2
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o
CENTRALNFREGISTAR

Privrednog suda u Podgorici

5-0523192/003

N

SVOJ'S o
Ovlaséenje:

Ime i prezime;

Zamjenik izvrs.dir. rakorperativao-pos.

TIMOTHY PHILIP LEVY

Adress

Matigni broj ili br. pasoéa;

Svojstva:
Oviaiéenje:
Opis oviaféenjo:

Ime i prezime:

Ovla¥éeni zastupnik

kalektivio
ukupna vrejednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 1.000,00 EUR mjesetne

MILEVA UHRIN

Adresa:

. Malizai broj i br. pasoda:

Svajstvo:

Ovlaséenje:

Ime i prezime:

Ovlaiéeni zastupnik
pojedinacno

TEMOTHY PHILIP LEVY

Adresa:

~_Matigni broj iti br. pasosa:

PRAVNA POUKA: Ovaj akt je konatan. Profiv istog mo2e s¢ pokre

od dana prijema potvrde.

REGISTRATOR !

DEJAN TERZIC

M.P,

Strana 3

1


enis.huremovic
Text Box

enis.huremovic
Text Box

enis.huremovic
Text Box


' ZAMIENICKO PUNOMOCIE

Ja, doljepotpisana Ivana Koji¢, advokat iz Podgorice, ulica Serdara Jola Pileti¢a bb, TC
Palada, ovla$¢ujem Predraga Cetkovi¢a, IMBG | da preuzme:

Ispravku RijeSenje o registraciji privrednog drustva Boka Adriatic Developments
(Montenegro) d.o.o. Budva, br. 50523192/3;

Ispravku RijeSenje o registraciji privrednog drustva Integrated Propery Contractor
Services (Montenegro) LTD d.o.0. Budva, br. 50523154/4.

koje je CRPS izdao povodom Zahtjeva za ispravku greske od. 1. juna 2010. godine.

i, A H
2 Jola Pilely o

o [N elA \/

T

Pepmdibiaprart =g
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Republika Crna Gora

POTVRDA O REGISTRACIJI
PROMJENE PODATAKA

DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

50523192/ 002

AT A - — ——

Registarski broj

Centralni registar Privrednog suda u Podgorict ovﬂ‘ﬁ potvrduje da je
BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.0.0. BUDVA

registrovalo promjenu podataka dana 17.08.2009 u 10:00 sati, u skladu sa odredbama
Zakona o privrednim drustvima (SI. list RCG br.6/02), kao

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Izdato u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici, dana 24.08.2009°

i Qafﬁuﬂl’ Wog. Ue
/u@m J%ﬁ

CEN GISTAR

Privrednog suda u Podgorici



CEN ?ISTA R
Privrednog suda u Podgorici

Podaci o registraciji drustva

Datum registracije promjene:

Sjediste uprave drustva

Adresa za prijem sluzbene poste;

Sifra djelatnosti:

5-0523192 /002

Registarski broj:

17.68.2009
TRG PALMI 7, STARI GRAD BUDVA

TRG PALMI 7, STARI GRAD PODGORICA
70110

Razvoj projekata o nekretninama

Datum donosenja osnivackog akta: 23.03.2009

Datum donoSenja Statuta;

Lica u drustvu:

23.03.2009 Datum promjena Statuta: 08.08.2009

Svojstvo:

Ovias§éenje:

Naziv:

Adresa:

Maticni broj ili_br. pasosa:

Osnivaé

do visine osnivackog uloga

BOKA PROPERY HOLDING SERVICES (JERSEY)LIMITED
ST HILIER CASTLE STREET 9 JERSEY

102616

Svojstvo:
Oviaséenje:
Naziv:
Adresa:

__Mati¢ni broj ili_br. pasosa:

Osnivad

do visine osnivackog uloga

BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED
NASSAU KOMONVELT SUITE, BAY STREET 2054
/40480 B

Svojstvo:

Ime i prezime;
Adresa;

Matini broj ili_br. pasoia:

Izvrint direktor

DRAGANA RAOSAVLJEVIC

Svojstvo:
laiéenje:
Opis ovia$éenja:
Ime i prezime:
Adresa:

Matiéni broj ili_br. pasoda:

Ovlascéeni zastupnik
kolektivho

ukupna vrijednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 1.000,00 EUR mjeseéno

DRAGANA RAOQSAVLIEVIC

Strana 2
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Privrednog suda u Podgorici

5-0523192 /002

Svojstvo.

Ovilaséenje:

Ime i prezime:

Adresa:

Maticni broj ili br. pasosa:

Zamjenik izvri.dir. za korporativne pos.

kolektivno

TIMOTHY PHILIP LEVY

Svojstvo.
Ovlascenje:

Opis oviascenja:

ime | prezime:

Adres

Matiéni broj ili br. pasoia:

kolektiviro
ukupna vrejednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 1.000,00 EUR mjeseino

MILEVA UHRIN

Svajstva:

Ovlaséenje:

Ime i prezime:

Adresa:

Mati€ni broj ili br. paso$a:

Ovla3ceni zastupnik
pojedinacno

TIMOTHY PHILIP LEVY

REGISTRATOR

Nz, o W 7
M.P. l RO ZrErzic

PRAVNA POUKA: Ovaj akt je konadan. Protiv istog moZe se pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom RCG, uroku od 30 dana

od dana prijema potvrde.

Strana 3
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o CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICE

s

za lea;strau L

o ot e
POCETNA REGISTRACHA | ] ey i
PROMJENA PODATAKA  [F] ﬂﬂﬁa’——’:%. /0 // / 7 —
. oo . . . fige ﬁeh’jpﬁ . mm;:aﬂdfﬁm—"‘—
Oblik obavljanja privredne djelatnosti: . %hwuppm__ﬂ——-
. LKD ] ap -5 po []op

D NVO [ ] ustanova D Zadruga D Ostali

PUNI NAZIV: @@m prdnl@\g (D,g\,gujmebﬁ ( V%Mgm\ l:\‘Ddo O %uduﬁf
Skrateni naziv: oo Adeierie W@ﬂ’)w / Hﬁm@r\m\

|7Rok na koji se drutvoe osniva: l MQ@@\S |
’R_egistarski broj: i A-0525)4 2 loo) l

*popunjava se kad je regiStracija promjene podataka

Podaci o Statutu: Datum donoSenja: Dagum izmjena: -
2% .00 g - %dwve AR JO08-qodhe.
Podaci o Ugovoru/odluci o Datum z““h““c“la’d““"g"“la Datum dopuna: )
osnivanju: 27 9% .Q008. (,'{odme
N\

ADRESA UPRAVE  Mijesto

sjediste: | TAGdua,
ieaivroi: | Tog Podui bo.3  Dudva, _Corg Geowa,

Mijesto ’
ADRESA ZA f :
PRIJEM éud Va,

SLUZBENE Ulicai broj

PO | Ty Fadii be . Budug Cenn Gora

‘popunyﬁa{se ako je drugatije od adrese uprave/

Rezervisani naziv
Broj i datum potvrde o rezervisanom
nazivu:

*popunjava se ukolike je izvrdena rezervacija

Prijava se podnosi preko: D Zastupnika [E Punomocnika

Broj i datum potvrde upisa ovla§tenog podnosioca

[ [ Elektronska prijava |

*popunjava s¢ u slutaju elektronske prijave
Podnosilac prijave:

Ime i prezime: gUOM %ﬁc{ Adresa: ﬁ Cnma @&}-——

Jedinstve
maticni b

USd T UTLAVUL TZUaVallja

1ZJAVA:

Garantujem za taénost unijetih podataka. .
Potpis podnosioca: B ( ' . §
1 I § B i ik jene podataka
&
\} .P. .Q'Q ]
*potpis i pedat registratora Yrog, «

Potvrda registratora:
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' CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Pretezna djelatnost:

FIOALTO | pmw 0 ke
1]

f

Podaci o osnovnom kapitalu:

Ukupan osnovni
kapital: /’ ] 0O Eu R,

novéani+nenoviani

E novéani iznos: A,OO€

I:l nenovéant  iznos:

*podaci o kapitalu se unose v eurima

Promjene osnovnog kapitala (poveéanje/smanjenje):

D Povecanje Novéani D Iznos |

l:l Smanjenje Nenov&ani |:| Iznos |

*popunjava se U sluéaju promjene osnovnog kapitala

Ukupan osnovni kapital

A Iznos
nakon izmjena:

novéani+nenovéani

Navesti broj i datum rfedenja i kopiju prilofiti uz formular

Rje¥enje Komisije za hartije od vrijednosti
kojim se odobrava prospekt RjeSenje priloZeno DA |:| NE D
za javnu ponudu akcija:

*popunjava se samo za AD

Navesti broj i datum rjedenja i kopiju priloZiti uz formular

Rjeienje kojim se utvrduje uspje¥nost
emisije: Rjeienje priloZeno DA D NE D

*popunjava se samo za AD

Kontakt:
Telefon: vy BB RISBIFILIHT R
+ 382 /
+ 382 /
Fax: + 382 ’Q_')/q[h EIQZEB
Elektronska adresa E-mail: I |
Adresa internet strane: | WWW, I
/
IZJAVA:
Garantujem za tafnost unijetih podataka.J
Potpis podnesioca: A~ A M &
‘ S
Potvrda registratora: M.P. 2

*potpis i pedat registratora




. CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Podaci o osnivaéima:

Status: E Osnivat I___J Clan DOO D Akcionar D Ortak

El Komanditor |:| Komplementar D Zadrugar D Drugo [

*upisati status

Mjesto Driava
Poslovno ime/ | ZOKK PROPERY HOLDIN & . [sT. Hek
Ime i prezime: S_ZR\H\QEB fféflsé g H\ﬂ’lﬁJ Sjediite/Adresa: ’Q‘Q ‘,L,gpg,é\{
A '] Ulica Broj
Mati¢ni broj/
jedinstveni /} O ?6’[(‘0 CRQ/FI(E 9

et

maticni broj:

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj paso3a i drXavu izdavanja
i za strano pravne lice unijeti broj registracije u matidnom registru

vdio: | LD | %

*akcionar ne pepunjava podatke o udijelu

Status: [E Osnivat [:I Clan DOO |:| Akcionar D Ortak

D Komanditor |:l Komplementar \:] Zadrugar D Drugo |

*upisati status

Mjesto Driava
Poslovno ime/  [ROCY feit- ESHTE - . [pssau KoMIHvedt
Ime i prezime: \JpMpecRs  AHTED Siediste/Adresa: - Qﬂﬂﬁ;“ﬂ
ica roj
Mati¢ni broj/ VTE. BAY STt 05 A
jedinstveni MOYKO BuITE, BAY " J
mati¢ni broj: .

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj pasoda i dr2avu izdavanja
i za strano pravao lice unijeti broj registracije u matidnom registru

Udio: l 6@ | %

*akcionar ne popunjava podatke o udijelu

Status: D Osnivat El Clan DOO [ ] Akcionar D Ortak

|:| Komanditor D Komplementar ‘:I Zadrugar D Druge |

* upisati status

Mjesto Driava
f‘“"."’““ ime/ Sjediite/Adresa:
me i prezime:
Ulica Broj
Matini broj/
jedinstveni

matiéni broj:

*za strano fizidko lice unijeti broj paso3a i dravu izdavanja
i za strano pravno lice unijeti broj registracije u matidnom registru

Udio: | %
*akcionar ne popunjava podatke o udijelu
TZJAVA:
Garantujem za ta¢nost unijetih podatak
Potpis podnosioca:
U

Potvrda registratora:

N

*potpis i pedat registratora




! CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICE

Podaci o direktoru i/ili organima upravljanja

Naziv organa upravljanja

D Odbor direktora
E] Upravni odbor
‘:] Skupstina

|:| Drugo |

*ypisati naziv organa upravljanja ako je drugadiji

Predsjednik organa upravljanja

Ime i prezime: i |

Jedinstveni mati¢ni broj: | |

Adresa: | |
*za strano fizitko lice unijeti broj pasosa i dr2avu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

Ovla¥éenja u prometu:
I:] neogranifena |:| ogranitena

*unijeti apis ogranienja

Ovla3éen da djeluje:
D Pojedinacno D Kolektivno

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

|_] Clanovima organa upravljanja
D Sekretarom drustva
[ ] pirektorom druitva

*upisati ako je drugafije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim dru$tvima:

Mjesto registracije tih
drustava (ako nije u Crnoj

Gori):
1ZJAVA: -
Garantujem za tafnost unijetih podatak\a._/
Potpis podnosioca: /\ A A
] A
Potvrda registratora: \ M.P 4

*potpis i pedat registratora




. CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICT

Direktor
Ime i prezime: ITDQQ oo Rpozm! L{)g\/i é

Jedinstveni mati¢ni broj

Adresa:

UL

Saglasnost sa imenovanjem:

*potpis
Ovlaicenja u prometu; \
D neogranitena ’E ogranitena -ma um)gdnogr PRI Foslovs ME VREM
S op! 00O eulls,. M PSEENO
*unijeti opis ogranitenja \
Qvlaicen da djeluje:
[ ] Pojedinatno Kolektivno
sa *upisati sa kim ako je kolektivno

|| Predsjednikom organa upravljanja

|:| Clanovima organa upravljanja

D Sekretarom druStva

" A
[x] Zpuh Kol @NeN0q O)fEEYT0RY
*+upisatilako je drugadije od ponudenoe‘
Sekretar drustva’
Ime i prezime: | !
Jedinstveni maticni broj: l l
Adresa: r I
*za strano fizitko lice unijeti broj paso¥a i drZavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: *notpis

Ovlaiéenja u prometu:
neogranitena D ogranitena

*unijeti opis ogranidenja

Ovlaiéen da djeluje:
[ ] Pojedinagno [ | Kolektivno

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

|_| Predsjednikem organa upravljanja
[:, Clanovima organa upravljanrja
[ ] Direktorom drustva

*ypisati ako je drugatije od ponudenog

1ZJAVA: § %
Garantujem za tatnost unijetih podatgka. ¥ ay DVA 3
. I 'z g
Potpis podnosioca: N % MpP. =
| ~ *petat je oba lépd prijave ;::1:@} podataka

] R

" Popunjava se samo za Akcionars\l@/druétva
Potvrda registratora: M.P. 5

*potpis i pecat registratora
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Revizor druitva'

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORIC]

Poslovnoe ime /
Ime i prezime:

Mati¢ni broj
fjedinstveni mati¢ni broj:

Adresa:

*za strano fizitko lice unijeti broj pasesa i dravu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem:

*potpis

Clan organa upravljanja

Ime i prezime: r

Jedinstveni mati¢ni broj: I

Adresa: |

LL__;

*za strano fizitko lice unijeti broj pasoda i drZavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem:

*potpis

Ovlaicenja u prometu;

neogranitena D ogranifena

*unijeti opis ogranitenja

OvlaZéen da djeluje:
l:, Pojedinagno L__] Kolektivno

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

|__| Predsjednikom organa upravljanja
|:| Clanovima organa upravljanja
D Direktorom dru3tva

D Sekretarom drustva

L]

*upisati ake je drugatije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim drustvima:

Mijesto registracije tih
druitava (ako nije u Crnoj

Gori); v
:;\ms-,-ao
1ZJAVA: 5 %
Garantujem za taénost unijetih podataka. ¥ guDVA e
Potpis podnosioca: ‘%-0 M.P. &
*pecat je oba kod prijave prenifd podataka
204,

1 Popunjava se samo za Akcionarsko drusfvo

Potvrda registratora:

Ypo}fpis i pedat registratora

M.P.

NS




‘ CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Clan organa upravljanja

Ime i prezime: |

Jedinstveni matitni broj: |

Adresa: |

Saglasnost sa imenovanjem:

*za strano fizicko lice unijeti broj paso$a i drZavu izdavanja

*potpis

Ovlaicenja u prometu:
D neograniéena

D ogranitena

*unijeti opis ograniéenja

Ovlaiéen da djeluje:
[:l Pojedinaéno

[ ] Kotektivno

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

|_| Predsjednikom organa upravljanja

D Clanovima organa upravljanja

E] Direktorom druitva
D Sekretarom drustva

L

*upisati ako je drugadije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim drustvima:

Mjesto registracije tih
dru¥tava (ako nijc u Crnoj
Gori):

LE N
e"‘q“‘ " “
IZJAVA: & )
Garantujem za taénost unijetih podataka, g gy DVA 3
Potpis podnosioca: ‘%-0 M.Ql‘i:

Potvrda registratora:

1 N A ‘
l\\jwv\}\ >

*potpis 1 pedat registratora

M.P. 7

Y




‘ CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Clan organa upravljanja

Ime i prezime: i

Jedinstveni matitni broj: |

Adresa: [

*23 strano fizitko lice unijeti broj pasesa i drzavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem:

*potpis

Ovlaiéenja u prometu:

D neogranitena D ogranicena

*unijeti opis ograniCenja

Ovlaséen da djeluje:
El Pojedinacno l:___] Kolektivno
sa *upisati sa kim ako je kolektivno

[ ] Predsjednikom organa upravljanja
[ ] Clanovima organa upravljanja

l:' Direktorom drultva

D Sekretarom drustva

L]

*upisati ako je drugaZije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim druftvima:

Mjesto registracije tih
drustava (ako nije u Crnoj
Gori):
15"(H
(D)
1ZJAVA: s 2
Garantujem za taénost unijetih podataka~< 2 gu pvAh 2
Potpis podnosioca: 4 - % M.P. Q&T
il r \V/\ / *petat je 0 % J(gd prijaveg) bufne podataka
! [
| e
Potvrda registratora: M.P. 8

*potpis i petat registratora




. CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORIK

PODACI O DRUGIM ZASTUPNICIMA

Ime i prezime: . | WHOTH"VJ ?H'} J’fuh a’g\j\f

Jedinstveni mati¢ni
broj:

Adresa: J

ZA STTAN0 11ZIGK0 [1CE Unjetl DIo] pasosa [ /t izdavanja

i L BIVTEdnOm | o winie. e g dieseTona

*upisuje sk samo ukelike je zastupniWa

Ovlaséenja u prometu:
neogranifena D ogranitena

*unijeti opis ogranifenja

Ovla3éen da djeluje: sa
@ Pojedinaéno D Kolektivno

*upisati sa kim ake je kolektivno

Ime i prezime: | Mi 1EVH UWH

Jedinstveni matitni
broj:

Adresa: I

Z3 slrango RZicko hce unijeil ]

Funkcija u privrednom ' '
subjektu: O M HsTVPM) I

*upisuje se samo ukelike je zstupnik ima

Ovlaicenja u prometu:
[:I neogranifena IE ogranifena | Uy ViuporinosT CWWM; W Tozlova
Ne (welan ouos @) | OO0 puss MAEIID

*unijeti opis ogranitenja

Ovlaiéen da djeluje: sa
[_] Posedinacno Kolektivio | pueyitat \pihog diesemra- |
*upisati sh kim ako je kolektivno .
W15 Mg
TZJAVA: & 3
. [ & =
Garantujem za tanost unijetih podataka. ¢ gy pVh =
. . L Loyl
Potpis podnosioca: N /\ [\ % MP, &
Y *petat je obavar: qugl prijave prmﬁ.t;‘ podataka
N =g
Potvrda registratora: M.P, 9

*potpis i pedat registratora
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CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICT

PODACI O DJELOVIMA DRUSTVA
Ime dijela
druitva:
Mjesto
Sjediste: |
Ulica broj I
Preteina djelatnost: J
Zastupnik:
Ime i prezime: | |
Jedinstveni
mati¢ni broj:
*za strano fizitko lice unijeti broj pasoa i dr¥avu izdavanja
Ime dijela
drutva:
Mjesto
Sjediste: |
Ulica broj
PreteZna djelatnost:
Zastupnik:
Ime i prezime: | ]
Jedinstveni
mati&ni broj:
*za strano fizitko lice unijeti broj pasola i drZavu izdavanja
WENTS 4
PN
1ZJAVA: & A
Garantujem za tatnost unijetih podataka. ¢ gyuDVA e
Potpis podnosioca: %'o M.P. £
*petat je ob: ﬁpkgd prijave pforhighe podataka
Ld 7. -
M.P. 10

Potvrda registratora:
*potpis i petat registratora




Republika Crna Gora
CENTRALNI REGISTAR

Privrednog Suda u Podgorici
Broj 144124
Datum: 17.08.2009

- OGLAS
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU RCG

Dana 17.08.2009, pod registarskim brojem 5-0523192/002 CRPS u Podgorici upisao je sljedece
podatke: Promjenu podatka druftva BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGROQO) LTD
D.0.0. BUDVA. Odlukom od 21.07.2009. godine upisuje se promjena sjedidta tako da je sada sjedidte
Budva, Trg Palmi 7 Stari Grad i vr$i se promjena Statuta od 21.07.2009. godine usljed promjene
sjedidta . Dokumenta koja sadrZe navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

ﬁg(s ator,iE B

" Teu ¢

TERZIC DEJAN
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Boka Property Holding Services
(Jersey) Limited

Boka Property Holding Services (Jersey) Limited, legal entity from Jersey, with its registered
office at PO BOX 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St.Helier, Jersey, JE4 2QP, registered
with Companies Registry, Jersey Financial Services Commission under registered number
102616, (hereinafter referred to as: the “Founder”), as one of the shareholder of Boka Adriatic
Development (Montenegro) LTD, d.o.0. Budva, legal entity from Montenegro, with its registered
seat at Trg Slobode 5, Budva, Montenegro, registered with Central Registry of Commercial Court
in Podgorica under registered number 5-0523192/001 (hereinafter: the "Company”) on 21 July
2009 renders following

Decision on change of the registered seat of the Company

The registered seat of the Company was Trg Slobode S, Budva
Herewith Founder adopts a decision that the new registered seat of the Company be: Trg Palmi

7, Stari grad, Budva.

Founder hereby appoints the following lawyers from Law Office Karanovié & Nikoli¢, Lepenicka 7,
Belgrade, Serbia:

» Dejan Nikoli¢;

o DPorde Krivokapi¢;
¢ Ivan Nonkovic;

» Marko Ivkovic and

+ Ivana Kgji¢,

each of them solely to sign, submit and collect all documents which are necessary for the
registration of the new registered seat of the Company and all other registrations which are
necessary in accordance with the Decision, with Central Registry of Commercial Court in

Podgorica, Tax Authorities, Statistical Bureau, banks and all other institutions and authorities.
This authorization for named lawyers particularly refers, but without limitation, to:

* Signing of the Amendments of the Articles of Association;
e Signing and submitting of request for registration of the new residence seat of the

Company with Central Registry of Commercial Court in Podgorica, and collecting of the

Elizabeth House 9, Castle Street St.
Helier - Jersey JE4 2QP
Registered number: 102616



Boka Property Holding Services

(Jersey) Limited

resolution of the Central Registry of Commercial Court in Podgorica on named
registration;
« Signing, submitting and collecting of request for the named registration in accordance to

the Decision to the Tax Authorities, Bank and all other institutions and authorities.

The Resolution will be valid and effective on the date of its execution by the Founder and will be
valid until revocation.

In Jersey on 21 July 2009

On behalf of the Founder

Position: Director of the Founder \B

&Q—f/pﬂ-z. o

J}Q\jﬂ"‘ﬁé—-—-—

J4 3R Johnson

Notary Public .

15 Esplanada .
Sl Helier

Jersay
JE13RB

Elizabeth House 9, Castle Street St.
Helier - Jersey JE4 2QP
Registered number; 102616
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961/Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
BAILIWICK OF JERSEY

Country: Jersey, Channel Islands
Pays: Jersey, lles de la Manche.

This public document/ Le présent acte public

Has been signed by JIR JOI‘INSON
AGHE SIGNE PAT L. (oo
Acting in the capacity of Notary Public

Agissant en qualitd de ... ... ... oieei i
Bears the seal/stamp of The said Notary Public

Est revétu du sceau/timbre de ... ... o

Certified/Attesté
24 July 2009

At St. Helier/a St. Helier

By Her Britannic Majesty’s Lieutenant Governor of Jersey/
Par le Lieutenant Gouverneur de Sa Majesté Britannique & lersey

Gthelle ..o 2T

Numberrsous No. JY QG 47211
M JROWE

10 Signature:

9. Stamp:
Timbre: M J@
58251 For the Lieutenant Governor of Jersey/
Pour le Lieutenant Gouverneur de Jersey

If this document is to be used in a country which is not party to the Ha

1961, it should be sent to the consular section of the mission representing that country.
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28" July 2009

RE: BOKA REA|

I, Diane Dentith, b
ESTATE MANAC(

t
a) Wr
of {

l
Signed this 28" July’

Diane Dentith
Director

1, in my capacity as
Dentith by:

i

Louise Byme
Notary Public

1 Mount Pleasant
Douglas

Isle of Man

APOSTILLE

{(Hague Convention of 5 October 1961/Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

1.

Country: Iste of Man
Pays. I'lsle de Man
This public document/Le présent acte public

has been signed by

a 618 SIGNE PAr ovvvreersmssnseess: ; LOUISECLEMOBYHNE ...................
oo , NOTARY PUBLIC

acting in the capacity of ;

agissant en qualite A8 eorereiarereennens ST TR PIU PSR SER

pears the seal/stamp of

est revétu du sceau/timbre GO oooveeeeeereessne e

Certified/Attesté

at Douglas/a Douglas \6 the/le

. 4
by His Excellency the Lieutenant Governor of the Isie of Man
- . - - -
par son Excellence le Lieutenant Gouverneur.de I'lsle de Man

Number/sous No (M) IOM ::} -0 L2704

Stamp: 10. Signature ; n/l
timbre: @ KAREN MA/P[\ZARET MANSELL
B DEPUTY ASSISTANT CHIEF REGISTRAR

for His Excellency the Lieutenant Governor
pour son Excellence le Lieutenant Gouverneur

The lsle of Man is an internally self-governing dependent territory of the British +
Crown. It is not part of the United Kingdom but the United Kingdom is
responsible for its international relations.

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague
Convention of 5 October 1961, it should be presented to the consular
section of the mission representing that country.

The Copy Shop. Tek: 622697




Boka Real Estate Managers Limited, legal entity from the Commonwealth of the Bahamas,
with registered seat at Suite 205A, Saffrey Square, Bay Street, P.O. Box N-4244, Nassau,
Bahamas, registered under registration number 140480B as one of the shareholders of Boka
Adriatic Developments (Montenegro) LTD, d.o.o. Budva, legal entity from Montenegro, with
registered seat at the address Trg Slobode 5, Budva, Montenegro, registered with Central
Registry of Commercial Court in Podgorica under registered number 5-0523192/001
(hereinafter: the "Company”) on 28" July 2009 renders following

Decision on change of the residence seat of the Company
The registered seat of the Company was onﬂthe address Trg Slobode 5, Budva

Herewith Founder adopts decision that the new residence seat of the Company is on the
address: Trg Palmi 7, Stari grad, Budva.

Founder hereby appoints following lawyers from Law Office Karanovi¢ & Nikoli¢, Lepenicka 7,
Belgrade, Serbia:

» Dejan Nikoli¢;

» Dorde Krivokapié;
¢ Ivan Nonkovic;

+ Marko Ivkovic and
« Ivana Koji¢,

each of them solely to sign, submit and collect all documents which are necessary for the
registration of the new residence seat of the Company and all other registrations which are
necessary in accordance with the Decision, with Central Registry of Commercial Court in
Podgorica, Tax Authorities, Statistical Bureau, banks and all other institutions and authorities.

This authorization for named lawyers particularly refers, but without limitation, to:

+« Signing of the Amendments of the Articles of Association;

* Signing and submitting of request for registration of the new residence seat of the
Company with Central Registry of Commercial Court in Podgorica, and collecting of the
resolution of the Central Registry of Commercial Court in Podgorica on named
registration;

+ Signing, submitting and collecting of request for the named registration in accordance
to the Decision to the Tax Authorities, Bank and all other institutions and authorities.

The Resolution will be valid and effective on the date of its execution by the Founder and will
be valid until revocation.

In the Isle of Man on 28" July 2009
On behalf of the Founder

S ZeE,

Diane Dentith
For and on behalf of
Sovereign Directors Limited

Position: Director of the Founder
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Boka Property Holding Services
(Jersey) Limited

i L resolution of the Central Registry of Commercial Court in Podgorica on named
L N B
.. . registration;

Signing, submitting and collecting of request for the named registration in accordance to
P the Decision to the Tax Authorities, Bank and all other institutions and authorities.

. The Resolution will be valid and effective on the date of its execution by the Founder and will be
. valid until revocation.

-
I

Gt Y =N
In Jersey on 21°July 2009

On behalf of the Founder

! DaXnon

Position: Director of the Founder

Jome s Vndeswac, _ \,SL\QJL\B

(}e_.f/a—-e_ =,

J)pﬁjs’l..\___.gé____

ot
J JR Johnson - T
Notary Public P
15 Esplanade o,
5l Heller

Jersey
JE13RB

Elizabeth House 9, Castle Street St.
Helier - Jersey JE4 2QP
Registered number: 102616



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961/Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

BAILIWICK OF JERSEY

| Country: Jersey, Channel [slands

Pays: Jersey, Iles de la Manche.

This public document/ Le présent acte public

Has been signed by JIR J’OHNSON
ABIE SIENE PAT .o\ttt
Acting in the capacity of Notary Public
Agissantenqualité de .. ... ... i
Bears the seal/stamp of The said Notary Public
Est revétu du sceaw/timbre de . .. ..o

‘ Certified/Atteste

24 July 2009

At St. Helier/a St. Helier 6 thelle

By Her Britannic Majesty’s Lieutenant Governor of Jersey/
Par le Lieutenant Gouverneur de Sa Majesté Britannique 4 Jersey

Number/sous No. JYG 4 7 2 1 1

M JROWE
Stamp 10 Signature:
Timbre J
58251 For the Licutenant Governor of Jersey/

Pour le Lieutenant Gouverneur de Jersey
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If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be sent to the consular section of the mission representing that country.
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Boka Property Holding Services
(Jersey) Limited

Boka Property Holding Services (Jersey) Limited, legal entity from Jersey, with its registered
office at PO BOX 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St.Helier, Jersey, JE4 2QP, registered
with Companies Registry, Jersey Financial Services Commission under registered number
102616, (hereinafter referred to as: the "Founder”), as one of the shareholder of Boka Adriatic
Development {Montenegro) LTD, d.o.0. Budva, legal entity from Montenegro, with its registered
seat at Trg Slobode 5, Budva, Montenegro, registered with Central Registry of Commercial Court
in Podgorica under registered number 5-0523192/001 (hereinafter: the “"Company”) on 21 July
2009 renders following

Decision on change of the registered seat of the Company

The registered seat of the Company was Trg Slobode 5, Budva
Herewith Founder adopts a decision that the new registered seat of the Company be: Trg Palmi

7, Stari grad, Budva.

Founder hereby appoints the following lawyers from Law Office Karanovi¢ & Nikoli¢, Lepenicka 7,
Beigrade, Serbia:

e Dejan Nikoli¢;

e Dorde Krivokapic¢;
» Ivan Nonkovié;

» Marko Ivkovic and

e Ivana Kojic,

each of them solely to sign, submit and collect all documents which are necessary for the
registration of the new registered seat of the Company and all other registrations which are
necessary in accordance with the Decision, with Central Registry of Commercial Court in

Podgorica, Tax Authorities, Statistical Bureau, banks and all other institutions and authorities.
This authorization for named lawyers particularly refers, but without limitation, to:

* Signing of the Amendments of the Articles of Association;
* Signing and submitting of request for registration of the new residence seat of the

Company with Central Registry of Commercial Court in Podgorica, and collecting of the

Elizabeth House 9, Castle Street St.
Helier - Jersey JE4 2QP
Registered number: 102616



Boka Real Estate Managers Limited, pravno lice iz Commonwealtha Bahamas, sa
registrovanim sjedidtem u Suite 205A, Saffrey Square, Bay Street, P.. Box N-4244,
Nassau, Bahamas, registrovano pod registarskim brojem 140480B, kao jedan od
akctonara Boka Adriatic Developments (Montenegro) LTD, d.o.0. Budva, pravno druitvo
iz. Crne Gore sa registrovanim sjedi§tem u Trg Slobode 5, Budva, Crna Gora registrovan
u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici pod registarskim brojem
5-0523192/001 (u nastavku teksta: “Drustve”) na dan 28.07. 2009. donosi sledeéu

Odluku o promjeni registrovanog sjedista Drustva

Registrovano sjediste Drustva bilo je Trg Slobode 5,Budva .
Ovim dokumentom Osniva¢ donosi Odluku da ¢e novo sjediste Drustva biti Trg Palmi 7,
Stari grad Budva.

Osniva¢ ovim putem imenuje sledece pravnike iz Advokatske kancelarije Karanovié¢ &
Nikoli¢, Lepeni€ka 7, Beograd , Srbija.

Dejan Nikoli¢;
Dorde Krivokapic;
Ivan Nonkovi¢;
Marko Ivkovié i
Ivana Koji¢,

koji svi samostalno potpisuju, podnose i preuzimaju dokumentaciju koja je neophodna za
registraciju novog sjedista Drustva i sve druge registracije koje su neophodne u skladu sa
Odlukom, u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici, kod Poreske uprave, Biroa
za statistiku, banaka 1 svih drugih institucija i organa.

Ovlaiéenje imenovanim pravnicima, bez ograniéenja, posebno se
odnosi na :

Potpisivanje dopuna Statuta;

e Potpisivanje i1 dostavljanje zahtjeva za registraciju novog sjedidta druitva
Centralnom Registru Privrednog suda u Podgorici i preuzimanje reSenja o
registraciji od Centralnog Registra Privrednog suda u Podgorici;

e Potpisivanje,dostavljanje i preuzimanje zahtjeva za navedenu registraciju u skladu
sa odlukom Poreske uprave, banaka i svih drugih institucija i organa.

Odluka ¢e biti punosnazna na dan potpisivanja od strane Osnivada i ostaée na snazi do
njenog opoziva.

U Isle of Man, 28.07.2009.

U ime Osnivaca

Potpis

Diane Dentith

Za i u ime Sovereign Directors Limited

Direktor Osnivaca
30 3k o ok e ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok tkok ok K sk sk ok kR ok ***********************************************************
“Ja, Sanja Stojovic, stalni sudski tumac za engleski jezik, imenovana rjesenjem Ministarstva pravde br._03-
110-2/95, ovim potvrdujem da je prevod ovog teksta vierodostojan originalu koji je izdat na en

Jjeziku.”

Podgorica, 14.08.2009
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Boka Real Estate Managers Limited, pravno lice iz Commonwealtha Bahamas, sa
registrovanim sjedi$tem u Suite 205A, Saffrey Square, Bay Street, P.O. Box N-4244,
Nassau, Bahamas, registrovano pod registarskim brojem 140480B, kao jedan od
akcionara Boka Adriatic Developments (Montenegro) LTD, d.0.0. Budva, pravno drustvo
iz Crne Gore sa registrovanim sjediStem u Trg Slobode 5, Budva, Crna Gora registrovan
u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici pod registarskim brojem
5-0523192/001 (u nastavku teksta: “Drustve”) na dan 28.07. 2009. donosi sledeéu

Odluku o promjent registrovanog sjedista Drustva

Registrovano sjediste Drustva bilo je Trg Slobode 5,Budva .
Ovim dokumentom Osniva¢ donosi Odluku da ée novo sjediste Drustva biti Trg Palmi 7,
Stari grad Budva.

Osniva¢ ovim putem imenuje sledece pravnike iz Advokatske kancelarije Karanovi¢ &
Nikoli¢, Lepenitka 7, Beograd , Srbija.

Dejan Nikoli¢;
Porde Krivokapié;
Ivan Nonkovi¢;
Marko Ivkovié i
Ivana Kojié,

koji svi samostalno potpisuju, podnose i preuzimaju dokumentaciju koja je neophodna za
registraciju novog sjediSta Drustva i sve druge registracije koje su neophodne u skladu sa
Odlukom, u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici, kod Poreske uprave, Biroa
za statistiku, banaka i svih drugih institucija i organa.

Ovlaiéenje imenovanim pravnicima, bez ogranifenja, posebno se
odnosi na :

¢ Potpisivanje dopuna Statuta;

» Polpisivanje 1 dostavljanje zahtjeva za registraciju novog sjedita drudtva
Centralnom Registru Privrednog suda u Podgorici i preuzimanje reSenja o
registraciji od Centralnog Registra Privrednog suda u Podgorici;

s Potpisivanje,dostavljanje i preuzimanje zahtjeva za navedenu registraciju u skladu
sa odlukom Poreske uprave, banaka i svih drugih institucija i organa.

Odiuka ¢ée biti punosnaZna na dan potpisivanja od strane Osnivada i ostaée na snazi do
njenog opoziva.

U Isle of Man, 28.07.2009.

U ime Osnivaca

Potpis

Diane Dentith

Za iuime Sovereign Directors Limited

Direktor Osnivaca
s ok ok o ok ok ok ook ok ok ofe ok ok ok ok ok ok ok ok ok o s ok o e ok ok ok ok ok ok o ok ok ok s ok ok e ke e ok ok ok ok ok st ok ok ok ok ok ok ol o o o ok ok o ok o ok ok ok o 3K ok ok ok o ok ok ok ok e e oK ok ok ok ok ok R
“Ja, Sanja Stojovié, stalni sudski tumac za engleski jezik, imenovana rieSenjem Ministarstva pravde br. 03-
110-2/95, ovim potvrdujem da je prevod ovog teksta vierodostojan originalu koji je izdat na engleskom

jeziku.”

Podgorica, 14.08.2009
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Boka Real Estate Managers Limited, pravno lice iz Commonwealtha Bahamas, sa
registrovanim sjedi$tem u Suite 205A, Saffrey Square, Bay Street, P.O. Box N-4244,
Nassau, Bahamas, registrovano pod registarskim brojem 140480B, kao jedan od
akcionara Boka Adriatic Developments (Montenegro) LTD, d.0.0. Budva, pravno drustvo
iz Crne Gore sa registrovanim sjedidtem u Trg Slobode 5, Budva, Crna Gora registrovan
u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici pod registarskim brojem
5-0523192/001 (u nastavku teksta: “Drustvo™) na dan 28.07. 2009. donosi sledecu

Odluku o promjeni registrovanog sjedista Drustva

Registrovano sjediste Drustva bilo je Trg Slobode 5,Budva .
Ovim dokumentom Osniva¢ donosi Odluku da ¢e novo sjediste Drustva biti Trg Palmi 7,
Stari grad Budva.

Osnivag ovim putem imenuje sledece pravnike iz Advokatske kancelarije Karanovi¢ &
Nikolié, Lepenicka 7, Beograd , Srbija.

Dejan Nikoli¢;
Dorde Krivokapic;
Ivan Nonkovié;
Marko Ivkovic i
Ivana Koji¢,

koji svi samostaino potpisuju, podnose i preuzimaju dokumentaciju koja je neophodna za
registraciju novog sjedista Drustva i sve druge registracije koje su neophodne u skladu sa
Odlukom, u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici, kod Poreske uprave, Biroa
za statistiku, banaka i svih drugih institucija i organa.

Ovla¥éenje imenovanim pravnicima, bez ogranicenja, posebno se
odnosi na :

e Potpisivanje dopuna Statuta;

e Potpisivanje i dostavljanje zahtjeva za registraciju novog sjedifta drutva
Centralnom Registru Privrednog suda u Podgorici i preuzimanje resenja o
registraciji od Centralnog Registra Privrednog suda u Podgorici;

¢ Potpisivanje,dostavljanje i preuzimanje zahtjeva za navedenu registraciju u skladu
sa odlukom Poreske uprave, banaka i svih drugih institucija i organa.

Odluka ¢e biti punosnazna na dan potpisivanja od strane Osnivada i ostaée na snazi do
njenog opoziva.

U Isle of Man, 28.07.2009.

U ime Osnivaca

Potpis

Diane Dentith

Za iuime Sovereign Directors Limited

Direktor Osnivaca
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“Ja, Sanja Stojovié, stalni sudski tumaé za engleski jezik, imenovana rjesenjem Ministarstva pravde br. 03-
110-2/95, ovim potvrdujem da je prevod ovog teksta vierodostojan originalu koji je izdat na

Jjeziku”

Podgorica, 14.08.2009
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Boka Property Holding Services
(Jersey) Limited

Boka Property Services (Jersey) Limited, pravno drudtvo iz Jersey,sa registrovanim
siediStem u PO BOX 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St.Helier, Jersey JE4
2QP,registrovan u registru privrednih druitava, komisija za finansijske usluge Jersey pod
registarskim brojem 102616, (u nastavku teksta: Osniva¢) kao jedini akcionar Boka
Adriatic Development(Montenegro) LTD, d.o.0. Budva, pravno drustvo iz Crme Gore sa
registrovanim sjedistem u Trg Slobode 5, Budva, Crna Gora registrovan u Centralnom
registru Privrednog suda u Podgorici pod registarskim brojem

5-0523192/001 (u nastavku teksta: Drustvo) na dan 21.07 2009. donosi sledeéu

Odluku o promjeni registrovanog sjedi$ta Drustva

Registrovano sjediste Drustva bilo je Trg Slobode 5, Budva .
Ovim dokumentom Osnivaé donosi Odluku da ¢e novo sjediste Drustva biti na adresi Trg
Palmi 7, Stari grad Budva.

Osniva¢ ovim putem imenuje sledeée pravnike iz Advokatske kancelarije Karanovié &
Nikoli¢, Lepeni¢ka 7, Beograd, Srbija.

Dejan Nikoh¢;
DPorde Krivokapié;
Ivan Nonkovié;
Marko Ivkovié i
Ivana Koji¢,

koji svi samostalno potpisuju, podnose i preuzimaju dokumentaciju koja je neophodna za
registraciju novoregistrovanog sjedista Drustva i sve druge registracije koje su neophodne
u skladu sa Odlukom, u Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici, kod Poreske
uprave, Biroa za statistiku, banaka i svih drugih institucija i organa.

Ovlaséenje imenovanim pravnicima, bez ograni¢enja, posebno se
odnosi na :

¢ Potpisivanje dopuna Statuta;
*» Potpisivanje i dostavljanje zahtjeva za registraciju novog sjedista i preuzimanje
rjeSenja o registraciji;



* Potpisivanje,dostavljanje i preuzimanje zahtjeva za navedenu registraciju u skladu
sa odlukom Poreske uprave, banaka i svih drugih mstitucija i organa

Odluka ¢e biti punosnazna na dan potpisivanja od strane Osnivada i ostaée na snazi do
njenog opoziva.

U Jersey, 21.07.2009.

U ime Osnivaca

Potpis

Direktor Osnivaca

U mom prisustvu
Potpis

JJR Johnson
Javni biljeZznik

Pedat

APOSTIL
(Haska Konvencija od 05.10.1961.)
BAILIWICK JERSEY

23. Drzava:Jersey, Kanalska ostrva, Jersey, La Mansg

Ovaj javni dokument

24. potpisao je I ] R JOHNSON

25. u svojstvu: Javnog biljeZnika

26. nosi petat navedenog Javnog biljeznika

27. u St. Helier

28.24.07.2009.

29. Njenog Veli¢anstva Guverner Jersey

30. No. JYG 47211

31. Pecat:

32. potpis

33. Ako je ovaj dokument u upotrebi u zemlji koja nije dio Hake konvencije od
05.10.1961. treba ga poslati Konzularnom odjeljenju misije koja zastupa zemlju.

**************************************************************************************

“Ja, Sanfa Stojovié, staini sudski tumaé za engleski jezik, imenovana rjesenjem Ministarstva pravde br. 03-
110-2/95, ovim porvrdujem da je prevod ovog teksta vierodostojan originalu koji je izdat na engleskom
Jeziku "

Podgorica, 12 08.2009
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IZMJENE I DOPUNE STATUTA

Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o. Budva

Podgorica, 8. avgust 2009. godine




U skladu sa Zakonom o privrednim drustvima (Sluzbeni list RCG br. 06/02) i ¢lanom
19.1. Statuta privrednog drultva Boka Adriatic Developments {(Montenegro) Ltd

do.o. (ud

aljem tekstu ,Drustvo™) i Odlukom Skup3tine Drustva od 21. jula 2009,

godine, Skupétina Drustva usvaja sledece:

IZMJENE I DOPUNE STATUTA

Boka Adriatic Developments {(Montenegro) Ltd d.o.o. Budva

NAZIV I SJEDISTE DRUSTVA

1.1.

1.2.

1.3.
1.4.

1.5,

1.6.

Naziv drustva je: Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o.
Budva (u daljem tekstu "Drustvo”),

Sjediste Drustva je u Budvi, Trg Palmi 7, Stari Grad, Budva.

Zvani¢na adresa Drudtva za prijem sluzbenih dokumenata je Trg Palmi 7,
Stari Grad, Budva.

Drustvo je pravno lice koje ovo svojstvo stie upisom u Centralni registar
Privrednog suda u Podgorici.

Druétvo se osniva na neodredeno vrijeme, sa zakonskom obavezom da
produZi svoju registraciju po isteku roka od godinu dana od dana prve
registracije.

Osnivadi mogu izmijeniti naziv i sjediste Drustva.

2. PECAT I STAMBIL3 DRUSTVA

2.1,

2.2.

Drudtvo ima sopstveni pedat koji je okruglog oblika i koji sadrZi naziv
Drustva.

Drustvo ima svoj stambilj koji je pravougaonog oblika i koji sadrZi naziv
Drustva i uobifajene administrativne oznake.

3. DELATNOSTI DRUSTVA

3.1.

70110

3.2,

74130
74140
45210
45220

Glavna djelatnost kojom ¢e se Drustvo baviti je:

Razvoj projekata o nekretninama.

Ostale djelatnosti Drustva su:

Istrazivanje trZista i ispitivanje javnog mnjenja;
Konsalting i menadZzment poslovi;

Grubi gradevinski radovi i specificni radovi niskogradnje;
MontaZa krovnih konstrukcija i pokrivanje krovova;



5.

45250
74201
74202
74203
74204
74300
75210

3.3.

3.4.

Ostali gradevinski radovi, ukijuCujudi i specijalizovane radove;
Prostorno planiranje;

Projektovanje gradevinskih i drugih objekata;

Inzenjering;

Ostale arhitektonske i inZenjerske aktivnosti i tehnicki saveti;
Tehnicko ispitivanje | analiza;

Poslovi sa inostranstvom.

Druétvo ¢e obavljati sve dozvoljene spoljnotrgovinske aktivnosti koje
spadaju u okvir djelatnosti za koje je registrovano i koje su navedene u
¢lanu 3.2 ovog Statuta.

Drudtvo moZe promijeniti svoju djelatnost u skladu sa odlukom Skupstine
Drustva. Odluka se donosi u pisanom obliku i prijavijuje se Centralnom
registru Privrednog suda u Podgorici.

OSNOVNI KAPITAL DRUSTVA

4.1.
4.2.

4.3,

4.4,

4.5.

4.6.

Osnovni kapital Drustva je u potpunosti novéani, odreduje se i upisuje u
ukupnom iznosu od 1,00 EUR.

Osnivacki ulog u iznosu od 1,00 EUR je u potpunosti uplaéen od strane
Osnivaca.

Osnivaéki ulog u iznosu od 0,50 EUR, koji predstavlja 50% udela u
Drustvu, je u potpunosti uplaéen od strane Boka Property Holding Services
(Jersey) Limited.

Osnivacki ulog u iznosu od 0,50 EUR, koji predstavlja 50% udela u
Drustvu, je u potpunosti upla¢en od strane Boka Real Estate Managers
Limited.

Sve odluke o poveéanju ili smanjenju kapitala Drustva, bice donesene od
strane Osnivada u skiadu sa relevantnim propisima. Osnivadi su takode
ovlaséeni i da finansiraju rad Drustva putem dopunskih uplata koje ne
povecdavaju osnovni kapital, putem kredita, ili na drugi nacin u mjeri u
kojoj je to dozvoljeno relevantnim propisima.

Da bi povedali osnovni kapital Drustva, Osnivali su ovlasceni da pored
novéanog uloZe u Drustvo i nenovfane uloge koji ¢e prethodno biti
procenjeni od strane ovlaséenog procenjivaca.

ODGOVORNOST DRUSTVA I OSNIVACA

5.1.

5.2.

Za svoje obaveze u pravnom prometu sa trec¢im licima DruStvo odgovara
cjelokupnom svojom imovinom (potpuna odgovornost),

Druitvo moZe u obavljanju svojih poslovnih djelatnosti zakljudivati
ugovore i obavljati druge aktivnosti u okviru svoje pravne sposobnosti da
posluje u svoje ime i za svoj racun kao i u ime i za racun drugih lica.



5.3.

Odgovornost Osnivata DruStva za obaveze Drudtva je ogranicena do
visine uloga u Drustvo.

UPRAVLJANJE I RUKOVODENJE DRUSTVOM

6.1.

7.1,

7.2,

7.3.

7.3.

7.4,

Drustva,
donosenja.

Organi upravljanja i rukovodenja Drustvom su Skupstina Drustva, izvrini
direktor i zamjenik izvrinog direktora Drustva.

. SKUPSTINA

Osnivadi vrée u Drudtvu ovladéenja Skupstine Drustva, u skladu sa
Zakonom o privrednim drustvima, Odlukom o osnivanju i ovim Statutom.

Kvorum potreban za donoZenje odluka cine &lanovi,. licno prisutni ili
zastupani preko punomocnika, koji poseduju najmanje 50% udela u

Drustvu.

Skupstina Drustva je ovlaséena da:
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7.2.10,

7.2.11.

donosi Statut i druge op3te akte Drustva;

vrii izmjene | dopune Statuta i drugih opstih akata Drustva;

bira i razrjeSava izvrinog direktora i zamjenika izvrinog
direktora;

utvrduje nadoknadu za rad izvrSnog direktora i zamjenika
izvrSnog direktora;

usvaja zavrsne racune i odlué¢uje o raspodjeli dobiti i pokricu
gubitaka Drustva;

odlu¢uje o dopunskim uplatama, povecanju kapitata i smanjenju
kapitala;

donosi odluku o dobrovoljnoj likvidaciji Drustva, restrukturiranju
ili podnogenju predloga za pokretanje stedajnog postupka;
odobrava procjenu nenovcéanih uloga;

na zahtjev izvrSnog direktora i zamjenika izvrinog direktora,
razmatra pitanja iz njihove nadleznosti koja se odnose na
poslovanje Drustva;

donosi sve druge odluke koje nisu u nadleZnosti izvrSnog
direktora i zamjenika izvrinog direktora;

obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

U sluaju da se Boka Property Holding Services (Jersey) Limited i Boka Real
Estate Managers Limited ne slazu povodom dono$enja, odnosno, nedonosenja
odluke o bilo kom pitanju iz nadleznosti Skupstine, prevagu ¢e imati odluka
drustva Boka Property Holding Services (Jersey) Limited.

Odluke koje usvaja Skupstina Drustva unose se bez odlaganja u knjigu odluka
Odluke Skupétine Drustva su punovaine od dana njihovog

8. IZVRSNI DIREKTOR I ZAMJENIK IZVRSNOG DIREKTORA

8.1.

Druétvo ima izvrénog direktora i zamjenika izvrSnog direktora, koje bira

Skupstina.



8.2

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Zamijenik izvrinog direktora je ovlas¢en da obavija sve djelatnosti koje
spadaju u krug ovla3éenja izvrinog direktora, osim ukoliko je drugadije
predvideno ovim Statutom.

Sve odredbe ove Odluke o osnivanju, Statuta, Zakona o privrednim
drustvima i drugih relevantnih propisa, koje reguliu status, prava i
obaveze izvrénog direktora, ¢e se shodno primijeniti i na zamjenika
izvrénog direktora, osim ukoliko nije drugacije propisano ovim Statutom.

Izvréni direktor je organ koji vodi poslove Drustva, i koji predstavlja i
zastupa Drudtvo u skladu sa ¢lanom 9. Ovog Statuta i u skladu sa
Odlukom o osnivanju Drustva.

Izvréni direktor obavlja svoju funkciju u najboljem interesu DruStva i
postupa sa paznjom dobrog domaéina i dobrog privrednika na nacin kako
je propisano Zakonom o privrednim drustvima.

Izvréni direktor ima sljedeca prava i duznosti:

predlaZze osnove poslovne politike;

predlaZe plan rada i razvoja Drustva;

stara se o zakonitosti rada Drustva;

organizuje i rukovodi radom Drustva;

izvr8ava odluke i naloge Skupstine;

zakljutuje ugovore i donosi odluke u okviru utvrdene poslovne
politike;

odluéuje o pravima i obavezama iz radnih odnosa;

potpisuje finansijska dokumenta; :
vrdi druge posiove po nalogu Skupstine kao i poslove
predvidene Zakonom, Statutom i drugim propisima.
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Izvréni direktor moZe ovlastiti druga lica da obavljaju poslove koji spadaju
u njegovu nadleznost.

Za izvrdnog direktora DruStva se__imenuje Dragana Raosavljevic,
drzavljanin Republike Crne Gore, JME| |broj licne karte

8.9.

8.10.

8.11,

Za zamjenika izvrinog direktora DruStva se imenuje Timothy Philip Levy,
drzavljanin Velike Bril___, i l '

Skupstina moZe razrijeSiti izvrinog direktora i zamjenika izvrSnog
direktora Drustva i prije isteka mandata u slu¢aju da procijeni da je to u
interesu Drustva.

Promjena izvrinog direktora i zamjenika izvrénog direktora ne zahtjeva
izmenu Odluke o osnivanju i Statuta Drustva.

. ZASTUPANJE DRUSTVA

9.1.

Drustvo zastupaju izvréni direktor, zamjenik izvrSnog direktora i ovlaséeni
zastupnik drustva,
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9.2.

9.3.

9.4,

9.5.

9.6.

Za ovlaséenog zastupnika Drudtva se imenuje Mileva Uhrin, drzavljanin
Republike Crne Gore, JMBG 1010950235011, broj liéne karte 19225,

Izvréni direktor i ovlaséeni zastupnik drustva ovlasceni su da individualno
zastupaju Drustvo u pravnim poslovima sa tre¢im licima, samo ako
ukupna vrijednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 1.000,00 EUR
mjesecno.

Za zaklju€enje pravnih poslova &ija vrijednost prelazi iznos definisan u
¢lanu 8.3. ove QOdluke o osnivanju, izvrsni direktor i ovlaséeni zastupnik
mogu zastupati Drustvo samo kolektivno, u supotpisu sa zamjenikom
izvrénog direktora.

U sluéaju da izvrSni direktor i ovlas¢eni zastupnik prekr$e ograni¢enje
zastupanja predvidena &lanovima 8.3. i 8.4. ove Odluke o osnivanju, bice
odgovorni Drustvu za svu Stetu koju je Drustvo pretrpjelo u vezi sa tim
kr§enjem.

Zamjenik izvrSnog direktora zastupa Drustvo individualno, bez
ogranicenja.

10. PRAVNE POSLIEDICE OBAVEZA PREUZETIH OD STRANE DRUSTVA

10.1.

10.2.

Drustvo je odgovorno za sve aktivnosti organa Drustva ili drugih lica
ovlaséenih za zastupanje Drustva, bez obzira da Ji je Drustvo registrovano
za obavljanje tih aktivnosti ili ne.

Ogranienja ovladéenja organa Drudtva ili drugih lica ovlaéenih da
zastupaju Drustvo ne mogu biti istaknuta prema treéim licima Cak i kada
su ova ograni¢enja objavljena na odgovarajuéi nacin.

11. TROSKOVI POSLOVANJA I OBRACUN REZULTATA POSLOVANJA

11.1,

11.2.

11.3.

11.4,

11.5.

Troskovi postovanja Drustva se svake godine utvrduju finansijskim planom
Drustva za tu poslovnu godinu,

Poslovni rezultati Drudtva obrafunavaju se u vremenskim periodima
odredenim relevantnim propisima.

Izvréni direktor Drustva je duZan da obezbijedi da Drustvo vodi ispravne
poslovne knjige predvidene propisima, te da na osnovu njih sastavlja,
podnosi i objavljuje raCunovodstvene iskaze.

Na kraju svake poslovne godine, Drustvo je duzno da u skladu sa vaZzeéim
propisima sastavi godisnji obracun, bitlans stanja i bilans uspjeha Drustva,
ukljuéujudi i dio koji se odnosi na dobit za raspodijelu.

Drustvo dostavlja godiSnje finansijske izvjeStaje Centralnom Registru
Privrednog suda u roku od 60 dana od dana isteka finansijske godine
Drustva. Objavljivanje postojece visine kapitala Drustva je obavezno,
ukoliko visina kapitala nije navedena u finansijskim izvjestajima.

12.USLOVI I NACIN RASPOREDIVANJA DOBITI i SNOSENJE RIZIKA



12.1,

12.2,

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Osnivadi imaju pravo na dio dobiti koju Drudtvo ostvari, u skladu sa
odlukom Skupétine, Zakonom o privrednim drudtvima i drugim
relevantnim propisima.

Dio dobiti Drudtva ¢e biti pladen Osnivalima na osnovu godidnjeg
zavrg&nog racuna, i u skladu sa relevantnim propisima.

Dio dobiti Drudtve koji pripada Osnivalima moZe biti prenesen u
inostranstvo u skladu sa Zakonom o stranim ulaganjima ili moZe biti
iskoriééen od strane Osnivada na drugi nadin u skladu sa crnogorskim
zakonodavstvom.

Drustvo dostavlja godinje finansijske izvjeStaje Centralnom Registru
Privrednog suda u roku od 60 dana od dana isteka finansijske godine
Drudtva. Objavljivanje postojede visine kapitala Drustva je obavezno,
ukoliko visina kapitala nije navedena u finansijskim izvjestajima.

Skupétina Drustva ée donijeti odluku o pokric¢u gubitaka Drustva, u slu€aju
da se za tim pojavi potreba, bilo tako 3to ¢e gubitke pokriti imovinom
Druétva, putem smanjenja osnovnog kapitala, ili na bilo koji drugi nacin, u
skladu sa relevantnim propisima.

Osnivadi Drustva snosice rizik i biti odgovorni za poslovanje Drusdtva do
ukupnog iznosa njihovog udijela u Drustvu.

13. KONTROLA AKTIVNOST DRUSTVA

13.1.

U svako doba svaki Osnivaéi Drustva imaju pravo uvida u aktivnosti,
pregled poslovnih prostorija i opreme, kao i finansijskog poslovanja
Drustva. Knjigovodstvo i druge aktivnosti ¢e biti vodene u skladu sa
vaZzedim zakonskim propisima, a Osnivafima ¢e biti omogucen pristup
poslovnim knjigama i drugoj poslovnoj evidenciji, kad god on to zatrazi.

14. FONDOVI DRUSTVA

14.1.

14.2,

14.3.

Drugtvo ima rezervni fond. U rezervni fond se svake godine od dobiti unosi
5% dok fond ne dostigne 10% ukupnog kapitala Drustva. Sredstva iz
rezervnog fonda koriste se samo za pokrice gubitaka Drustva.

Drustvo ée odrzavati rezervni fond na nacin definisan élanom 14.1. ovog
Statuta, samo ukoliko relevantnim propisima i/ili tumadenjima nadleznih
drzavnih organa odrzavanje rezervnog fonda na ovaj nadin bude
predvideno kao zakonska obaveza. Ukoliko odrZavanje rezervnog fonda na
nadin predviden &lanom 14.1. ovog Statuta ne bude smatrano zakonskom
obavezom onda Drudtvo necde biti u obavezi da postuje odredbe {lana
14.1. Statuta, i bice ovlaséeno da odlukom Skupstine Drustva predvidi da
li ¢e imati rezervni fond, i na koji naéin ée njime upravljati i odrzavati ga.

Drustvo, u skladu sa odlukom Skupstine, moze formirati i druge fondove i
rezerve koje nijesu obavezne po zakonu.



15. PRENOS UDJELA I PRAVO PRECE KUPOVINE DRUSTVA

15.1,

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

Osnivadl imaju pravo da slobodno raspolazu svojim udjelom ili dijelom
udjela u Drustvu u skladu sa Zakonom i ovim Statutom,

Osnivadi mogu prenijeti svoj udio iti dio udijela na Drustvo, vodedi racuna
o ograniéenjima za sticanje sopstvenih udjela predvidenim Zakonom.

Ukoliko Osnivadi odlute da prenesu udio ili dio udjela u Drudtvu na trece
lice, Drustvo ima pravo prece kupovine u skladu sa zakonom i Statutom.

Prestankom Osnivaca udio u Drudtvu se prenosi na njihove pravne
sljedbenike, bez ikakvih ogranidenja.

Udio se prenosi ugovorom u pisanom obliku ovjerenim u skladu sa
zakonom. U sluCaju prenosa udijela, prenosilac i sticalac udjela, u skladu
sa Zakonom odgovaraju neograni¢eno solidarno Drustvu za obaveze koje
nosi ¢lanstvo u Drustvu i koje su nastale do trenutka prenosa udijela.

16. POSLOVNA TAJNA

16.1.

Poslovnom tajnom smatra se informacija o poslovanju &ije bi otkrivanje
trecem licima moglo prouzrokovati Stetu Drustvu. Informacije i dokumenta
koja predstavijaju poslovnu tajnu Drustva, kao i sankcije za odavanje
poslovne tajne, mogu biti blize odredene odlukom Skupstine i IzvrSnog
direktora Drustva.

17. ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

17.1,

Drustvo ¢ée u toku obavljanja svoje djelatnosti posebnu paZnju obratiti
zastiti Zivotne sredine i pridrZavati se svih propisa koji reguliSu ovu oblast.

18. RESTRUKTURIRANIE I PRESTANAK DRUSTVA

18.1.

18.2.

18.3.

Restrukturiranje Drustva se Vrsi na osnovu odluke Skupstine Drustva.

Drustvo se moze restrukturirati u skladu sa Zakonom o privrednim
drudtvima, podjelom na dva ili viSe odvojenih drustava, spajanjem sa
drugim drustvom, a moZe i promijeniti oblik i restrukturirati se u
akcionarsko drustvo.

Skupstina Drustva moze odluciti o prestanku Drustva, a Drustvo prestaje
da postoji i u drugim slu¢ajevima predvidenim zakonom.



19. STATUT I OPSTI AKTI DRUSTVA

19.1. Statut je osnovni pravni akt Drutva koji donosi Skupstina Drustva, koja
je takode ovlasc¢ena da izvrsi promene Statuta.

19.2. Druga opéta akta su akta kojima se na opsti nadin ureduju pitanja od
znacaja za rad i poslovanje Drudtva. Druge opste akte Drustva donosi
Skupétina Drustva, ako zakonom ili drugim propisom nije predvideno da
ista donosi drugi organ.

19.3. Opéti akti Dru$tva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i Odlukom o
oshivanju.

19.4. Pojedinacni akti koje donose organi i oviaséeni pojedinci u Drudtvu moraju
biti u skladu sa odgovarajuéim opstim aktima Drustva.

20. ZAVRSNE ODREDBE

20.1. Ove Izmjene i dopune Statuta stupaju na snagu odmah po registraciji u
Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici.

20.2. Ostali opéti akti Drustva stupaju na snagu danom njihovog dono3enja.
20.3. Ove Izmjene i dopune Statuta su salinjene u 5 (pet) originalnih

primjeraka, od kojih jedan za Centralni Registar Privrednog suda, a ostale
kopije za potrebe Osnivaca.

U Podgorici, dana 8. avgust 2009. godine,

za Osnivaca:
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Republika Crna Gora

POTVRDA O REGISTRACIJI
PROMJENE PODATAKA

DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Registarskibroj 5 - 0523192/ 003

Centralni registar Privrednog suda u Podgorici ovi;h potvrduje da je
BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.O.O. BUDVA

registrovalo promjenu podataka dana 22.02.2010'- u 10:00 sati, u skladu sa odredbama
Zakona o privrednim drustvima (SI. list RCG br.6/02), kao

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

lzdato u Centrainom registru Privrednog suda u Podgorici, dana 24.02.2010

zs. Juso
M. . ww-?pm

Privrednog suda u Podgorici



LA

Privrednog suda u Podgorici

Podaci o registraciji drustva

Datum registracije promjene:

Sjediste uprave drustva

Adresa za prijem sluZzbene poste:

Sifra djelatnosti:

Datum donosenja osnivatkog akta:

Datum donocsenja Statuta:

Lica u drustvu.

5-0523192 /003

Registarski broj:

22.02.2010
TRG PALMI 7, STARI GRAD BUDVA

TRG PALMI 7, STARI GRAD BUDVA

70110 Razvoj projekata o0 nekretninama
23.03.2009
23.03.2009

Datum promjena Statuta: 08.08.2009

Svojstvo:
viaiéenje.

Naziv;

Adresa:

Matiéni broj ili br. pasosa;

Osnivad

do visine osnivackog uloga

BOKA PROPERY HOLDING SERVICES (JERSEY)LIMITED
ST HILIER CASTLE STREET 9 JERSEY

102616

Svojstva:
Ovlaséenje:

Naziv:

Adresa:

Matiéni broj ili_br. paso3a:

Osniva¢

do visine osnivackog uloga

BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED
NASSAU KOMONVELT SUITE, BAY STREET 2054
140480 B

Svojstve.

Opis oviaicenja:

Ime i prezime:

Adresa:

Matiéni broj ili_br. pasosa:

Izvrini direktor

Za zaklju€ivanje pravnih poslova &ija vrijednost prelazi 5.000 eura mjeseéno, potrebna je supotpis
zamjenika izvrinog direktora.

DRAGANA RAOSAVLIEVIC

Svojstvo:
Ovlasicenfe:

Opis oviascenja:

Ime i prezime:
Adresa

Maticni broj ili_br. paso$a:

Ovlaséeni zastupnik

kolektivno

Za zakljutivanje pravnih poslova &ija vrijednost prelazi5.000 eura mjeseno, potrebna e sutpotpis
zamjenika izvrinog direktora :

DRAGANA RAOSAVLJIEVIC

Strana 2
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Privrednog suda u Podgorici

5-0523192/ 003

Svojstvo:
Ovilascenje.

Ime i prezime:

Zamjenik izvr$.dir. za korporativne pos.

kolektivno

TIMOTHY PHILIP LEVY

Adres

Matiéni broj ili_br. pasosa

Svojstvo:

Ovlascenje:

Opis oviaséenja:
Ime i prezime:

Adresa;

Maticni broj ili_br. pasosa:

Ovlasceni zastupnik

kolektivno
ukupna vrejednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 1.000,00 EUR mjese&no

MILEVA UHRIN

Svojstvo:

Oviaséenje:

Ime i prezime:

Adresa

Mati¢ni broj ili_br. pasosa:

Ovlaséeni zastupnik
pojedinacno

TIMOTHY PHILIP LEVY

; . /
REGlﬁ‘REI{ IO T

M.P. . DEJAN TERZIC

PRAYNA POUKA: Ovaj akt je kona&an. Protiv istog moZe se pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom RCG, u roku od 30 dana

od dana prijema potvrde.

Strana 3
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POCETNA REGISTRACUJA | |
PROMJENA PODATAKA [

Oblik obavljanja privredne djelatnosti:

Y

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGOCRICI

|| kp [_|Ap

[_]~vo (] Ustanova ] ﬁagrnga MWﬁ‘Ostah

PUNI NAZIV: BOLA PRIAMC DSSELOPHEMTS (MOMFarEoRD) 7D. 00 %0\

Skraéeni naziv: ROkA m\ﬂ'c PeyclOPHEITS dg,g.

L Rok na koji se drudtvo osniva: | WW |

| Registarski broj: | 5 O"ﬂ 2792 /CO 2' |

*popunjava s¢ kad je registricija promjene podataka

Podaci o Statutu: Datum donoSenja; D‘“““‘ fzment,

92 04 209 Wor Xl
Podaci ¢ Ugovoru/odluci o Datum zakljuéenja/dono¥enja: Datum dopuna:
osnivanju: 23. 9%. 2009

ADRESA UPRAVE  Mjesto

Ulica i broj: /_lq_&] ?QJ%JI @ﬁ ?ﬂ

Siediste: | 731 ,dvey, ORina. Boky 5

M f%udm Crin_ 002, ,_

SLUZBENE Ulicai broj

Mjesto

PO Tog Dabmi, b T

*popunjava-se pko je drugacije od adre.(se uprave
]

nazivu:

Rezervisani naziv
Broj i datum potvrde o rezervisanom

e

*popunjava s¢ ukoliko je izvriena rezervacija

Prijava se podnosi preko: D Zastupnika JZ Punomoénika

Broj i datum potvrde upisa ovlai¢enog podnosioca

I | Elektronska prijava |

Podnosilac prijave:

*popunjava se u slutaju elektronske prijave

Ime i prezime: / U@m %{23;@\-()( Adresa;: I_LWI/U\ CQVJ& éDK{ 1

Jedinstveni
mati&ni broj

Lilica Brai

T1ZJAVA

Garantujem za tanost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: 7\ A
| ]

‘r

Potvrda registratora: \;’ M.P. 1
\E‘potpis 1 pedat registratora
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" CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

r

PreteZna djelatnost:

HOL LD Iﬁn@w]’)\’ lnml)‘exdﬁ_ O _hekRehnmat,

[ -

Podaci o osnovnom kapitalu:

Ukupan osnovni

kapital: "// 00 RO

novéani+tnenoviani

E nov&ani iznos:

{ 0O €vRD
I:I “?novéani iznos: / |

*podaci o kapitalu se unose u eurima

Promjene osnovnog Kkapitala (poveéanje/smanjenje):

|:| Povecanje Novcani [I Iznos [

D Smanjenje Nenov&ani I:l 1znos |

*popunjava se u studaju promjene osnovnog kapitala

Ukupan osnovni kapital

. Iznos
nakon izmjena:

noviani+nenoviani

Navesti broj i datum rjefenja i kopiju priloZiti uz formular

RjeSenje Komisije za hartije od vrijednosti
kojim se odobrava prospekt RjeSenje priloZeno DA \:l NE l:]
za javnu ponudu akcija:

*popunjava se samo za AD

Navesti broj i datum rjefenja i kopiju priloziti uz formular

RjeSenje kojim se utvrduje uspje$nost
emisije: RjeSenje priloZeno DA D NE |:|

*popunjava se samo za AD

Kontakt:
Telefon: + 382 /
+ 382 /
+ 382 /
Fax: + 320 [ /O T [T T

Elektronska adresa E-mail: |

|
|
Adresa internet strane: | www. J

1ZJAVA: s ’%
Garantujem za ta&nost unijetih podagaka. = BUDVA 2
- =3
Potpis podnosioca: : 3 M.P. =
(\(l 6 *pedat je oba ‘;ﬂggg pri ja\:i prenlidhie podataka
Potvrda registratora: M.P. 2

*potpis i pedat registratora




" CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Podaci o osnivacima:

Status: E Osnival |:| Clan DOO El Akcionar [ | Ortak
D Komanditor D Komplementar D Zadrugar |:| Drugo |

*upisati status

Mjesto DrZava
Poslovno ime/ [ PROPZR T 1 Lo .
Ime i prezime: é/gﬁﬁnc c {Tep z:’.ﬁo f%j\ié Siediste/Adresa: | S} H’CL}G’Q %EQ%T
SostadianEadl U Suttiner B L skl 'Q_‘D Ulica Broj \
Mati€ni broj/ ’
jedinstveni j OQ 6/6 PO RO lO\-}'( 90692‘:”0\ hbufi'ﬁ
maticni broj: 9 Castic _g}f?

*za strano fizidko lice unijeti broj paso3a i drxavu izdavanja
1 za strano pravne lice unijeti broj registracije u mati¢nom registru

Udio: @ J %

*akeionar ne popunjava podatke o udijelu

Status: ﬁ Osnivat El Clan DOO D Akcionar D Ortak
|:| Komanditor D Komplementar D Zadrugar D Drugo | |

*upisati status

Mjesto Driava
Poslovno ime/ ol Yepl esmIe A ; - X
imei resme: | Fsinions it | S | Mossay  fdouomeld- Bl
Ulica roj

Matiéni broj/ ; Q
jedinstveni Su M- %QL& vp
{n(;tié;i broj: A\f OV L0 ‘25 ‘7%4\1 SR e? 13 ¢

*za strano fizitko lice unijeti broj paso3a i drzavu izdavanja N L; 2
i za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiénom registru Lflf

Udio: l ’go |°A)

*akcionar ne popunjava podatke o udijelu

Status: |:J Osnivat l:| Clan DOO El Akcionar [:J Ortak
D Komanditor |:| Komplementar EI Zadrugar D Drugo I

* upisati status

Mijesto DrZava
Poslovno ime/ Sjediste/Adresa:
Ime i prezime:

Ulica Broj
Matiéni broj/
jedinstveni

mati¥ni broj:

*za strano fizicko lice unijeti broj paso3a i drzavu izdavanja
i za strano pravno lice unijeti broj registracije u mati¢nom registru

Udio: | %

*akcionar ne popunjava podatke o udijelu

4.
%
3]
=
o
2
oy
X

I1ZJAVA:
Garantujem za ta¢nost unijetih podataka.

Potpis podnosioca:

/ / *pedat je obavezan kod Prij ;i odataka

Potvrda registratora: \/ M.P. 3
*potpis i peat registratora




Podaci o direktoru i/ili organima upravljanja

Naziv organa upravljanja

‘ i CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

D Odbor direktora
D Upravni odbor

D Skupitina

D Drugo |

*uptsali naziv organa upravljanja ako je drugatiji

Predsjednik organa upravljanja

Ime i prezime: ’

Jedinstveni matiéni broj: 1

Adresa: |

*za strano fizitko lice unijeti broj pasosa i drzavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem:

* potpis

Ovladéenja u prometu:
I:’ neogranitena D ogranitena

*unijeti opis ogranitenja

Ovladéen da djeluje:

D Pojedinacno Kolektivno

sa *upisati sa kim ako

je kolektivno

Clanovima organa upravljanja

l:l Sekretarom drultva
[:l Direktorom druitva

]

*upisati ako je drugadije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim druitvima:

M jesto registracije tih
druitava (ako nije u Crnoj
Gori):

IZJAVA:
Garantujem za taénost unijetih podatak

Potpis podnosioca:

o

\

*pedat je obavezar kod prijave proimjene podataka

Potvrda registratora:

*potpis i pecat registratora

M.P. 4




CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

*

Direktor R
Ime i prezime: | @Q‘H’OWA” W},}Z{/}a |

Jedinstveni matiéni broj: |

Adresa: |

u izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

Ovia%éenja u prometu:

[ ] neogranitena |z| ogranitena ‘Mwbﬂl PRAVHIH TCSLOVA ”@-@9‘ Wi

NOST PRCIAT)

000 ¥ Cho . 13 Gomienicht
*unijeti opis ogranieny [ T
J
Ovlaséen da djeluje:
|:| Pojedinatno & Kolektivno
sa *upisati sa kim ako je kolektivno
\_I Predsjednikom organa upravijanja
\:I Clanovima organa upravljanja
I:l Sekretarom druitva
K[ ZAMEMIEoH bl Hos, ShRETION,
*upisati akd j je drugadije od ponudenog
Sekretar drustva’
Ime i prezime: | |
Jedinstveni mati¢ni broj: | |
Adresa: | |
*za strano fizicko lice unijeti broj pasosa i drzavu izdavanja
Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

Ovlaiéenja u prometu:
|:| neogranifena D ograniena

*unijeti opis ogranienja

Ovla¥éen da djeluje:
D Pojedinalno D Kolektivno

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

u Predsjednikom organa upravljanja
D Clanovima organa upravljanja
D Direktorom druitva

L]

*upisati ako je drugadije od ponudenog

1ZJAVA: A
Garantujem za taénost unijetih podatak - ay oV
Potpis podnosioca: ' ~ . ,(

VYL *pedat je obavezan kod prij WQne pod&t

77X
N

" Popunjava se samo za Akcionarska drustva
Potvrda registratora: M.P. 5
*potpis 1 pedat registratora '
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i CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Revizor drustva’

Poslovno ime /
Ime i prezime:

Matiéni broj
/jedinstveni matini broj:

Adresa:

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj pasoa i drZavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

Clan organa upravljanja

Ime i prezime: |

Jedinstveni mati¢ni broj: |

Adresa: |

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj paso3a i drzavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: *potpis

Oviaiéenja u prometu:

I:l neogranitena | | ogranitena

*unijeti opis ogranidenja

Ovlaiéen da djeluje:
I:] Pojedinacno El Kolektivao

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

u Predsjednikom organa upravljanja
EI Clanovima organa upravljanja
D Direktorom drustva

D Sekretarom druitva

L

*upisati ako je drugatije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim druStvima:

Mjesto registracije tih
druitava {ako nije u Crnoj

Gori):
ANYS"

1ZJAVA: S 2\

Garantujem za tanost unijetih podataka. a yoV A3

Potpis podnosioca: 2 M.P. 5
*petat je obavezan Rod prijave prumje[;d;?‘ taka

Y V#o a" -
 Popunjava se samo za Akcionarsko drutvo

Potvrda registratora: M.P. 6

*potpis i pe€at registratora




. CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

Clan organa upravljanja

Ime i prezime: |

Jedinstveni matiéni broj: |

Adresa: |

*za strano fizicko lice unijeti broj paso3a i drZavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem:

*potpis

Ovlaiéenja u prometu:

[:l neogranifena [:] ogranifena

*unijeti opis ogranicenja

Ovla%éen da djeluje:
D Pojedinacno |:| Kolektivno

sa *upisati sa kim ako je kolektivno

u Predsjednikom organa upravljanja
[l Clanovima organa upravljanja
[I Direktorom druftva

J:I Sekretarom druiiva

L

*upisati ako je drugatije od porudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZaji u
drugim drustvima:

Mjesto registracije tih
drustava (ako nije u Crnoj
Gori):

Q*‘_“TS (M

I1ZJAVA:
Garantujem za ta&nost unijetih podataka.

Potpis podnosioca:

Cor
#(:,6
'\
& (ouﬁ“\

.800"

*petal je obavezan kod lﬂge promjene podagal

Potvrda registratora:

*potpis i pedat registratora

G

kyoa h

/




’ CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

4

Clan organa upravljanja

Ime i prezime: {

Jedinstveni mati¢ni broj; 1

Adresa: |

*za strano fizicko lice unijeti broj paso&a i drzavu izdavanja

Saglasnost sa imenovanjem: * potpis

Ovla3éenja u prometu:
|:] neogranitena D ogranitena

*unijeti opis ogranienja

Ovla3éen da djeluje:
l:l Pojedinaéno D Kolektivno
sa *upisati sa kim ako je kolektivno

|_[ Predsjednikom organa upravljanja
D Clanovima organa upravljanja
I:] Direktorom dru$tva

D Sekretarom druitva

*upisati ako je drugadije od ponudenog

Clanstvo u drugim
odborima i poloZzaji u
drugim dru$tvima:

Mjesto registracije tih
druitava (ako nije u Crnoj
Gori);

IZJAVA;
Garantujem za tafnost unijetih podataka,

Potpis podnosioca:

Potvrda registratora: M.P. 8
*potpis 1 pe¢at registratora




' CENTRALN} REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

PODACI O DRUGIM ZASTUPNICIMA

Ime i prezime:

TIHOTHY PHALP

Jedinstveni matiéni
broj:

Adresa:

Funkeija u privrednom
subjektu:

*za sitano NZICKO NTe umjell broj pasosa 1| drzavu izdavanja

QamfeniC

*upisuje de samo ukoliko je zastupnik ima

Ovla$cenja u prometu:

@ neogranifena D ogranifena

*unijeti opis ogranidenja

Ovla¥éen da djeluje:

E Pojedinaéno

D Kolektivno r

sa

*upisati sa kim ako je kolektivno

Ime i prezime:

Jedinstveni matiéni
broj:

Adresa:

Funkcija u privrednom
subjektu:

MiLeug Ui

|

*za strano fizitko lice unijett broj pascda i drzavu izdavanja

QULKTEM AASIVPHIY

*upisuje se samo ukoliko je zstupnik ima

OvlaZéenja u prometu:

|:| neograniéena @ ogranifena FM}H\%
’ 5000,

PRrvMit- Pes Lovd Tyn Vﬂ/&dﬂt@"‘ PAetAn

R mzpagano., fﬁ%ﬂ:ﬂ Jv[lmbws (ﬂmu 'wm

v

*unijet: opis ograni¢enja

DibEcTond

Ovla¥éen da djeluje:

I:I Pojedinaéno lﬂ Kolektivno [

W}@wh JHS U0 DINEETOAN-

*uplsati sa kim ako je kolektivno

Z

TZJAVA:

Potpis podnosioca:

Garantujem za tanost unijetih pod

)

/

v

Potvrda registratora;

N

*potpis i pedat registratora

M.P.
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y : CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

PODACI O DJELOVIMA DRUSTVA

Ime dijela
drustva:
‘ Mjesto
Sjediite:
Ulica broj

Pretezna djelatnost:

HEEEEEN

Zastupnik:

Ime i prezime: {

Jedinstveni
matiéni broj;

*za strano fizifko lice unijeti broj paso3a i driavy izdavanja

Ime dijela
drustva:
Mjesto
SjediSte:
Ulica broj

Pretezna djelatnost:

HERENEN

Zastupnik:

Ime i prezime: |

Jedinstveni
mati¢ni broj:

*za strano fizitko lice unijeti broj paso$a i drzavu izdavanja

l\Qh\EN lsn{"’n

1ZJAVA: & "
Garantujem za taénost unijetih podataka. o @
. . = I@f) DVA =
Potpis podnosioca: Z MF =
*petat je obavezan kgd Prijave promjene R ka
Yo, . v
Potvrda registratora: M.P. 10

*potpis i peat registratora




- PREVOD

U skladu sa Clanom 73 Zakona o preduzeéima i Clanom 7.3, 8.8, 9.3 i 9.4 Statuta
Boka Adriatic Developments (Montenegro} d.o.o. Budva (,Kompanija), Osnival
Kompanije, Boka Property Holding Services (Jersey) Ltd., pravno lice iz DZersija, sa
registrovanim sjediStem na adresi: P.O. Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St.
Helier, Jersey, JE4 2QP, registrovano u Registru kompanija, Komisija Dzersija za
finansijske usluge, pod registracionim brojem 102616, (u daliem tekstu se naziva
Losnivac'), kojeg zastupa g. Anthony James Underwood-Whitney, Direktor, ovim
donosi:

ODLUKU O PROMJENI OBIMA OVLASCENJA
IZVRSNOG DIREKTORA

¢ian 1

lzvréni direktor Kompanije, Dragana Raosavljevic je oviadéena da samostalno zastupa
Kompaniju u pravnim poslovima sa tre€im licima, samo ukoliko cjelokupna vrijednost
poslova koje ovako zakljudi Izvrni direktor ne prelazi 5.000,00 mjeseéno.

€lan 2

Za zaklju€ivanje pravnih poslova &ija vrijednost prelazi iznos naveden u Clanu 1 ove
QCdluke, Izvrsni direktor moze da zastupa Kompaniju samo kolektivno sa supotpisnikom
—~ Zamjenikom lzvr§nog direktora.

Clan 3

U skiadu sa ovom Odlukom, izvrice se izmjena Statuta Kompanije i registrovati u
Centrainom registru Privrednog suda i drugim relevantim drZavnim organima.

Clan 4

Sve ostale odredbe Odluke o osnivanju i Statuta ostaju iste.

PUNOMOCGJE

Osnivat ovim imenuje i postavlja slede¢e advokate: g. Dejana Nikoliéa, g-du. IvanuLi
~Kqji¢, g. Marka Ivkovi¢a iz Advokatske kancelarije ,Karanovi¢ & Nikoli¢" iz Beograda,
Lepenatka 7, svakom od njih pojedinaéno daje Punomoéje u kome im se daje poptpuno
oviaS¢enje i punomoé da vrSe svaku radnju koja moZe biti neophodna u vezi sa
registracijom promjene oviasenja lzvrineg direktora u Centralnom registru Privrednog

Pupu A sy,
mka Izgarevi¢, stalni sudski tumac za engleski jezik, postavijena Rjesenjem Ministarstva

"—" " L

pravd}Republrke Crne Gore Br. 03-1026/03, tvrdim da je ovaj prevod vjeran originalu

L sacinjenom na engleskom jeziku.
H UBW o




PREVOD

suda u Podgorici, Zavodu za statistiku, Poreskoj upravi, banci i drugim relevantnim
organima u Crnoj Gori.

Gore navedeni Advokati su ovlaiéeni da sacine, podnesu i prikupe sva dokumenta
potrebna za registraciju promjene obima oviadéenja lzvrnog direktora pred nadleznim
organima i da izvrSe sve radnje potrebne po zakonu Crne Gore. Ovo oviadéenje se
odnosi, ali nije ograni€eno na sledece:

o lzvrSenje i notarizacija Odluke o osnivanju i Statuta Kompanije u nadieznom
sudu u Crnoj Gori;

e Preuzimanje Potvrde o registraciji Kompanije iz Centralnog registra Privrednog
suda u Podgorici;

e Registracija o promjeni ovlas¢enja lzvrSnog direktora u bankama u kojima
Kompanija ima otvorene ratune, Zavedu za statistiku i Poreskoj upravi;

e VrSenje bilo koje druge aktivnosti i sacinjavanje bilo kojih drugih dokumenata
potrebnih za osnivanje Kompanije.

Ova Qdluka ¢e biti validna i stupi¢e na snagu na dan kada je Osniva& sacini.

U Dzersiju, 10.02.2010.

U ime Osnivaca
Ime: g. Anthony James Underwood-Whitney

Funkcija: Direktor (potpis) | (petat)

U mom prisustvu  JJR Johanson (potpis)

Stambilj javnog biljeznika:  JJR Johnson (pedat)
Javni bilje2nik
(neditko)
St. Helier
Jersey
(necitko)

Fopuprapsesy

sacinjenom na engleskom jemku.

i
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APOSTIL

(Haska konvencija od 5. oktobra 1961.)
BAILIWICK OF JERSEY

1. DrZava: DZersi Kanalska ostrva

Da je ova javna isprava:
2. potpisana od strane: J J R JOHNSON

3. u svojstvu JAVNOG BILJEZNIKA

4. snabdjevena pedatom/Zigom GORE POMENUTQG JAVNOG BILJEZNIKA

tvrdi
5 uSt Helier-u 6. 11.022010.

7._Porucnik Guverner DZersija Njenog veliGanstva Britanske kraljice
8. Broj JYG 51612, . .
9. Zig/pecat Guvémera DZersija N 10. Polpis: {(necitak)

- Za porutnika guvernera DZersija

Ukoliko ovaj dokument treba da se koristi u'zemlji koja nije potpisnica Haske konvencije
od 5. okfobra 1961. god., treba ga prezentirati konzulamom odsjeku misije koja zastupa
tu zemiju.

QAL

SR INTE T x
s 3

JaMilgnka Izgarevié, stalni sudski tumad za engleski jezik, postavljena Rjesenjem Ministarstva
de Republike Crne Gore Br. 03-1026/03, tvrdim da je ovaj prevod vjeran originalu

safinjenom na engleskom jeziku.
—_
H. lrqpred
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According to the Article 73 of the Company Law and according to the Article 7.3., 8.8.,
9.3, and 9.4 of the Articles of Association of the Boka Adriatic Developments
(Montenegro) d.o.o. Budva (the “Company”), the Founder of the Company, Boka
Property Holding Services (Jersey) Ltd., legal entity from Jersey, with registered seat at
the address PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St. Helier, Jersey, JE4 2QP,
registered with Companies Registry, Jersey Financial Services Commission under
registered number 102616, (hereinafter referred to as: the "Founder"), represented by
Mr Anthony James Underwood-Whitney, Director, hereby issues the following:

DECISION ON CHANGE OF THE SCOPE OF AUTHORITIES OF THE
EXECUTIVE DIRECTOR

Article 1

Executive Director of the Company, Dragana Raosavljevic, is authorized to represent the
Company individually in legal transactions with third parties only if the overall value of
transactions concluded in this manner by the Executive Director does not exceed
5.000,00, per month.

Article 2

For concluding legal transactions whose value exceeds the amount determined in the
Article 1. of this Decision, the Executive Director can represent the Company only
collectively with the co-signatory of the Deputy Executive Director.

Article 3

In accordance with this Decision, the Articles of Association of the Company shall be
changed and registered with the Central Registry of Commercial Court and other
authorised state bodies.

Article 4

All other provisions of the Memorandum of Association and Articles of Association remain

the same.
POWER OF ATTORNEY

The Founder hereby nominates, constitutes and appeoints the following lawyers: Mr,
Dejan Nikoli¢, Ms Ivana Koji¢, Mr. Marko Ivkovi¢, from Karanovi¢ & Nikoli¢ Law office
from Belgrade, Lepenicka 7 each of them solely, with the Power of Attorney granting full
power and authority to perform every act that may be necessary to be done in regard to
the registration of the change of the scope of authorities of the Executive Director of the

belkjo40210-160914.docx



Company before the Central Registry of Commercial Court in Podgorica, Statistics
Bureau, Tax Authorities, Bank and all other relevant bodies in Montenegro.

The above mentioned Lawyers are authorised to execute, submit and collect all the
documents required for registration of the change of the scope of authorization of the
Executive Director before the competent bodies and to carry out all other acts required
by the law of Montenegro. This authorization relates, but is not limited to following:

= Execution and notarisation of the Company's Memorandum of Association and
Articles of Assaciation before the competent Court in Montenegro;

» Taking over of the Certificate on Registration before the Central Registry of
Commercial Court in Podgorica;

= Registration of the change of the authorization of the Executive Director before
the banks where the Company has opened accounts, Statistical Bureau and Tax
administration;

= Performing any other action and executsng any other documents required for
incorporation of the Company.

This Decision will be valid and effective on the date of its execution by the Founder.

In Jersey, on 10th February 2010

On behalf of the Founder

;\J’ JR

otery Pub!ts
15 Esplangdy
! Heii |er

JE1 3RB

belkj040210-160814 docx



APOSTILLE

(Hague Convention of 5 October 1961/Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

BAILIWICK OF JERSEY

1. Country: Jersey, Channel Islands
‘ Pays: Jersey, lles de la Manche.

This public document/ Le présent acte public

2. Has been signed by J J R JOHNSON

ABESIgNE PAr . ... .

3, Acting in the capacity of

Agissantenqualitéede ....... ... ... ... L

4. Bears the seal/stamp of
Est revétu du sceau/timbre de . ............ U
Certified/Attesté
11 FEB 2010
3. At St. Helier/a St. Helier 6thelle ............... .. .... e
7. By Her Britannic Majesty’s Lieutenant Governor of Jersey/

Par le Licutenant Gouverneur de Sa Majesté Britannique a Jersey

8. Number/sous No. JYG 5 l 6 1 2

8. KENNY

9. Stamp:
Timbre:

10 Signature:

For the Lieutenant Governor of Jersey/

Pour le Lieutenant Gouverneur de fersey

1f this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be sent to the consular section of the mission representing that country.




“Republika Crna Gora
CENTRALNI REGISTAR

Privrednog Suda u Podgorici
Broj 155073
Datum: 22.02.2010

"OGLAS
ZA OBJAVLJIVANIE U SLUZBENOM LISTU RCG

Dana 22.02.2010, pod registarskim brojem 5-0523192/003 CRPS u Podgorici upisao je sljedece
podatke: Promjenu podatka drustva BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD
D.0.0. BUDVA. Odlukom od 10.02.2010. godine vrsi se promjena Statuta . Dokumenta koja sadrze
navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

v 0
72w
&

W

Registrator | 7
. L(M’ Té’w._.(‘

TERZIC DEJAN




IZMJENE I DOPUNE STATUTA

Boka Adriatic Developments {(Montenegro) Ltd d.o.o0. Budva

Podgorica, 5. februar 2010. godine




U skladu sa Zakonom o privrednim drustvima (Sluzbeni list RCG br. 06/02) i
Zakonom o stranim ulaganjima (Sluzbeni list RCG br. 52/00) Boka Property Holding
Services (Jersey) Limited, privredno drustvo iz DZersija, sa registrovanim sjedistem
na adresi PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St. Helier, Jersey, JE4 2QP,
registrovano u Registru privrednih drustava, Komisija za finansijske usluge DZersija,
pod registracionim brojem 102616, i Boka Real Estate Managers Limited privredno
drustvo iz Komonvelta Bahama, sa registrovanim sjedistem na adresi Suite 205A,
Saffrey Square, Bay Street, P.O. Box N-4244, Nassau, Komonvelt Bahama,
registrovano pod registracionim brojem 140480 B (u daljem tekstu: "Osnivaci")
donosi stedeéu:

STATUT

Boka Adriatic Developments {(Montenegro) Ltd d.o.0. Budva

NAZIV I SIEDISTE DRUSTVA

1.1. Naziv drustva je: Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o.
Budva (u daljem tekstu "Drustvo”).

1.2, Sjediste Drustva je u Budvi, Trg Palmi, Stari Grad, Budva.

1.3. Zvani¢na adresa Drustva za prijem sluzbenih dokumenata je Trg Palmi 7,
Stari Grad, Budva.

1.4. Drustvo je pravno lice koje ovo svojstvo sti¢e upisom u Centralni registar
Privrednog suda u Podgorici.

1.5. Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme, sa zakonskom obavezom da
produzi svoju registraciju po isteku roka od gedinu dana od dana prve
registracije.

1.6. Osnivadi mogu izmijeniti naziv i sjediste Drustva.

2. PECAT I STAMBIL) DRUSTVA

2.1. Drustvo ima sopstveni peCat koji je okruglog oblika i koji sadrzi naziv
Drustva.

2.2.  Drustvo ima svoj Stambilj koji je pravougaonog oblika i koji sadrzi naziv
Drustva i uobi¢ajene administrativne oznake.

3. DELATNOSTI DRUSTVA
3.1. Glavna djelatnost kojom ée se Drudtvo baviti je:

70110 Razvoj projekata o nekretninama.

3.2. Ostale djelatnosti Drustva su:



74130
74140
45210
45220
45250
74201
74202
74203
74204
74300
75210

3.3.

3.4.

IstraZivanje trzista i ispitivanje javnog mnjenja;

Konsalting i menadZment poslovi;

Grubi gradevinski radovi i specificni radovi niskogradnje;
Mantaza krovnih konstrukcija i pokrivanje krovova;

Ostali gradevinski radovi, ukljucujuéi i specijalizovane radove;
Prostorno planiranje;

Projektovanje gradevinskih i drugih objekata;

Inzenjering;

Ostale arhitektonske i inZenjerske aktivnosti i tehnicki saveti;
Tehnicko ispitivanje i analiza;

Poslovi sa inostranstvem.

Drustvo ¢e obavljati sve dozvoljene spoljnotrgovinske aktivnosti koje
spadaju u okvir djelatnosti za koje je registrovanc i koje su navedene u
¢lanu 3.2 ovog Statuta.

Drudtvo moze promijeniti svoju djelatnost u skladu sa odlukom Skupstine
Drustva. Qdluka se donosi u pisanom obliku i prijavijuje se Centralnom
registru Privrednog suda u Podgorici.

. OSNOVNI KAPITAL DRUSTVA

4.1.

4.2

4.3.

4.4,

4.5,

4.6.

Osnovni kapital Drustva je u potpunosti nov€ani, odreduje se i upisuje u
ukupnom iznosu od 1,00 EUR.

Osnivadki ulog u iznosu od 1,00 EUR je u potpunosti uplacen od strane
Osnivata.

Osnivacki ulog u iznosu od 0,50 EUR, koji predstavija 50% udeia u
Drustvu, je u potpunosti uplaéen od strane Boka Property Holding Services
{Jersey) Limited.

Osnivacki ulog u iznosu od 0,50 EUR, koji predstavlja 50% udela u
Drustvu, je u potpunosti upla¢en od strane Boka Real Estate Managers
Limited.

Sve odluke o povedanju ili smanjenju kapitala Drustva, bice donesene od
strane Osnivaca u skladu sa relevantnim propisima. Osnivadi su takode
ovlas¢eni i da finansiraju rad DruStva putem dopunskih uplata koje ne
povecavaju osnovni kapital, putem kredita, ili na drugi nacin u mjeri u
kojoj je to dozvoljeno relevantnim propisima.

Da hi povecdali osnovni kapital Drustva, Osnivaci su oviaséeni da pored
novCanog uloze u Drustvo i nenovéane uloge koji ¢e prethodno biti
procenjeni od strane ovlaséenog procenjivaéa.

. ODGOVORNOST DRUSTVA I OSNIVACA

5.1.

Za svoje obaveze u pravnom prometu sa trecim licima Drustvo odgovara
cjelokupnom svojom imovinom (potpuna cdgovornost).



5.2.

5.3.

7.3.

7.4.

Drustvo moZe u obavljanju svojih poslovnih djelatnosti zakljudivati
ugovore i obavljati druge aktivnosti u okviru svoje pravne sposobnosti da
posluje u svoje ime i za svoj racun kao i u ime i za radun drugih lica.

Odgovornost Osnivata Drustva za obaveze Drustva je ograni¢ena do
visine uloga u Drustvo.

. UPRAVLJANJE I RUKOVOBENJE DRUSTVOM

6.1. Organi upravljanja i rukovodenja Drudtvom su Skupstina Drustva, izvrini

direktor i zamjenik izvrénog direktora Drustva.
. SKUPSTINA

7.1. Osnivati vrde u Drudtvu ovlas¢enja Skupstine Drustva, u skladu sa
Zakonom o privrednim drustvima, Odlukom o osnivanju i ovim Statutom.

7.2.  Kvorum potreban za dono%enje odluka cine cClanovi, li¢no prisutni ili
zastupani preko punomocnika, koji poseduju najmanje 50% udela u
Drustvu.

7.3.  Skupstina Drustva je ovlaséena da:

7.2.1 donosi Statut | druge opste akte Drustva;

7.2.2 vréi izmjene i dopune Statuta i drugih opstih akata Drustva;

7.2.3 bira i razrieSava izvrSnog direktora i zamjenika izvrSnog
direktora;

7.2.4. utvrduje nadoknadu za rad izvrSnog direktora i zamjenika
izvrénog direktora;

7.2.5. usvaja zavrine racune i odlu¢uje o raspodjeli dobiti i pokricu
gubitaka Drustva;

7.2.6. odluéuje o dopunskim uplatama, povecanju kapitala i smanjenju
kapitala;

7.2.7. donosi odluku o dobrovolinoj likvidaciji Drustva, restrukturiranju
ili podnosenju predloga za pokretanje stecajnog postupka;

7.2.8. odobrava procjenu nenovéanih uloga;

7.2.9. na zahtjev izvrdnog direktora i zamjenika izvrénog direktora,
razmatra pitanja iz njihove nadleznosti koja se odnose na
poslovanje Drustva;

7.2.10. donosi sve druge odluke koje nisu u nadleznosti izvrSnog
direktora i zamjenika izvrSnog direktora;

7.2.11. obavlja i druge poslove utvrdene zakonom.

U slu¢aju da se Boka Property Holding Services (Jersey) Limited i Boka Real

Estate Managers Limited ne slaZzu povodom donosenja, odnosno, nedonoSenja
odluke o bilo kom pitanju iz nadleznosti Skupstine, prevagu ¢e imati odluka
drustva Boka Property Holding Services (Jersey) Limited.

Odluke koje usvaja Skupstina Drustva unose se bez odlaganja u knjigu odluka
Drustva. Odluke Skupétine Drustva su punovaine od dana njihovog
donosenja.



8. IZVRSNI DIREKTOR I ZAMJENIK IZVRSNOG DIREKTORA

8.1,

8.2,

8.3.

8.4.

8.5.

8.6,

8.7.

8.8.

8.9,

8.10.

8.11.

Drudtvo ima izvrinog direktora i zamjenika izvrSnog direktora, koje bira
Skupstina.

Zamjenik izvrénog direktora je ovlascen da obavlja sve djelatnosti koje
spadaju u krug ovlaséenja izvrinog direktora, osim ukoliko je drugadije
predvideno ovim Statutom.

Sve odredbe ove Odiuke o osnivanju, Statuta, Zakona o privrednim
drudtvima i drugih relevantnih propisa, koje reguliSu status, prava i
obaveze izvrénog direktora, ¢e se shodno primijeniti i na zamjenika
izvrnog direktora, osim ukoliko nije drugadije propisano ovim Statutom.

Izvrsni direktor je organ koji vodi poslove Drustva, i koji predstavlja i
zastupa Drustvo u skladu sa clanom 9. Ovog Statuta i u skladu sa
Odiukom o osnivanju Drustva.

Izvrsni direktor obavlja svoju funkciju u najboljem interesu Drustva i
postupa sa paznjom dobrog domacdina i dobrog privrednika na nacin kako
je propisano Zakonom o privrednim drustvima.

Izvréni direktor ima sljededéa prava i duznosti:

predlaze osnove poslovne politike;

predlaZe plan rada i razvoja Drustva;

stara se o zakonitosti rada Drustva;

organizuje i rukovodi radom Drustva;

izvrsava odiuke i naloge Skupstine;

zakljucuje ugovore i donosi odluke u okviru utvrdene poslovne
politike;

odlucuie o pravima i obavezama iz radnih odnosa;

potpisuje finansijska dokumenta;

vréi druge poslove po nalogu Skupstine kao i poslove
predvidene Zakonom, Statutom i drugim propisima.

® © 9 0w ®
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Izvrani direktor moZe ovlastiti druga lica da obavljaju poslove koji spadaju
u njegovu nadleznost.

Za izvrénog direktora Drug i i ievic,
drzavljanin Crne Gore, JMB{

Za zamjenika izvrsnog direktora Drustva se imenuje Timothy Philip Levy,
drzavljanin Velike Britanije, br. paso{

Skupétina moZe razrijeSiti izvrnog direktora i zamjenika izvrinog
direktora Drustva i prije isteka mandata u sluaju da procijeni da je to u
interesu Drustva.

Promjena izvrénog direktora i zamjenika izvrénog direktora ne zahtjeva
izmenu Odluke o osnivanju i Statuta Drustva.

9. ZASTUPANJE DRUSTVA
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9.1,

9.2.

9.3.

9.4.

9.5,

9.6.

Drustvo zastupaju izvrini direktor, zamjenik izvrinog direktora i ovlasceni
zastupnik drudtva.

Za ovlagéenog zastupnika Drudtva se imenuje Mileva Uhrin, drZavljanin
Republike Crne Gore, JMB(

Izvréni direktor i ovlas¢eni zastupnik drustva ovlaséeni su da individualno
zastupaju Drudtvo u pravnim poslovima sa tredim licima, samo ako
ukupna vrijednost pravnih poslova ne prelazi iznos od 5.000,00 EUR
mjesecéno.

Za zakljufenje pravnih poslova {ija vrijednost prelazi iznos definisan u
¢lanu 8.3. ove QOdluke o osnivanju, izvréni direktor i ovlaséeni zastupnik
mogu zastupati Drudtvo samo kolektivno, u supotpisu sa zamjenikom
izvrinog direktora.

U sluaju da izvrdni direktor i ovladéeni zastupnik prekrse ograni¢enje
zastupanja predvidena &lanovima 8.3. i 8.4, ove Odluke o osnivanju, bice
odgovorni Drustvu za svu Stetu koju je Drustvo pretrpjelo u vezi sa tim
kréenjem.

Zamjenik izvrénog direktora zastupa Drustvo individualno, bez
cgranitenja.

10. PRAVNE POSLIEDICE OBAVEZA PREUZETIH OD STRANE DRUSTVA

10.1.

10.2.

Drustvo je odgovorno za sve aktivnosti organa Drustva ili drugih lica
ovlascéenih za zastupanje Drustva, bez obzira da li je Drustvo registrovano
za obavljanje tih aktivnosti ili ne.

Ograniéenja ovladéenja organa Drudtva ili drugih lica ovlaséenih da
zastupaju Drustvo ne mogu biti istaknuta prema treéim licima ¢ak i kada
su ova ograni¢enja objavljena na odgovarajudi nadin.

11. TROSKOVI POSLOVANJA I OBRACUN REZULTATA POSLOVANJA

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

Troskovi poslovania Drustva se svake godine utvrduju finansijskim planom
Drustva za tu poslovnu godinu.

Poslovni rezultati DruStva obrafunavaju se u vremenskim periodima
odredenim relevantnim propisima.

Izvrini direktor Drustva je duZan da obezbijedi da Drustvo vodi ispravne
poslovne knjige predvidene propisima, te da na osnovu njih sastavlja,
podnosi i objavijuje ra¢unovodstvene iskaze.

Na kraju svake poslovne godine, Drustvo je duZno da u skladu sa vazeéim
propisima sastavi godignji obrac¢un, bilans stanja i bilans uspjeha Drustva,
ukljucujuci i dio koji se odnosi na dobit za raspodjelu.

Drustvo dostavlja godiSnje finansijske izvjeStaje Centralnom Registru
Privrednog suda u roku od 60 dana od dana isteka finansijske godine
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Drudtva. Objavljivanje postojece visine kapitala Drustva je obavezno,
ukoliko visina kapitala nije navedena u finansijskim izvjestajima.

12.USLOVI I NACIN RASPOREDIVANJA DOBITI i SNOSENJE RIZIKA

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Osniva¢i imaju pravo na dio dobiti koju Drustvo ostvari, u skladu sa
odlukom Skupstine, Zakonom o privrednim drustvima i drugim
relevantnim propisima.

Dio dobiti Drustva ée biti plaéen Osniva¢ima na osnovu godiSnjeg
zavrsnog racuna, i u skladu sa relevantnim propisima.

Dio dobiti Drudtva Koji pripada Osnivadima moZe biti prenesen u
inostranstvo u skladu sa Zakonom o stranim ulaganjima ili moze biti
iskoridéen od strane Osnivada na drugi nacin u skladu sa crnogorskim
zakonodavstvom.

Drustvo dostavlja godiSnje finansijske izvijeStaje Centralnom Registru
Privrednog suda u roku od 60 dana od dana isteka finansijske godine
Drustva. Objavljivanje postojee visine kapitala Drustva je obavezng,
ukoliko visina kapitala nije navedena u finansijskim izvjedtajima.

Skupétina Drustva Ce donijeti odluku o pokri¢u gubitaka Drustva, u sluéaju
da se za tim pojavi potreba, bilo tako Sto ¢e gubitke pokriti imovinom
Drudtva, putem smanjenja osnovnog kapitala, ili na bilo koji drugi nadin, u
skladu sa relevantnim propisima.

Osnivaci Drustva snosice rizik i biti odgovorni za poslovanje Drustva do
ukupnog iznosa njihovog udijela u Drustvu.

13. KONTROLA AKTIVNOST DRUSTVA

13.1.

U svako doba svaki Osnivadi Drustva imaju prave uvida u aktivnosti,
pregled poslovnih prostorija i opreme, kao i finansijskog poslovanja
Drudtva. Knjigovodstve | druge aktivnosti ¢e biti vodene u skladu sa
vazedim zakonskim propisima, a Osnivadima ¢e biti omogucéen pristup
poslovnim knjigama i drugoj poslovnoj evidenciji, kad god on to zatrazi.

14. FONDOVI DRUSTVA

14.1.

14.2.

Drustvo ima rezervni fond. U rezervni fond se svake godine od dobiti unosi
5% dok fond ne dostigne 10% ukupnog kapitala Drustva. Sredstva iz
rezervnog fonda koriste se samo za pokrice gubitaka Drustva.

Drustvo ¢e odrzavati rezervni fond na nacin definisan Clanom 14.1. ovog
Statuta, samo ukoliko relevantnim propisima ifili tumacenjima nadleznih
drzavnih organa odrzavanje rezervnog fonda na ovaj nacin bude
predvideno kao zakonska obaveza. Ukoliko odrzavanje rezervnog fonda na
nacin predviden ¢lanom 14.1. ovog Statuta ne bude smatrano zakonskom
obavezom onda Drustvo nede biti u obavezi da poStuje odredbe d¢lana
14.1. Statuta, i bide ovladéeno da odlukom Skupstine Drustva predvidi da
li ¢e imati rezervni fond, | na koji nadin ¢e njime upravljati i odrzavati ga.



14.3.

Drustvo, u skladu sa cdlukom Skupstine, moze formirati i druge fondove i
rezerve koje nijesu obavezne po zakonu.

15. PRENOS UDJELA I PRAVO PRECE KUPOVINE DRUSTVA

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

Osnivadi imaju pravo da slobodno raspolazu svojim udjelom ili dijelom
udjela u Drustvu u skladu sa Zakonom i ovim Statutom.

Osnivadi mogu prenijeti svoj udio ili dio udijela na Drustvo, vodeci racuna
o ograni¢enjima za sticanje sopstvenih udjela predvidenim Zakonom.

Ukoliko Osnivadi odlu¢e da prenesu udio ili dio udjela u Drustvu na treée
lice, Drustvo ima pravo preCe kupovine u skladu sa zakonom i Statutom.

Prestankom Osnivaca udio u Drustvu se prenosi na njihove pravne
sljedbenike, bez ikakvih ograni¢enja.

Udio se prenosi ugovorom u pisanom obliku ovjerenim u skladu sa
zakonom. U sluéaju prenosa udijela, prenosilac i sticalac udjela, u skladu
sa Zakonom odgovaraju neograniceno solidarno Drustvu za obaveze koje
nosi €lanstveo u Drustvu i koje su nastale do trenutka prenosa udijela.

16. POSLOVNA TAJNA

16.1.

Poslovnom tajnom smatra se informacija o poslovanju Cije bi otkrivanje
trecem licima moglo prouzrokovati Stetu Drustvu. Informacije i dokumenta
koja predstavljaju poslovnu tajnu Drustva, kao i sankcije za odavanje
posiovne tajne, mogu biti blize odredene odlukom Skupstine i Izvrinog
direktora Drustva.

17. ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

17.1.

Drustvo ¢e u toku obavijanja svoje djelatnosti posebnu paznju obratiti
zastiti Zivotne sredine i pridrzavati se svih propisa koji reguliSu ovu oblast.

18. RESTRUKTURIRANIE I PRESTANAK DRUSTVA

18.1.

18.2.

18.3.

Restrukturiranje Drustva se Vrsi na osnovu odluke Skupstine Drustva.

Drustvo se moZe restrukturirati u skladu sa Zakonom o privrednim
drustvima, podjelom na dva ili vise odvojenih drustava, spajanjem sa
drugim drustvom, a moZe i promijeniti oblik i restrukturirati se u
akcionarsko drustvo.

Skupstina Drustva moze odluciti o prestanku Drustva, a Drustvo prestaje
da postoji i u drugim sluéajevima predvidenim zakonom.

19. STATUT I OPSTI AKTI DRUSTVA

19.1.

Statut je osnovni pravni akt Drustva koji donosi Skupstina Drustva, koja
je takode ovlascéena da izvrsi promene Statuta.



19.2.

19.3.

19.4.

Druga opsSta akta su akta kojima se na opsti nadin ureduju pitanja od
znafaja za rad i poslovanje Drudtva. Druge opste akte Drustva donosi
Skupstina Drustva, ako zakonom ili drugim propisom nije predvideno da
ista donosi drugi organ.

Opsti akti DrusStva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i Odlukom o
osnivanju.

Pojedinacéni akti koje donose organi i ovladéeni pojedinci u Drustvu moraju
biti u skladu sa odgovarajuéim opstim aktima Drustva.

20. ZAVRSNE ODREDBE

20.1.

20.2.

20.3.

Ovaj Statut stupa na snagu odmah po registraciji Drustva u Centralnom
registru Privrednog suda u Podgorici.

Ostali opéti akti Drustva stupaju na snagu danom njihovog donodenja.

Ovaj Statut je sainjena u 5 (pet) originalnih primjeraka, od kojih jedan za
Centralni Registar Privrednog suda, a ostale Kopije za potrebe Osnivala.

U Podgorici, dana 5. februara 2010. godine.

za Boka Property Holdihg Services za Boka Real Estate Managers Limited
(Jersey) Limited : .

¢, ip0 punomocdju
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OBAVJESTENJE O NASTAVKU REGISTRACIJE
DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Registarskibroj 5 - 0523192 / 004

Centralni registar Privrednog suda u Podgorici ovim potvrduje da je

BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.O.0. BUDVA

produZzilo registraciju dana  23.03.2010 u 10:00 sati, u skladu sa odredbama Zakona

0 privrednim drustvima (SI. list RCG br.6/02).

Obaveza sledeéeg produZenja je nada 23.03.2011 y skladu sa &l. 86. st. 8 9 Zakona ¢
priviednim drustvima.

REGISTRATOR 2,
Dross? Toule

DEJAN TERZIC

M.P.

’Sdf/@@l@é

N

T

CENTRALNI REGISTAR
Privrednog suda u Podgorici



PUNI NAZIV:

BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD d.o.o. BUDVA

Registarski broj:

| 5-0523192

Prijava se podnosi preko:

D Elcktronska prijava

D Zastupnika

Broj i datum potvrde upisa ovlaiéenog podnogioea

@ Punomoénika

=popunjava ¢ u sluéaju clektronske prijave

Podnosilac prijave:

Mirsta Iriava
i prezime: S resal
Ime i prezime Ivana Koji¢ Adres Budva Craa Gora
Llicn , Broj
- . 1 I
Jedinstveni
matiéni broj:
& 7 f T R 4 g HE]
ZCAHIT
IZIAVA: 7S )
Garantujem za ta€nost unijetih podat & 'a;;'
Potpis podnasicca: B = BMﬁ’yA 2
/ | el je obave \%i Jeijone prmnj:‘.lﬁ' ataka
#*03.. . g
Potvrda registratora: M.P 1

*potpis | pctat registratora
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PUNOMOCIE

Ja, dolje potpisana Dragana Raosavljevi¢, JIMBG drzavijanin Crne Gore, kao
izvrdni direktor privrednog drustva Boka Adriatic Deveropments (Montenegro) LTD d.o.o.
Budva (u daljem tekstu: “Drustvo"), registrovanog kod Centralnog registra Privrednog suda u
Podgorici pod registarskim brojem 5-0523193 ovim imenujem i ovlascujem sledeca lica:

Dejana Nikoli¢a, advokata iz advokatske kancelarije Karanovi¢ & Nikoli¢ iz Beograda,
Lepenicka 7,

Ivanu Koji¢, advokata iz Podgorice, Serdar Jola Pileti¢a bb,

Marka Ivkovi¢a pravnika iz Karanovi¢ i Nikoli¢ d.o.0., TC Palada, Serdara Jola Pileti¢a bb
Podgorica,

Predraga Cetkovi¢a administrativnog asistenta iz Karanovi¢ i Nikoli¢ d.o.0., TC Palada,
Serdara Jola Piletica bb Podgorica,

svakog od njih pojedinacno da u ime i za racun Drustva preduzmu sve radnje koje su
neophodne i potrebne da bi Drustvo produzilo registraciju kod Centralnog registra Privrednog
suda u Podgorici, Zavoda za statistiku, poreskih vlasti i ostalih nadleznih organa u Crnoj Gori.

Gore navedena lica su ovlaséena da potpisuju i podnose svu dokumentaciju potrebnu za
produZenje registracije Drustva kod nadleznih organa, da preuzmu rjeSenje o produzenju
registracije od Centralnog registra Privrednog suda kao i da preduzimaju sve druge potrebne
radnje u skladu sa propisima Crne Gore koje se odnose na produZenje registracije Drustva.

Ovo punomodje stupa na snagu danom donosenja.

U Podgorici, dana 19. mart 2010. godine

gww/&éw@.

Dragana Raosavljevié
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CRNA GORA

VLADA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
U Podgorici, dana 13.11 .2014.god.

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu &lana & st. 1iélana 21i22
Zakona o poreskoj administraciji ("Si list RCG", br. 65/01 i 80/04 i "Sl list CG", br. 20/11), na osnovu ¢lana
83 i 86 Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list RCG" br.6/02 i "Sl.tist CG" br. 17/07 ... 40/11, Clana 196
Zakona o op$tem upravnom postupku ("Sl. list RCG", br.60/03 i "S. list CG", br. 32/11) i &lana 2 i 3 Upustva
o radu Centralnog registra privrednih subjekata ("Sl.list CG", br.20/12), riedavajuci po prijavi za registraciju
promjene podataka u BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.0.0. BUDVA broj
218037 od 13.11.2014.god. podnosioca

Ime i prezime: Tatjana Krnjevi¢
JMBG
Adress

dana 13.11.2014.god. donosi .
RJESENJE

Registruje se promjena -statuta, usagla$avanje sa zakonom O klasifikaciji djelatnosti, adrese, oviacéenog
zastupnika, izvrénog direktora BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.0.0.
BUDVA - registarski broj 5-0523192/ 005.

Sastavni dio Rje3enja je i lzvod iz Centralnog registra privrednih subjekata Poreske uprave.

Obrazlozenje

Rjesavajuti po prijavi, za upis promjene podataka (statuta,usagla$avanje sa zakonom o klasifikaciji
djelatnosti, adrese, ovladéenog zastupnika, izvrnog direktora) u privrednom drustvu BOKA ADRIATIC
DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.0.O. BUDVA utvrdieno je da su ispunjeni uslovi za promjenu
podataka shodno &lanu 83 i 86 Zakona o privrednim drugtvima ("S.list RCG" br.6/02 i "Sl.list CG" br.
17/07...40/11) i &lana 2 i 3 Upustva o radu Centralnog registra privrednih subjekata ("Sl.list CG", br.20/12},
pa je odludeno kao u izreci Rjedenja.

Naéelnik:

e
MP. =~ i ! 5
¢ }ﬂilo Paunogié
Pravna pouka:
Protiv ovog rjeSenja moZe se izjaviti 2alba Ministarstvu finansija CG
u roku od 15 dana od dana prijema rje$enja. Zalba se predaje preko
ovog organa | taksira administrativnom taksom u iznosu od 8,00 €,
shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za administrativne takse.
Taksa se uplaéuje u korist ratuna broj 832-3161-26-Administrativna taksa.

Vﬁ\wc« \C%/\w&

UL A0 1Y,
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IZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Crna Gora

Registarski broj 5-0523192/ 005 Datum promjene podataka: 13.11.2014
Matiéni broj 02750473

BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGROQ) LTD D.O.0. BUDVA

lzvriene su sledede promiene: statuta usaglagavanie sa zakonom o klasifikaciji dielatnosti, adrese, oviad¢enog zastupnika,

izvrinog direktora
Datum zakljuéivanja ugovora; 23.03.2009
Datum donosenja Statuta: 23.03.2009 Datum izmjene Statuta: 24.10.2014
Adresa obavljanja djelatnosti: ROZINO 11-B1, LOKAL 2 Mjesto: BUDVA
Adresa za prijem sluZzbene poste: ROZINO 1I-B1, LOKAL 2 Sjediste: BUDVA
PreteZna djelatnost: 4110 Razrada gradevinskih projekata
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja:

da ne
Oblik svajine:
bez oznake svojine drustvena privatna zadruzna dva ili vise oblika svojine drzavna
Porijeklo kapitala:
bez oznake projekla kapitala domadi strani mjesoviti
(Noveani .00 , nenov&ani .00)
Osnivadi
Ime i prezime/Naziv: Adresa:
BOKA PROPERY HOLDING SERVICES ST.HILIER CASTLE STREET 9 JERSEY
(JERSEY)LIMITED-102616
Udio:
Uloga:  Osnivaé
Ime i prezime/Naziv: Adresa:
BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED-140480 B NASSAU KOMONVELT SUITE, BAY STREET 205A
Udio: ;
Uloga:  Osnivaé |
Lica u drustvu
Ime i prezime: Adresa:
Danijel Sekulié
izvréni direktor - ograniceno{ Ovlas¢en da zastupa Drustvo u
pravnim poslovima sa tre¢im licima samo ukoliko ukupna vrijednost
pravnih poslova ne prelazi iznos od 5.000,00€ mjesectno.
Ovladéen da zajedno sa zamjenikom izvrinog direktora gospodinom
Timothy Levy, kao supotpisnici, zastupa Drustvo u svim pravnim
postovima &ija vrijednost prelazi 5.000,00€)
Kolektivno- ( Sa zamjenikom izvrSnhog direktora.)
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Ime i prezime: Adresa:
Timothy Philip Levy - |

Zamjenik izvr8nog direktora - ()

Pojedinaéno- {)

Ovlagéeni zastupnik - ()
Pojedinaéno- ()

lzdato 17.11.2014.god. Nadelnik

s Z.Miio Paggog?.
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IZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Crna Gora

Registarski broj 5-0523192/ 004 Datum promjene podataka: 23.03.2010
Maticni broj 02750473

23.03.2011

BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.0.0. BUDVA

Datum zakljugivanja ugovora: 23.03.2009 : “
Datum dono3enja Statuta:  23.03.2009 p o2 #0 /-3y Datum izmjene Statuta: 08.08,2009

Adresa obavljanja djelatnosti. TRG PALM) Z2/STARI GRAD Mjesto: BUDVA
Adresa za prijem sluzbene podte: TRG PALMI\7, STAR!| GRAD Sjedi$te: BUDVA
Pretezna djelatnost: 4110 Razrada gradevinskih projekata
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja:
da ne
Oblik svojine:
bez oznake svojine drudtvena privatna zadruZna dva ili vi¥e oblika svojine dravna

Porijeklo kapitala:
bez oznake projekla kapitala domadi strani mjesoviti

*

Osnivagi

ime i prezime/Naziv: _ Adresa:
BOKA PROPERY HOLDING SERVICES ST.HILIER CASTLE STREET 9 JERSEY

{JERSEY) IMITED-102618

Udio:
Uloga:  Osnivad

Ime i prezime/Naziv. Adresa:
BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED-140480 B NASSAU KOMONVELT SUITE, BAY STREET 205A

Udio:
Uloga:  Osnivad
Lica u drustvu
Ime i prezime;

Izvrani dirgktor ~( Za zakljugivanje pravmh poslova &ija vrijednost
prelazi 5.000 eura mjesetno, potrebna j& supotpis zamjenika
izvrinog direktora. )

-()

QOvlaséeni zastupnik - { Za zakljutivanje pravnlh poslova Cija
vrijednost prelazi 5.000 eura mjeseéno, potrebna je supotpis
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~

zamjenika izvrénog direktora.)
Kolektivho- ()

Ime i grezime: Adresa: N ‘
prefazi izies od 1.000,00 EUR mjesetno)
Kolektivno- ()
Ime i prezime: Adresa:
Timothy Philip Levy e
Zamijenik izvrénog dirérora—7
Pojedinagno- ()
Ovladéeni zastupnik - ()
Pojedinagno- ()
T FERRSELLIEER %, SR A S N
R L . O =

o P
SR Rl T T

lzdato ~ 13.11.2014.god.

Nacelnik
Milo Paunovié
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PORESKA UPRAVA - CRPS

PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

PODNOSILAC PRIJAVE

Prijava se podnosi preko: [:’ Zastupnika x | Punomodénika

JMB:

Ime i prezime: I

Tatjana Krnjevi€ | Opétina: ‘ Podgorica

Telefon:

e-mail:

_l Broj: E

*za strana fizicka lica unijcti broj pasofa i dezavu izdavanja

Oznaditi podatak koji se mijenja PROMIENA PODATAKA [X]

| Privredni subjekt

Matitni broj:

02750473 Registarski broj: | 5-0523192/003

Puni naziv:

BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.0.0 BUDVA

1. PROMIJENA OSNOVNIH PODATAKA

1.1. Oblik organizovanja D oD D KD D AD D DOO

l:l NVO I:] Ustanova D Zadruga I:l Ostali

1.2. Puni naziv:

*ukoliko je promjen puni naziv izvrsice se i preregistracija u Poreskom registru

1.3. Skraceni naziv:

1.4. Podaci o Statutu: Datum donosenja:

1.5. Podaci o Ugovoru / edluci

0 osnivanju:

Datum zaklju€enja/donoienja:

2, NOVA ADRESE UPRAVE - SJEDISTA

2.1. Opitina
2.3. Ulica:

l 2.2. Mijesto l |

| mECI T .

3. NOVA ADRESA ZA PRUEM SLUZBENE POSTE

3.1. Drizava
3.2. Opitina

3.4. Ulica:

3.3. Mjesto

3.5. Broj:

[ 4. NOVA ADRESA GLAVNOG MIJESTA POSLOVANJA

4.1. Promjena opStine I:l *ukoliko je oznacena promjena opétine izvrdice se i preregistracija u Poreskom registru

4.2. Opitina
4.4, Ulica:

l | 4.3. Mjest{? | j

| ' | 4.5. Broj: :’

1ZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka.

Potpis pednosioca: <7 Qe o m//@{/{( M.P.
[ I
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

ey
] [
1 ]

| 5. RIESENJE DRZAVNOG ORGANA

]

5.1. Datum rjeSenja:

5.2. Broj rjesenja;

*popunjava se sama ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog drzavnog organa

| 6. NOVA PRETEZNA DIELATNOST

HEREN |

| 7. NOVI OBLIK SVOJINE

D bez oznake svojine D privatna

D zadruZna

D dva ili vie oblika svojine

D driavna

| 8. PROMIENA KONTAKT INFORMACHA

8.1. Telefon:

8.2. Fax:
8.3, E-mail:

8.4. Adresa internet strane:

+ 382 /

+ 382 /

+ 382 /

H3s2 | [ ]/ (T 1

L |
l“’“’W. ]

1ZJAVA: Garantujem za tainost unijetih podataka.

Potpis podnosioca:

@

Dpre Yapud

f

l

M.P.




PORESKA UPRAVA - CRPS
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"% [9. KAPITAL— PROMIENA VRUEDNOSTI

9.1. Porijeklo kapitala:
D bez oznake projekla kapitala D domadi I:’ strani

9.2. Promjena osnovnog kapitala: D Povecanje
‘___l Smanjenje
Osnovni kapital: Prije promjene [znos promjene Naken promjene
Ukupno (novéani+nenovéani): i I € | | € l €
‘:l novéani — iznos; € € €
I:I nenovani — iznos: ¢ € €
| 10. PROMIENA OSNIVACA
[ VRSTA PROMJENE
D Prestanak \:] Regisiruje se |:| Mijenja se udio
10.1. Status: |:| Osnivat {:l Clan DOO D Ortak

D Komanditor D Komplementar D Zadrugar D Drugo

*za strano fizi¢ko lice unijeti broj pasosa
10.2.MB / JMB: o strana o€ HiiJe ) o) pasosa " :
-z pravno lice unijeti broj registracije u matiénom registru

*upisati status

10.3. Naziv/Ime i
prezime:

10.4. Sjediste / Adresa:

Drzava

Opstina Mjesto:

Ulica:

10.5. Udio %

Broj:

1ZJAVA: Garantujem za taénost unijetih pedagaka.

Potpis pednosioca: WM CS,_

[ {
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++ [ 11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA

[_] Odbor direktora
[:] Upravni odbor
[ ] Skupstina

[ ] Drugo ] |

*upisati naziv organa upravljanja ake je drugadiji

X I 12. PROMIENA DIREKTORA {/ILI ORGANA UPRAVLIANIA

VRSTA PROMJENE

‘z’ Prestanak D Imenuje se D Mijenja se obim ovlaidenja
12.1. Status . .
D Direktor |:| Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa D Clan upravnog
upravljanja dircktora upravljanja odbora
D Sekretar E Ovladceni zastupnik D Revizor D Druge
drustva

* upisati status

*za strano fizicko lice unijeti broj paso3a

12.2.JMB:

12.3. Tme i prezime: Dragana Raosavljevic¢

12.4. Adresa:

Drzava

Opitina

Ulica: Broj: | 307

12.5. Ovlaséenja u prometu

|:| neogranifena D ogranicena

*unijeti opis ogranifenja
12.6. Ovlaséen da djeluje

D Pojedinatno |__—| Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima organa upravljanja

\:’ Sekretarom druiva
[ ] Dircktorom druitva

]

*upisati ake je drugadije od ponudenog
Saglasnost sa imenovanjem;

Potpis:

IZJAVA: Garantujem za tanost unijetih podataka.

Potpis podnosicca: y Qf M.P.
Wlows  Liyeu
i

[
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PORESKA UPRAVA - CRPS
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*"% [ '13. OSTALE REGISTRACLE

Osim postojece registracije u CRPS-u izvrsiti i registracije u:

13.1. Carinski registar D
IZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: ML.P.

Mcuw—\ D’_&/ﬁ?vé/

/




Na osnovu ¢lana 7.3. 1 8.10. Statuta, a u vezi
¢lana 73.Zakona o privrednim druStvima
{"'Sluzbeni list RCG ", br. 06/02 i "Sluzbeni list
CG"” br 17/07, br.80/08. br40/10, br.36/11 i
br.40/17), Skupstina privrednog  drustva
BOKA  ADRIATIC DEVELOPMENTS
(MONTENEGRO) LTD D.O.0 BUDVA, Trg
Palmt 7, Stari Grad, Budva, registrovanog pri
Centralnom registru privrednih subjekata u
Podgorici, sa matiénim brojem: 02750473
(.Drustve™), dana 24.10.2014 godine donosi
sledeéw;

ODLUKU
o razrefenju ovlagfenog zastupnika
Drudtva

Skupitina ovom odlukom, razreiava
duZnosti dosadasnjeg ovlaséenog
zastupnika Drudtva gospodju Draganu
Raosvljevié, drzavljanin Crne Gore, IMBG

Pursuant to Article 7.3.and 8.10 Articles of
Associations and in relation to Article 73 of the
Companies’ TLaw {Zakon o privrednim
drustvima, “Official Gazette of RMNE” no.
06/02 and “Official Gazette of MNE"
na 17M7, no.80/08, no.40/10, no.36/11 and
no.40/11) the Assembly of the company
BOKA  ADRIATIC  DEVELOPMENTS
{MONTENEGRO) LTD D.O.O0 BUDVA, Trg
Palmi 7, Stari Grad, Budva, registered with
Central Register of Companies in Podgorica,
with registration number: 02750473 (the
~Company“). on this 24 October 2014 has
enacted the following:

RESOLUTION
on dismissal of the Authorized
representative of the Company

The Assembly hereby revokes the existing
Authorized  Representative  of  the
Company, Mrs.Dragana  Raosavljevic,
citizen of Montenegro, personal number

2. Zastupanje Drustva vricde izvrini dircktor i
zamienik izvrinog direktora.

3. Ova Odluka bi¢e podneta Centralnom
registru  za privredne subjekte
Podgorici radi radi registracije promena,

The Company will be represented by the
Executive Director and the Deputy of the
Executive Director.

3. This Resolution shall be submitted to the
Central Register of Companies n
Podgorica for the purpose of registration
of changes.
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4. Ova Odluka stupa na snagu danom 4. This Resolution comes into force on the

dono3enja. day of its adoption.

U Budvi, 24.10.2014 In Budva, 24/10/2014

Za Skupstinu/For the Assembly:
Osnival/The Founder
BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED

imothy Mycock, po punonfocs he power of attorney



CRNA GORA

VLADA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj dosije-a: 218037

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrdjuje se da je Tatjana Krnjevi¢ dostavio-la dokumenat za promjenu doo drudtva naziva BOKA ADRIATIC
DEVELOMENTS (MONTENEGRO) LTD - drutvo sa ogranitenom odgovorno$éu iz Budva,registarski broj
50523192 sa sledeéim prilozima:

Taksa za sud

Kopija li¢ne karte

Statut drustva

Obrazac

Punomotie

Taksa za sluzbeni list

Zapisnik > <0 L

Odluka o promjeni izvrinog direktora i oviadéenog zastupnika
QOdluka o usagladavanju djelatnosti -~ 3t -+
1IZJAVA

Dokaz ¢ uruenju poziva za skupétinu.

ReZenje Agencije za privredne registre za osniva¢a
Zahtijeva Izmjenu:

ADRESE, 1IZVRSNOG DIREKTORA, OVLASCENOG ZASTUPNIKA, USAGLASAVANJE

Dokumentacija je podnijeta dana 13.11.2014.god.

KONTROLNIK
Podgorica, dana 13.11.2014.god.

M.P.
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PODNOSILAC PRIJAVE

Prijava se podnosi preko: [:| Zastupnika E‘] Punomoénika

JMB: ’ Driava: 1 Crna Gora

Ime i prezime: | Tatjana Krnjevi¢ | Opstina: l Podgorica

Telefon:

e-mail: Broj: | 52
*za strana tizicka lica unijeti broj pasosa i drzavu izdavanja

Oznaéiti podatak koji se mijenja PROMJENA PODATAKA [X]

[ Privredni subjekt
Maticni broj: 02750473 Registarski broj: | 5-0523192/003

Puni naziv: BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.0.0 BUDVA

1. PROMIENA OSNOVNIH PODATAKA

1.1. Oblik organizovanja I:l oD D KD D AD I:I DOO
I:] NVO D Ustaneva D Zadruga D Ostali

1.2. Puni naziv:

*ukoliko je promjen puni naziv izvriiée se i preregistracija u Poreskom registru

1.3. Skraceni naziv:

1.4. Podaci o Statutu: Datum donoSenja:

1.5. Podaci o Ugovoru / odluci
0 osnivanju:

Datum zakljuéenja/donoSenja:

2. NOVA ADRESE UPRAVE - SJEDISTA

2.1. Opitina r 2.2, Mjcstol

|
2.3. Ulica: | . l 2.4. Broj: I:’

3. NOVA ADRESA ZA PRIJEM SLUZBENE POSTE

3.1. Drzava

3.2, Opitina 3.3. Mjesto

3.4. Ulica: 3.5. Broj:

X 4., NOVA ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA

4.1. Promjena op$tine [l *ukoliko je oznadena promjena opitine izvrsice se i preregistracija u Poreskom registru

4.2. Opétina 1 Budva | 4.3, Mjesto | Budva l
4.4, Ulica: |Rozino [1-BI, lokal 2 i J 4.5, Broj: E

IZJAVA: Garantujem za ta¢nost unijetih podataka.

: s
Potpis podnosioca: [(ﬂ)d—u N (ﬁf\%g M.P.
{ ' \
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PORESKA UPRAVA - CRPS
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it [ 5. RIESENIE DRZAVNOG ORGANA

5.1. Datum rjeSenja:

5.2. Broj rjeSenja:

*popunjava se samo ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog drzavnog organa

| 6. NOVA PRETEZNA DIELATNOST

HERQEN |

[ 7. NOVI OBLIK SVOJINE

D bez oznake svejine D privatna I:l zadruina D dva ili vide oblika svojine D drZavna

| 8. PROMJENA KONTAKT INFORMACLIA

8.1. Teclefon: + 382 /
+ 382 /
H 382 /
8.2. Fax: Has2 [ T W/ T LT 1 1]
8.3. E-mail; | ]
8.4. Adresa internet strane: F’VWW- J

IZJAVA: Garantujem za ta¢nost unijetih podataka.

Potpis podnosioca: Mcw W w{ M.P.
B i i

!




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Pramjena podataka - Privredni subjekt

+"% [9. KAPITAL~- PROMJENA VRUEDNOST! ]
9.1. Porijekle kapitala:
D bez oznake projekla kapitala D domaci D strani D mjesoviti
9.2. Promjena osnovnog Kapitala: D Povedanje
I:' Smanjenje
Osnovui kapital: Prije promjene lznos promjene Naken promjene
Ukupno (novéani+nenovani): l | € | | € r | €
Ij novéani — iznos: ¢ € €
|:l nenovfani — iznos: p € €
! 10. PROMJENA OSNIVACA ]
| VRSTA PROMJENE ]
\:’ Prestanak l:l Registruje se D Mijenja se udio
10.1. Status: I:I Osniva¢ |:| Clan DOO [j Ortak

D Komanditor D Komplementar D Zadrugar |:| Drugo

*upisati status

*za strano fiziéko lice unijeti broj pasosa
za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiénom registru

10.2.MB / JMB:

10.3. Naziv/Imei
prezime:

10.4. Sjediste / Adresa:
Drzava

Opstina Mjesto:

Ulica: . Broj:

10.5. Udio o

IZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih pedataka.

Potpis podnosioca: %EICUMQ'\ t’ﬂ-‘/{ -@‘{g' ML.P,




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

+"* [ 11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANJA
‘ D Odbor direktora
D Upravni odbor
|::| Skupstina

D Drugo I J

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugaciji

X | 12. PROMIENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVLIANJA

VRSTA PROMJENE
D Prestanak E Imenuje se [:] Mijenja se obim ovlaéenja

12.1. Status . .
E Direktor D Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa D Clan upravnog

upravljanja direktora upravljanja odbora
|:| Sekretar |:| Ovladéeni zastupnik D Revizor D Drugo
druitva
* upisati status
12.2. JMB: *za strano fizicko tice unijeti broj pasoa

Danijel Sekuli¢

12.3. Ime i prezime:

12.4, Adresa:

Drzava
Opitina

Ulica:

12.5. Ovlaséenja u prometu

_‘ neogranicena X | ogranifena Ovlaséen da zastupa Drutve u pravnim poslovima sa trec¢im licima
samo ukoliko ukupna vrednost pravnih poslova ne prelazi iznos od
5.000,00 EUR mjeseéno

Ovlaséen da zajedno sa zamJenikom izvrinog direktora gospodinom
Timothy Levy, kac supotpisnici, zastupa Drutvo u svim pravnim
poslovima ¢&ija vrednost prelazi iznos od 5.000,00 EUR.

L L

*unijeti opis ogranifenja
12.6. Ovla$éen da djeluje

D Pojedinaténo IZ’ Kolektivno

Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima organa upravljanja

D Sekretarom drustva
D Direkterom drustva
x | Zamjenik izvrinog direktora

*upisati ako je drugacije od ponudenog

1ZJAVA: Garantujern za taénost unijetih podataka.

Potpis podnosicca: ) @"'g M.P.
CL<=~
\

oo
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1ZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih podataka, -

Potpis podnosioca: %9\ M.P,
RYALIRN W“ a




PORESKA UPRAVA - CRPS
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+"1 11, PROMJENA ORGANA UPRAVLIANJA

|:| Odbor direktora
|:| Upravni odbor
I:I Skupstina

D Drugo [

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugaéiji

X | 12. PROMIJENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVLIANJA

VRSTA PROMJENE
E Prestanak |:’ Imenuje se D Mijenja se obim ovla§éenja

12.1. Status
':’ Direktor D Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa D Clan upravnog
upravljanja direkiora upravljanja odbora

\:’ Sekretar EI Ovlaséeni zastupnik D Revizor [:l Drugo
drustva

* upisati status

12.2. JMB: *za strano fiziko lice unijeti broj paso3a

Mil hri
12.3. Ime i prezime: ileva Uhrin

12.4. Adresa:
Driava

Opstina

Ulica: roj: | B17
{

12.5. Ovlagéenja u prometu

|:| neograniéena lﬂ ogranifena Nema ovlaséenja u prometu

*unijeti opis ogranienja
12.6. OvlaSéen da djeluje

[ ] Pojedina¢no [ ] Kolektivno

Upisati sa kim ako je kolektivno:
D Clanovima organa upravljanja

D Sekretarom drustva
| ] Direktorom drustva

-

*upisat ako je drugacije ed penudenog
Saglasnost sa imenovanjem:

Potpis:

1ZJAVA: Garantujem za tanost unijetih podataka.

Potpis podnosicca: M@MQ\ a},’@ug M.P,
\ \
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Potpis podnosioca: (Rj\ o W Q/('Leg
l \

++ [ 13. OSTALE REGISTRACIE
Osim postojece registracije u CRPS-u izvr§iti i registracije u:
13.1. Carinski registar [ ]
I1ZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka.
M.P




IZMJENE | DOPUNE STATUTA
Budva, 24.10. 2014 godine

Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.0.0. Budva

FULWOI-1 QNIIDACY DU ADIOU DU
061 959 29 Z8¢+ 4§/ IST 69 285+ ‘905
I9] 72§ 7€ 285+ Yvf/aL,

PUILT J10.2IDA0Y, |
N 7. 9¢p 4g vignio po Biy, ‘prab uvis U010y, wsapy

wioNs
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U skladu sa Zakonom o privrednim drudtvima (,S/. list Republike Crne Gore" br. 6/02
i ,SI. list Crne Gore" br. 17/07, 80/08 i 36/11) i Zakonom o stranim investicijama (Sluzbeni
list CG br. 18/11), Skupstina privrednog drustva BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS
(MONTENEGRO) LTD D.Q.O BUDVA sa mati¢nim brojem: 02750473, koju &ine Boka Property
Holding Services (Jersey) Limited, privredno drustvo iz Dzersija, sa registrovanim
sjedistem na adresi PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St. Helier, Jersey,
JEZ 3 RT, registrovano u Registru privrednih drustava, Komisija za finansijske usluge
Dzersija, pod registracionim brojermn 102616 i Boka Real Estate Managers Limited
priviedno drustvo iz Komonvelta Bahama, sa registrovanim sjedistem na . adresi
Suite 205A, Saffrey Square, Bay Street, P.O. Box N-4244, Nassau, Komonvelt

. Bahama, registrovano pod registracionim brojem 140480 B (u daljem tekstu:

"QOsnivadi") donosi sledeéi:

Precisceni
STATUT

Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.o. Budva

NAZIV | SUEDISTE DRUSTVA

1.1, Naziv drustva je: Boka Adriatic Developments (Montenegro) Ltd d.o.0.
Budva (u daljem tekstu "Drustvo").

:'\.L&

1.2.  Sjediste Drustva je u Budvi, Rozino 1I-B1, lokal 2, Budva.

1.3.  Zvani¢na adresa Dru$tva za prijem sluZbenih dokumenata je Rozino II-B1,
lokal 2, Budva

1.4. Drustvo je pravno lice koje ovo svojstvo stice upisom u Centralni registar
Privrednog suda u Podgorici.

1.5. Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme.,

16.  Osnivadi mogu izmijeniti naziv | sjediste Drustva.

PECAT | STAMBILJ DRUSTVA

2.1. Drustvo ima sopstveni petat koji je okruglog oblika | koji sadrzi naziv
Drustva.

2.2. Drustvo ima svoj Stambilj koji je pravougacnog oblika i koji sadrzi naziv
Drustva i uobitajene administrativne oznake.

DJELATNOSTIDRUSTVA
3.1. Glavna djelatnost kojom ¢e se Drustvo baviti je:

41.10 Razrada gradevinskih projekata

3.2. Ostale djelatnosti Drustva su:




73.20 IstraZivanje trzista i ispitivanje javnog mhjenja;

70.22 Konsultantske aktivhosti u vezi sa poslovanjem i ostalim upravljanjem
41.20 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada;

43.91 Krovni radovi;

43 Specijalizovani gradevinski radovi:

71.11 Arhitektonska djelatnost;

71 Arhitektonske i inzinjerske djelatnosti i inzinjersko ispitivanje analize;
71.12 InZenjerske djelatnosti i tehnéko savetovanje;

71.1 Arhitektonske i inZenjerske djetatnosti i tehnicko savjetovanje;
71.20 Tehnicko ispitivanje i analiza:

84.21 Spaljni posiovi

3.3.

3.4.

Drustvo ¢e obavijati sve dozvoliene spoljnotrgovinske aktivnosti koje
spadaju u okvir djelatnosti za koje je registrovano i koje su navedene uy
Clanu 3.2 ovog Statuta.

i

Drustvo moZe promijeniti svoju djelatnost u skladu sa odlukom Skupstine
Drustva. Odluka se donosi u pisanom obliku i prijavijuje se Centralnom
registru privrednih subjekata u Podgorici.

OSNOVNI KAPITAL DRUSTVA

4.1

4.2.

43

4.4

4.5

4.6.

Osnovni kapital Drustva je u potpunosti novcéani, odreduje se i upisuje u
ukupnom iznosu od 1,00 EUR.

Osnivacki uwog u iznosu od 1,00 EUR je u potpunosti upladen od strane
Osnivaca.

Osnivaéki ulog u iznosu od 050 EUR, koji predstavija 50% udjela u
Drustvu, je.u potpunosti upladéen od strane Boka Property Holding Services

(Jersey} Limited.

Osnivacki ulog u iznosu od 0,50 EUR, koji predstavlja 50% udjela u
Drustvu, je u potpunosti uplaéen od strane Boka Real Estate Managers

Limited.

Sve odluke o povedanju iii smanjenju kapitala Drustva, bice donesene od
strane Osnivata u skladu sa relevantnim propisima. Osnivadi su takode
oviasceni i da finansiraju rad Drustva putem dopunskih uplata koje ne
povecavaju osnovni kapital, putem kredita, i na drugi nagin u mjeri u
kojoj je to dozvoljeno relevantnim propisima.

Da bi povecali osnovni kapital Drustva, Osnivadi su ovladéeni da pored
novCanog vuioze u Drustvo i nenov&ane uloge koji ¢e prethodno biti
procijenjeni od strane ovlaséenog procjenjivaéa.

ODGOVORNOST DRUSTVA | OSNIVACA

5.1

Za svoje obaveze u pravnom prometu sa tre¢im licima Drustvo odgovara
cjelokupnom svojom imovinom (potpuna odgovornost).




74.

7.5.

52

5.3.

Drustvo moZe u obavijanju svojih  poslovnih djelatnosti  zakljudivati
ugovore‘i obavljati druge aktivnosti u okviru svoje pravne sposobnosti da
posluje u svoje ime i za svoj radun kao i u ime i za raéun drugih lica.

Odgovornost Osnivata Drustva za obaveze Drustva je ograniena do
visine uloga u Drustvo.

UPRAVLJANJE | RUKOVOBENJE DRUSTVOM

6.1. Organi upravljanja i rukovodenja Drustvom su Skupsétina Drustva, izvréni
direktor | zamjenik izvrinog direktora Drustva.

SKUPSTINA

7.1, Osnivati vrse u Drustvu ovlasdéenja Skupstine Drustva, u skladu sa
Zakonom o privrednim drustvima, Odiukom o osnivanju i ovim Statutom.

7.2 Kvorum. potreban za decnosenje odiuka ¢&ine ¢&lanovi, ligno prisutni i
zastupani preko - punomodénika, koji posjeduju najmanje 50% udjela
u Drustvu.

7.3 Skupstina Drustva je oviaS¢ena da:

7.3.1. donosi Statut i druge opste akte Drustva;

7.3.2. vrdi izmjene i dopune Statuta i drugih opétih akata Drustva;

7.3.3. bira | razrieSava izvrinog direktora | zamjenika izvrinog
direktora;

7.3.4. utvrduje nadoknadu za rad izvrinog direktora i zamjenika
izvrinog direktora;

7.3.5. usvaja zavréne racune i odlucuje o raspodijell dobiti i pokri¢u
gubitaka Drustva;

7.3.6. odluduje o dopunskim uplatama, povedanju kapitala i smanjenju
kapitata;

7.3.7. donosi odluku o dobrovoljnoj likvidaciji Drustva, restrukturiranju
i podnodenju predloga za pokretanje stedajnog postupka;

7.3.8. odobrava procjenu nenovéanih uloga;

7.3.9. na zahtjev izvrSnog direktora i zamjenika izvrSnog direktora,
razmatra pitanja iz njihove nadleznosti koja se odnose na
poslovanje Drustva;

7.3.10. donosi sve druge odluke koje nisu u nadleznosti izvrénog
direktora i zamjenika izvrénog direktora;

7.3.11. obavljai druge poslove utvrdene zakonom.

U slugaju da se Boka Property Holding Services (Jersey} Limited i Boka Real
Estate Managers Limited ne slazu povodom donosenja, odnosno, nedonogenja
odluke o bilo kom pitanju iz nadleznosti Skupstine, prevagu ¢e imati odluka
drustva Boka Property Holding Services (Jersey) Limited.

Odiuke koje usvaja Skupéstina Drustva unose se bez odlaganja u knjigu odiuka
Drustva. Odluke Skupstine Drustva su punovazne od dana njihovog

donosenja.




8.

IZVRSNI DIREKTOR | ZAMJENIK IZVRSNOG DIREKTORA

8.1.

8.2

8.3.

8.4,

8.5.

8.6.

8.7.

88

8.9.

8.10.

8.11.

Drudtvo ima izvrdnog direktora i zamjenika izvr3nog direktora, koje bira
Skupétina. '

Zamjenik izvrinog direktora je ovlaSten da obavlja sve djelatnosti koje
spadaju u krug oviaicenja izvrinog direktora, osim ukoliko je drugadije
predvideno ovim Statutom.

Sve odredbe Odiuke o osnivanju, ovog Statuta, Zakona o privrednim
drudtvima i drugih relevantnth propisa, koje reguliSu status, prava |
obaveze izvrnog. direktora, ¢e se shodno primijeniti | na zamjenika
izvrénog direktora, osim ukoliko nije drugadije propisano ovim Statutom.

izvrini direktor je organ koji vodi poslove Drustva, i koji predstavlja i
zastupa Drustvo u skladu sa &lanom 9. Ovog Statuta i u skladu sa
Qdlukom o osnivanju Drustva.

Izvrini direktor obavlja svoju funkciju u najboljem interesu Drustva i
postupa ,sa paznjom dobrog domadina | dobrog privrednika na nagin kako
je propisanc Zakonom o privrednim drustvima.

Izvrsni direktor ima sijedeéa prava i duznosti:

8.6.1. prediaze osnove poslovne politike,;

86.2. predlaze plan rada i razvoja Drustva;

8.6.3. stara se o zakonitosti rada Drustva;

8.6.4. organizije i rukovodi radom Drudtva;

8.6.5. izvréava odiuke i naloge Skupstine;

8.6.6. zakljuéuje ugovore i donosi odiuke u okviru utvrdene poslovne
politike;

8.6.7. odluduje o pravima i cbavezama iz radnih odnosa,

8.6.8. potpisuje finansijska dokumenta;

86.9 vrsi  druge poslove po nalogu Skupstine kao | poslove
predvidene Zakonom, Statutom i drugim propisima.

Izvréni direktor moze ovlastiti druga lica da obavljaju paslove koji spadaju
u njegovu nadleZnost.

Za izvrénog direktora  Drustva se  imenuje  Danijel Sekuli¢, iz
Podgorice, drzavljanin Crne Gore, mati€ni brg

Za zamjenika izvrinog direktora DruStva se imenuje Timothy Philip Levy,
drzavljanin Velike Britanije, br. pasosi

Skupstina moZe razrijediti izvrdnog direktora i zamjenika izvrSnog
direktora Drustva i prije isteka mandata u sluaju da procijeni da je to u
interesu Drustva.

Promjena izvr$nog direktora i zamjenika izvr§nog direktora ne zahtjeva
izmjeny Qdluke o osnivanjui Statuta Drustva.
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9. ZASTUPANJEDRUSTVA

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Drustvo zastupaju izvrsni direktor i zamjenik izvrinog direktora.

Izvréni direktor je ovla§éen da zastupa Drudtvo u pravnim posiovima sa
tre¢im licima, samo ako ukupna vrijednost pravnih poslova ne ‘prelazi
iznos od 5.000,00 EUR mjeseéno.

Za zaklju¢enje pravnih poslova &ija vrijednost prelazi iznos definisan u
Clanu 9.2, ovog Statuta, izvrini direktor moze zastupati Drustvo samo
kolektivno, u supotpisu sa zamjenikom izvrinog direktora.

u sluéaju da izvrsni direktor prekrdi ograni€enja zastupanja predvideéna
glanovima 9.2. i 9.3. ovog Statuta, bice odgovoran Drustvu za svu 3tetu
koju je Drustvo pretrpjelo u vezi sa tim krienjem.

Zamjenik izvrsnog direktora zastupa  Drustvo individualno,. bez
ograni¢enja.

10. PRAVNE POSLJEDICE OBAVEZA PREUZETIH OD STRANE DRUSTVA

10.1.

10.2..

Drustvo je odgovorno za sve aktivnosti organa Drustva iii drugih lica
oviaséenih za zastupanje Drustva, bez obzira da li je Drustvo registrovanc
za cbavljanje tih aktivnosti iii ne.

Ograni¢enja ovlaséenja organa Drustva iii drugih lica ovlas¢enih da
zastupaju Drustvo ne mogu biti istaknuta prema trecim licima cak | kada
su ova ogranitenja objavljena na odgovarajuéi nadin.

11. TROSKOVI POSLOVANJA| OBRACUN REZULTATA POSLOVANJA

11.1.

1.2,

Troskovi poslovanja Drudtva se svake godine utvrduju finansijskim planom
Drustva za tu poslovnu godinu.

Poslovni rezultati DruStva obradunavaju se u vremenskim periodima
odredenim relevantnim propisima.

lzvréni direktor Drustva je duZan da obezbijedi da .Drustvo. vodi. ispravne
poslovne knjige predvidene propisima, te da na osnovu njih sastavlja,
podnosi i objavljuje radunovodstvene iskaze.

Na kraju svake poslovne godine, Drustvo je duZno da u skladu sa vaZecim
propisima sastavi godinji obra¢un, bilans stanja i bilans uspjeha Drustva,
ukljuéujuci i dio koji se odnosi na dobit za raspodielu.




12. USLOVI | NACIN RASPOREB!VANJA DOBITI | SNOSENJE RIZIKA

13.

14.

12.1. Osnivadi imaju prave na dic dobiti koju Drustvo ostvari, u skladu sa
cdlukom  Skupstine, Zakonom o] privrednim  drustvima drugim
relevantnim propisima.

122, Dio dobiti Drudtva ¢e bili plaéen Osnivalima na osnovu godidnjeg
zavrinog Yraguna.i u skladu sa relevantnim propisima.

12.3. Dio dobiti Drusdtva koji pripada Osnivatima moZe biti  prenesen.-:u
inostranstve u” skladu sa Zakonom o tekuc¢im | kapitalnim poslovima sa
inostranstvom iii moZe biti iskoriS¢en od strane Osnivaca na drugi nadin u
skfadu sa crnogorskim zakonodavstvom.

12.4. Drustvo dostavija godisnje finansijske izvjestaje Poreskoj upravi najkasnije do 31.03,
tekuce za prethodnu godinu. Objavijivanje postojece visine kapitala Drustva je
obavezno, ukeliko vising kapitala nije navedena u finansijskim izvjestajima.

12.5. Skupstina Drustva ce donijeti odiuku o pokricu gubitaka Dru$tva, u slu¢aju da se
za tim pojavi potreba, bilo tako Sto €e gubitke pokriti imovinom Drustva,
putem smanjenja osnovnog kapitala, ili na bilo koji drugi nadin, u skladu sa
relevantnim propisima. :

12.6. Osnivadi Drustva snosice rizik i biti odgovorni za poslovanje Dru$tva do
ukupnog iznosa njihovog udijefa u Drustvu.

KONTROLA AKTIVNOST! DRUSTVA

13.1. U svako doba svaki Osnivaci Drustva imaju pravo wuvida u aktivnost,
pregled poslovnin prostorija i opreme, kao i finansijskog poslovanja Drustva.
Knjigovodstvo | druge aktivhosti ée biti vodene u skladu sa vazecim
zakonskim propisima, a Osnivadima ce biti  omoguéen pristup poslovnim
knjigama i drugoj poslovnoj evidenciji, kad god on to zatrazi.

FONDOVI DRUSTVA

14.1. Drustvoima rezervni fond. U rezervni fond se svake godine od dobiti unosi
5% dok fond ne dostigne 10% ukupnog kapitala Drustva. Sredstva iz
rezervnog fonda koriste se samo za pokriée gubitaka Drustva.

14.2.  Drustvo ¢e odrzavati rezervni fond na nalin definisan &lanom 14.1. ovog
Statuta, samo ukoliko relevantnim propisima i/ili tumadenjima nadieZnih drzavnih
organa odrZavanje rezervnog fonda na ovaj nacin  bude predvideno
kao zakonska obaveza. Ukeolike odrZavanje rezervnog ‘fonda na naéin
predviden ¢lanom 14.1. ovog Statuta ne bude smatrano zakonskom cbavezom
onda Drustvo ne¢e biti u obavezi da postuje odredbe d&lana
14.1. Statuta,i bice ovlaséeno da odlukom Skupstine Drustva predvidi dali ¢e
imati rezervni fond, i na koji nacin ¢e njime upravijati i odrZavatiga.
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14.3. Drugtvo, u skladu sa odiukom Skupstine, moze formirati i druge fondove |
rezerve koje nijesu obavezne po zakonu. : .

15. PRENOS UDJELA | PRAVO PRECE KUPOVINE DRUSTVA

15.1. Osnivadi imaju pravo da slobodno raspolaZu svofim udjelom iii dijefom udjela
u Drustvu u skladu sa Zakonom i ovim Statutom.

15.2.  OsnivaCi mogu prenijeti svoj udio i dio udijela na Drustvo, vodeéi ratuna o
ograni¢enjima za sticanje sopstvenih udjela predvidenim Zakonom.

15.3. Ukoliko Osnivati odluée da prenesu udio i dio udjela u Drustvu na trece
lice, Drustvo ima pravo prefe kupavine u skladu sa zakonom i Statutom.

15.4. Prestankom Osnivaca udio u Drustvu se prenosi na njihove pravne
sliedbenike, bez ikakvih ogranienja.

13.5. Udio se prenosi ugoverom u pisanom oblku ovjerenim u skladu sa
zakonom. U shugaju prenosa udijela, prenosilac i sticalac udjela, u skladu sa
Zakenom odgovaraju neogranlceno solidarno - Drudtvu  za™ obaveze koje nosi
glanstvo u Drustvui koje $u'nastale do trenitka prenosa udijela.

16. POSLOVNA TAJNA

16.1. Poslovnom tajnom smatra se informacija o poslovanju &je bi otkrivanje
tre¢em licima moglo prouzrokovati $tetu Drustvu. Informacije i dokumenta koja
predstavijaju  poslovnu tajnu  Drustva, kac | sankcije za odavanje poslovne
tajne, mogu  bhiti  bliZe odredene odlukom Skupstine i lzvrénog direktora

Drustva.

17. ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

17.1. Drustvo ¢e u toku obavljanja svoje djelatnosti posebnu paZnju obratiti zastiti
Zivotne sredine i pridrzavati se svih propisa koji reguli$u ovu oblast.

18. RESTRUKTURIRANJE.| PRESTANAK DRUSTVA

18.1. Restrukturiranje Dru$tva se Vr§i na osnovu odluke Skupstine Drustva.

18.2. Drudtvo se moZe restrukturirati u skladu sa Zakonom o privrednim

drustvima, podjelom na dva ili vise odvojenih druSlava, spajanjem sa drugim
drudtvom, a moZe | promijeniti oblik | restrukturiratt se u akcionarsko
drustvo.

18.3.  Skupstina Drustva moZe odluéiti o prestanku Drustva, a Drustvo prestaje da
postoji i u drugim slucajevima predvidenim zakonom,

19. STATUT | OPSTI AKTI DRUSTVA

19.1.  Statut je osnovni pravni akt Dru3tva koji donosi Skupstina Drustva, koja je
takode ovlagcena da izvrii promjene Statuta.




20.

19.2. Druga opsta akta su akta kojima se na opsti nadin ureduju pitanja od
znaZaja za rad i poslovanje Druitva. Druge opSte akte Drustva donosi
Skupstina Drustva, ako zakonom iii drugim propisom nije predvideno da ista

" doriosi drugi organ.

19.3. Op$ti akti Drustva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i Odlukom o
osnivanju,

19.4. Pojedinaéni akti koje donose organi iovladéeni pojedinci u Drustvu moraju biti
- u skladu sa odgovarajuéim opstim aktima Drustva.

ZAVRSNE ODREDBE

20.1. Ovaj Statut stupa na snagu odmah po registraciji Drustva u Centralnom
registru Privrednih subjekatau Podgorici. Izmjene Statuta stupaju na snagu danom
registracije

20.2. Ostali opsti akti Drustva stupaju na shagu danom njihovog donosenja.

20.3. Ovaj Statut je satinjena u 5 (pet) originalnih primjeraka, od kojih jedan za
Centralni Registar Privrednih subjekata u Podgorici, a ostale kopije za potrebe

Osnivaca.

U Budvi, dana 24.10.2014 godine.

SKUPSTINA
Osnivac:
Boka Property Holding Services (Jge[sey) Limited

’TOLq AU KUJ{QMC i
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Na osnovu &lana 7.3.1 8.10. Statuta, a u vezi
¢lana 73.Zakona o privrednim drutvima
{“Sluzbeni list RCG”, br. 06/02 i“Sluzbeni
list CG” br.17/07, br.80/08, br.40/10,
br.36/11 i br.40/11), Skupstina privrednog
drustva BOKA ADRIATIC
DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD
D.0.0 BUDVA, Trg Palmi 7, Stari Grad,
Budva, registrovanog pri Ceniralnom
registru privrednih subjekata u Podgorici, sa
mati¢nim brojem: 02750473 (,,Drustvo®),
dana 24.10.2014 godine donosi slede¢u:

ODLUKU
o razreSenju izvrinog direktora Druitva,
ovia¥éenog zastupnika Drustva i
imenovanju novog izvrinog direktora
Druitva i promeni sedi$ta Drustva

Skupstina ovom odlukom, razreSava
duznosti dosadas$njeg izvrinog direktora
Drustva gospodju Draganu Raosvljevic,
drZavljanin Crne Gore, IMBG

Pursuant to Article 7.3.and 8.10 Articles of
Associations and in relation to Article 73 of
the Companies’ Law (Zakon o privrednim
drustvima, “Official Gazetie of RMNE” no.
06/02 and “Official Gazette of MNE”
no.17/07, no.80/08, no.40/10, no.36/11 and
no.40/11) the Assembly of the company
BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS
{(MONTENEGRO) LTD D.0.O0 BUDVA,
Trg Palmi 7, Stari Grad, Budva, registered
with Central Register of Companies in
Podgorica, with registration number:
02750473 (the ,Company”), on this 24
October 2014 has enacted the following:

RESOLUTION
on dismissal of the Executive director of
the Company, Authorized representative
of the Company and appointment of the
new Executive director of the Company
and change of the registered seat of the
Company

The Assembly  hereby revokes the
existing Executive director of the
Company, Mrs.Dragana Raosavljevic,
citizen of Montenegro, personal number

Skupstina ovom odlukom, razreSava
duZnosti dosadadnjeg ovladéenog
zastupnika Drudtva gospodju Milevu

The Assembly hereby revokes the
existing  Authorized Representative of
the Company, Mrs.Mileva Uhrin, citizen

Uhrin, drZavljanin Crne Gore, IMBG of  Montenegro, personal number
Skupstina ovom odlukom imenuje The  Assembly  hereby  appoints
gospodina  Danijela  Sekuli¢a iz Mr.Danijel Sekulic from Podgorica,
Podgorice, drzavljanina Crne Gore, citizen of Montenegro, pers
matiéni bro | broj licne ID number

karte] Za novog izvrinog
direktora.

4, Zastupanje Druitva vr8ice izvrini direktor
i zamjenik izvrSnog direktora.

Novi izvrini direktor je ovlaS¢en da
zastupa Drudtvo u pravnim poslovima sa
tre¢im licima samo ukoliko ukupna

as the new Executive director of the
Company.

4. The Company will be represented by the

Executive Director and the Deputy of the
Executive Director.

5. The new Executive director is
authorized to represent the Company
individually in legal transactions
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10.

vrednost pravnih poslova ne prelazi
iznos od 5.000,00 EUR mjesecno, a u
skladu sa odredbama vazeéeg Statuta.

Novi izvrini direktor je jedino
ovlaS¢en da zajedno sa zamenikom
izvrinog direktora, kao supotpisnici,
zastupa Drudtvo u svim pravnim
poslovima ¢ija vrednost prelazi iznos
od 5.000,00 EUR.

Gospodin Timothy Levy, u svojstvu
zamenika izvrSnog direktora je
ovlai¢en kao i do sada da zastupa
Druitvo pojedinacno, bez ogranicenja,
a u skladu sa odredbama vazeceg
Statuta.

Novi izvrini direktor Drudtva ce
izvrditi  svaku radnju  koja je
neophodna i potrebna da se izvrsi
registracija novog izvrsnog dircktora
Drustva kod svih  relevantnih
institucija Crne Gore kao 1 kod
banaka kod kojih Dru$tvo ima
otvorene racune, ukljucujuéi
potpisivanje 1  podnoSenje  svih
traZzenih dokumenata kao i
sprovodenje svih drugih radnji koje
zahtijevaju relevantni zakoni u Crnoj
Gori u vezi sa procedurom registracije
novog izvrinog direktora Drustva, ili
¢e ovlastiti druga lica da izvrie te
radnje u ime Drustva.

Skupstina ovim putem odlucuje da
promeni sediSte DruStva i novo
sediSte Dru$tva nalazi se na adresi:
Rozino 11-B1 lokal 2, Budva.

Skupstina ovim putem odluéuje da
promeni Statut drustva, tako da
Statut prikaZe i sadrzi novu adresu i
novo ime izvrSnog direktora
Druitva, a kako je navedeno gore.

10.

with third parties only if the total
value of the transactions does not
exceed the amount of EUR 5.000,00
per month, in accordance with the
provisions of the applicable Articles
of Associations.

The new Executive director is only
authorized to represent the
Company, jointly with Deputy of the
Executive director, in all legal
transactions exceeding EUR
5.000,00 as co-signees.

- Mr.Timothy Levy, in the capacity of

the Deputy of the Executive director
is authorized as so far to represent
the Company individually without
limitation on monetary amount, in
accordance with the provisions of the
applicable Articles of Associations.

The new Executive director of the
Company shall do and perform every
action that may be necessary and
appropriate to be done in regard to
the registration of the new Executive
director of the Company with all
relevant institutions in Montenegro
and with banks where the Company
has opened bank accounts, including
execution and submission of all
required documents as well as
carrying out all other actions that are
required by the relevant laws of
Montenegro in connection to the
procedure of registration of the new
Executive director of the Company,
or shall authorize other persons to
perform such acts on behalf of the
Company.

The Assembly hereby decides to
change the Company registered seat
and new Company registered seat will
be at the following address: Rozino
11-B1 lokal 2, Budva.

The Assembly hereby decides to
change the Articles of Association of
the Company, so that the Articles of
Association would show the new
adress and the new name of the
Executive director of the Company as



11. Ova Odluka bie podneta
Centralnom registru za privredne
subjekte u Podgorici radi radi
registracije promena.

12. Ova Odluka stupa na snagu
danom dono$enja.

U Budvi, 24.10.2014.

stated above.

11. This Resolution shall be submitted
to the Central Register of
Companies in Podgorica for the
purpose of registration of changes.

12. This Resolution comes into force on
the day of its adoption.

In Budva, 24/10/2014

Za Skupstinu/For the Assembly:
Osniva¢/The Founder

BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED
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1.

Skupstina  priviednog  drustva BOKA
ADRIATIC DEVELOPMENTS
(MONTENEGRO) LTD D.C.0 BUDVA,
Trg Palmi 7, Stari Grad, Budva,
registrovancg  pri Centralnom  registru
privrednih  subjekata u Podgorici, sa
matiénim brojem: 02750473 (,.Drustvo™),
dana 24.10.2014 godine donosi sledecu:

ODLUKU
o uskladivanju Sifri i naziva ostalih
delatnosti Drustva sa vaZzeéim zakonom

Skupstina ovom odlukom, uskladuje 3ifre
i nazive ostalih aktivnosti Drudtva sa
vaze¢im  Zakonom o  klasifikaciji
djelatnosti

(“Sluzbeni fist RCG”, br. 18/2011), tako
da sada glase:

73.20 Istrazivanje trZifta 1 ispitivanje
javnog mnjenja;

70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa
poslovanjem i ostalim upravljanjem

41.20 lzgradnja stambenih i nestambenih
zgrada;

43.91 Krovni radovi;

43 Specijalizovani gradevinski radovi;
71.11 Arhitektonska djelatnost;

71 Arhitektonske i inZinjerske djelatnosti
i inzinjersko ispitivanje analize;

71.12 InZenjerske djelatnosti i tehnéko
savetovanje;

71.1  Arhitektonske i  inZenjerske
djelatnosti i tehni¢ko savjetovanje;

71.20 Tehni¢ko ispitivanje i analiza;

84.21 Spoljni poslovi

2. Skupdtina ovim putem odluéuje da
promeni Statut drutva, tako da Statut
prikaZe i sadrzi uskladene 3ifre i nazive
ostalih aktivnosti Drudtva, a kako je
navedeno gore.

3. Ova Odluka bite podneta Centralnom
registru za privredne subjekte
Podgorici radi radi  registracije
promena.

The Assembly of the company BOKA
ADRIATIC DEVELOPMENTS
(MONTENEGRO) LTD D.0.0 BUDVA,
Trg Palmi 7, Stari Grad, Budva, registered
with Central Register of Companies in
Podgorica, with registration number:
02750473 (the ,,Company*), on this 24
October 2014 has enacted the following:

RESOLUTION
on Harmonization Code and name of the
other activities of the Company with the
applicable law

1. The Assembly hereby harmonizes
Code and name of the other activities of the
Company with the Law on Classification of
Activities ("Official Gazette of RMNE", no.
18/2011), so that it now reads:

73.20 Market and public opinion research
72.20 Consulting activities related to
business and other management

41.20 Construction of the residential and
non-residential buildings

43.91 Roofs construction

43 Specialized construction works

71.11 Architecture activity

71 Architecture and engineering
activities and engineering research and
analysis
71.12 Engineering activities and technical
advising
71.1  Architecture and engineering

activities and technical advising
71.20 Technical research and analysis
84.21 Outside activities

The Assembly hereby decides to change
the Articles of Association of the
Company, so that the Articles of
Association would show harmonized
Code and name of the other activities of
the Company as stated above .

This Resolution shall be submitted to the
Central Register of Companies in
Podgorica for the purpose of registration
of changes.



4. Ova Odluka stupa na snagu danom 4. This Resolution comes into force on the
donoSenja. day of its adoption.

U Budvi, 24.10.2014 : In Budva, 24/10/2014

Za Skupitinu/For the Assembly:
Osnivaé/The Founder
BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED

'

Firfiothy Mycock, pﬁﬁmorﬁéjﬂy the power of attorney




U skladu sa ¢élanom 40. a u vezi sa ¢lanom 36-39 Zakona o privrednim drudtvima (“SfuZbeni list RCG”,
br. 06/02 | “Sluzbeni list CG” br.17/07, br.80/08, br.40/10, br.36/11 i br.40/11) i &lanom 7 Statuta,
BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES {JERSEY) LIMITED, privredno drudtvo iz  DZersija, sa
registrovanim sedi$tem na adresi PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St.Helier, Jersey, JE2
3RT, registrovano u Komisiji za finansijske usluge DZersija pod registarskim brojem: 102616, kao
suosnivaé, ¢&an Skupdtine | ¢Elan privrednog drudtva BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS
(MONTENEGROJLTD d.0.0.Budva Trg Palmi 7, Stari Grad, Budva, registrovanog pri Centralnom
registru privrednih subjekata u Podgorici, sa maticnim brojem: 02750473 (,Drustvo®), upuéuje

POZIV
ZA SJEDNICU SKUPSTINE

BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS {(MONTENEGROJLTD d.0.0.Budva

Upuéuje se poziv BOKA REAL ESTATE MANGERS LIMITED, privredno drultvo iz Komonvelta Bahama
sa registrovanim sediftem na adresi Suite 205A, Saffrey Square Street, P.O.Box N-4244, Nassau,
Komonvelt Bahama za ue$ée u radu Skupitine Drustva koja ¢e se odriati u Budyvi, na adresi Rozino Il-
B1, loka! 2,dana 24.10.2014 godine sa pofetkom u 14,00,

Poziv se upucuje dana 16.09.2014 godine putem elektornske poste na slede¢u mail adresu ddentith
@sovereigngroup.com i john.kennedy@bokafund.com i preporueno po3tom sa dekazom o prijemu.

Dnevni red:

1.0dluka o razre3enju izvrinog direktora Drudtva,ovladéenog zastupnika Drustva i imenovanju novog
izvrinog direktora Drudtva

2.0dluka o promeni sediita Drustva
3.0dluku o uskladivanju $ifri i naziva ostalih delatnosti Drustva sa vaZecim zakonom

4.0dluka 0 izmenama | dopunama Statuta Dru3tva tako da Statut prikaZe i sadrZi novog izvrinog
direktora, adresu DruStva i nove usagladene ostale delatnhosti Drustva.

PredlaZe se da Skupitina usvoji sve tacke predlozenog dnevnog reda.

Kvorum

Kvorum za sednicu Skupstine &ine Elanovi, liéno prisutni ili zastupani preko punomoénika, koji
poseduju najmanje 50% udela u Drustvu.




L

Veéina za donosenje odluka

Za usvajanje svih predloZenih taaka dnevnog reda potrebna je vedina prisutnih ili zastupnaih
¢lanova.

U sluéaju da se BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES {JERSEY) LIMITED i BOKA REAL ESTATE MANGERS
LIMITED ne slaZu povodom dono$enja predloZenih odluka, jate pravo glasa | prevagu ce imati
odluka BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED.

Materijal za sednicu Skupstine

Materijal za sednicu Skupitine bice dostavljenu uz ovaj poziv.

BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED

o

Timothy Phillip Levy, direktor
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Pursuant to Article 40 and in relation with with Article 36-39 Companies’ Law (Zakon o
privrednim drustvima, “Official Gazette of RMNE” no. 06/02 and “Official Gazette of MNE”
no.17/07, no.80/08, no.40/10, no.36/11 and no.40/11) and Article 7. Articles of Associations,
BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED, a company from Jersey,
with registered address at PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St.Helier, Jersey,
JE2 3RT, registered with the Register of Companies Registry, Commission for Financial
Services Jersey under registration no. 102616, as co-founder, and member of Assembly and a
shareholder of the company BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD
D.0.0 BUDVA, Trg Palmi 7, ‘Stari Grad, Budva, registered with Central Register of
Companies in Podgorica, with registration number: 02750473 (the "Company"), invites

CALL
FOR THE SESSION OF THE ASSEMBLY

BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD doo Budva

The call is made to BOKA REAL ESTATE MANGERS LIMITED a company from
Commonwealth of the Bahamas with registered address at Suite 205A, Saffrey Square Street,
P.O.Box N-4244, Nassau, Commonwealth of the Bahama, to participate in the Session of the
Company’s Assembly which will take place in Budva, at Rozino JI-B1, premises 2, on 24
QOctober 2014 starting at 2.00pm.

The call is made on 16 September 2014 via an electronic mail to the following mail address
ddentith@sovereigngroup.com and john.kennedy@bokafund.com and via registered mail
with proof of receipt. ‘

Agenda:

1.Resolution on dismissal of the Executive director of the Company, the Authorized
representative of the Company and the appointment of a new Executive Director

2.Resolution on change registered seat of the Company

3.Resolution on harmonization code and name of the other activities of the Company -with the
applicable law -

4.Resolution on amendments of Articles of Association, so that the Articles of Association
show a new Executive director, a new registered adress of the Company an a new harmonized
other activities of the Company.



It is proposed that the Assembly adopt all points of the proposed Agenda.

Quorum

The quorum for a Assembly session is constituted of members, personally present or
represented by representatives, which possess at least 50% of Company share.

Majority for the decision-making

The adoption of all points of proposed Agenda require a majority of those present or
represented members.

In case that Boka Property Holding Services (Jersey) Limited and Boka Real Estate Managers
Limited cannot agree on passing proposed resolutions, decision of the company Boka
Property Holding Services (Jersey) Limited with stronger voting right will prevail.

Material for Assembly session

The material for the session of the Assembly will be submitted together with this call.

BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED

Timothy Phillip Levy, director
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ZAPISNIK SA SKUPSTINE

Sednica skupstine drustva BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS {(MONTENEGRO)LTD
d.o.o.Budva Trg Palmi 7, Stari Grad, Budva, registrovanog pri Centralnom registru
privrednih subjekata u Podgorici, sa mati¢nim brojem: 02750473 ( "Drustvo”) zakazana za
24.10.2014 godine, u 14,00, u Budvi, na adresi Rozino II-B1, lokal 2 podela je u 14,00 na
gore navedenoj adresi.

Poziv za odrzavanje Skupstine Drustva uputio je &lan DrusStva BOKA PROPERTY HOLDING
SERVICES (JERSEY) LIMITED, privredno drustvo iz DZersija, sa registrovanim sediitem na
adresi PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St.Helier, Jersey, JE2 3RT,
registrovano u Komisiji za finansijske usiuge DZersija pod registarskim brojem 102616 kao
suosnivac, ¢lan Skupstine i ¢lan Drudtva.

Utvrdeno je da su na sednici prisutni sledeéi &lanovi Drustva: BOKA PROPERTY HOLDING
SERVICES (JERSEY) LIMITED koje poseduje 50% udela u Drustvu, zastupani preko
punomocnika Timothy Mycock iz Velike Britanije, broj pasoga: 510844746.

Utvrdeno je da je poziv za SkupsStinu Drustva dana 22.09.2014 godine uredno uruéen
zajedno sa predlogom dnevnog reda i materijalima za ovu sednicu Skupstine, drugom élanu
DruStva BOKA REAL ESTATE MANGERS LIMITED, privredno druétvo iz Komonvelta Bahama
sa registrovanim sediStem na adresi Suite 205A, Saffrey Square Street, P.0.Box N-4244,
Nassau, Komonvelt Bahama, te da se isti nije odazvao pozivu za Skupstinu i ne prisustvuje
sednici.

Kvorum za sednicu Skupstine Cine Clanovi, li¢no prisutni ili zastupani preko punomoénika,
koji poseduju najmanje 50% udela u Drudtvu &¢ime je ispunjen uslov za kvorum, kako za
raspravu, tako i za odlulivanje skupstine,

Za usvajanje svih predloZenih tafaka dnevnog reda potrebna je vedina prisutnih ili
zastupanih ¢lanova.

Na poletku sednice jednoglasno je odlu¢eno i utvrdeno da je presedavajudi sednice
ovlaséeni punomoénik prisutnog ¢€lana Drustva BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES
(JERSEY) LIMITED, Timothy Mycock iz Velike Britanije, broj pasoga: 510844746,

Predsedavajudi je procitao da dnevni red sednice obuhvata sledeée tadke:

1.0dluka o razreSenju izvrsnog direktora Druitva,oviadéenog zastupnika Druétva i
imenovanju novog izvr§nog direktora Drudtva

2.0dluka o promeni sedista Drustva
3.0dluku o uskladivanju Sifri i naziva ostalih delatnosti Drudtva sa vazeéim zakonom

4.0dluka o izmenama i dopunama Statuta Drustva tako da Statut prikaZe i sadrZi novog
izvrsnog direktora, adresu Dru$tva i nove usaglagene ostale delatnosti Drudtva.
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Skupstina je jednoglasno, sa 100% glasova prisutnih &lanova Drustva usvojila predloZeni
dnevni red. ~

Pristupa se glasanju po svim pojedinadnim tackama Dnevnog reda.

1.0dluka o razreSenju izvrSnog direktora Drugtva,ovia$éenog zastupnika Drustva i
imenovanju novog izvrénog direktora Drustva

Konstatuje se da je Skupstina Drustva sa 100% glasové prisutnih ¢lanova Drustva usvojila i
donela

ODLUKU

o razreSenju izvrinog direktora Dru$tva,ovliagéenog zastupnika Drustva i
imenovanju novog izvrénog direktora Drustva

Odluka stupa na snagu danom dono3enja, ¢ini sastavni deo zapisnika i upisuje se u Knjigu
odluka.

2.0dluka o promeni sedista Drustva

Konstatuje se da je Skupstina Drudtva sa 100% glasova prisutnih €lanova Drustva usvojila i
donela

ODLUKU
o promeni sedista Drustva

Odluka stupa na snagu danom donosenja, ¢ini sastavni deo zapisnika i upisuje se u Knjigu
odluka.

3.0dluku o uskladivanju Sifri i naziva ostalih delatnosti Druitva sa vaZzeéim

zakonom

Konstatuje se da je SkupsStina Drustva sa 100% glasova prisutnih ¢lanova Drustva usvojila i
donela

ODLUKU
o uskladivanju Sifri i naziva ostalih delatnosti Drustva sa vaZeéim zakonom

Odluka stupa na snagu danom donosenja, ¢ini sastavni deo zapisnika i upisuje se u Knjigu
odluka.
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4.0dluka o izmenama i dopunama Statuta Drustva tako da Statut prikaZe i sadrZi

novogq izvrsnog direktora, adresu Drustva i nove usaglagene ostale delatnosti
Drustva

Konstatuje se da je Skupstina Drustva sa 100% glasova prisutnih ¢lanova Drustva usvojila i
donela

ODLUKU

o izmenama i dopunama Statuta Drustva tako da Statut prikaZe i sadrzi novog
izvr$nog direktora, adresu Drus$tva i nove usagla$ene ostale delatnosti Drugtva.

Odluka stupa na snagu danom donoSenja, ¢ini sastavni deo zapisnika i upisuje se u Knjigu
odluka, ‘

Sednica Skupstine je zavrena u 14,30 ¢asova.
Prilog ovom zapisniku ¢ine:

-Poziv za sednicu Skupstine Drustva sa dokazom o urednom uruéenju poziva drugom &anu
Drustva BOKA REAL ESTATE MANGERS LIMITED

-Odluke kao u dnevnom redu

-Punomocje za zastupanje BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED

Za Osnivata BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED

Timothy Mycock, po punomodju
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UVJERENJE O OVLASTENJIMA

Mi, JTC (Jersey) Limited na adresi Elizabeth House, 9 Castle Street, St Helier, Jersey,
valjano imenovani sekretar kompanije BOKA PROPERTY HOLDINGS SERVICES
(JERSEY) LIMITED kompanije osnovane u DZersiju, u skladu sa zakonima DZersija 06.
februara 2009, registarski broj osnivanja 102616 (,Kompanija®), ovim potvrdujemo da
kompanija ima dobar pravni status u skladu sa zakonima DzZersija i da su u skladu sa naSom
evidencijom sljedee osobe direktori i sluzbenici Kompanije:

JTC Directors Limited , Direktor (imenovan 11. februara 2011)
Castle Directors Limited Direktor (imenovan 11. februara 2011)
CIiff Langford Direktor (imenovan 06. novembra 2012)
Timothy Levy Direktor (imenovan 06. februara 2009)
JTC (Jersey) Limited Sekretar (imenovan 06. februara 2009)
Elizabeth House, 9 Castle Street, Sjedifte

St Helier, JE2 3RT

Potpisano i ovjereno 23. oktobra 2014,

..................................... (potpis neditak)
Emily Lacey

Zaiuime

JTC (Jersey) Limited

sekretara kompanije

U mom prisustvu:

J J R Johnson (potpisano)

J ] R Johnson

Javni notar

15 Esplanade Okrugla naljepnica: Jeremy James Robin Johnson
St Helier Javni notar

Jersey DzZersi

JE13RB Kanalska Ostrva

Bfm\is‘aﬁ‘f
pantovit



Apostil

(Haska konvencija od 5. oktobra 1961

BAILIWICK OF JERSEY

1. Zemlja: DZersi, Kanalska Ostrva

Ovaj javni dokument:

2. je potpisan od strane'J JR Johnson

3. U svojstvu Javnog notara

4. Ima petat/Stambilj gore navedenog javnog notara

5. U St. Helieru 6. 23. oktobar 2014,

7. Od strane Zamjenika guvernera DZersija Njenog Britanskog Visolanstva

8. Broj:JYG 92180

9. Pelat 10. Potpis J. Smith

.................................. (potpisano)
Za Zamjenika guvernera DZersija

Ukoliko se ovaj dokument koristi u zemlji koja nije potpisnica Hake konvencije od 5.
oktobra 1961, treba ga poslati u konzularno odjeljenje misije koja predstavlja zemlju.
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INCUMBENCY CERTIFICATE

RS
S

We, JTC (Jersey) Limited of Elizabeth House, 9 Castle Street, St Hefier, Jersey being the duly appointed
Company Secretary of BOKA Property Holding Services (Jersey) Limited a Company incorporated in
Jersey under the laws of Jersey, on 6™ February 2009 with incorporation number 102616 the "Company"™),
do hereby certify that the Company is in good legal standing in accordaﬁce with the laws of Jersey ang

that according to our records the following are the directors and officers of the Company:- 4
Castle Directors Limited Director (appointed 11" February 2011)

JTC Directors Limited Director (appointed 11™ February 2011)

Timothy Levy Director {appointed " February 2009)

JTC {Jersey) Limited Secretary {appointed 6™ February 2009)

Elizabeth House, 9 Castle Street, Registered Office

St Helier, JE2 3RT

Signed and dated this 23rd day of October 2014

For and on behalf of
JTC (Jersey) Limited
as Company Secretary

D e o= =

JJR Johnson
Notary Public
15 Esplanade
St Hatier

Je
JE???B
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Country: Jersey,
Paysg: Jersey, Ilog

Channe} Islangs
de la Manche,
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A été Signépar .
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Transworld Tracking Results

Couriers London | Distritution services | Warehousing services | Direct mailing services - Transworld Couriers, Londen

WHY TRANSWORLD | SERVICES ; OUR CUSTOMERS | ABOUT US | CONTACT US

Call our customer
services team

020 7231 3131

MAILINGS & FULFILMENT

Time-critical support for marketeers and
publishers everywhere
Read more »

World class IT-systerns underpin a great personal service

& Transworld

HAWR 20494989

Status: Delivered

:g-Sep- 17:14 Web booking cpened by Reception
] E-Seh- 1918 Scanned Into Transworld Facility
;Ig»Sep- 19:18 Recsived at Transworld
;E-Sep- 19:18 Scanned into the bag
_1I§-Sep- 20:05 Shipmenl dispatched to destination.
JZ-Sep- 17:04 In wansitio deslination
}g-Sep- 17:46 In transit to destination
?i»Sep- 17:35 Intransil to destination
gg-Sep- 07:07 Delivered on 22-Sep-14 at 13:16 local time
Accepted by Danille
hitp:/Awww transworld.eu.com/

7y

ok

wh i out more about

Transworld UK

Tty
i Like 123

i

Transworld UK
10 Ceober & (9:55

T "

-

We recently received a late urgent
request for a next day delivery which
needed to be in Manchester by the
moming. The recipient was a
competition winner who had won tickets

Tweets . " Foltow i

Transworld 50
" @Transworld UK 1
One of our London customers making good use |

of our Executive Transworld umbrellas,
#AutumnlsHere pic.twitter.com/9Krwa60el P

112
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17. 10. 2014, Couriers London / Distributivne usluge / Direkine po3tanske usluge —

Transworld Couriers, London

Rezultati pradenja, Transworld

Transworld

HAWB 20494989

Status:

16. 09.
16. 09.
16. 09.
16. 09.
16.09.
17.09.
18.09.
22.09.
23.09.

Isporuéeno

2014 17:14 Rezervacija na mreZi otvorena od strane prijema

2014 19:18 Skenirano u Transworld

2014 19:18 Primljeno u transworld

2014 19:18 Skenirano u torbi

2014 20:05 Otpremljeno na destinaciju

2014 17:04 U tranzitu prema destinaciji

2014 17:16 U tranzitu prema destinaciji

2014 17:35 U tranzitu prema destinaciji

2014, 07:07 1sporuceno 22, 09. 2014, u 13:16 po lokalnom vremenu

Prihvaéeno od strane Darville
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9/16/2014 Book a Courier | HAWB

a

Transworld

W 20494989 seniers G

Date Account Reference Pieces Weight
16-Sep-14 FC727 Angela Wood 1 0.20
From To
FUTURE CAPITAL PARTNERS LIMITED : BOKA REAL ESTATE MANAGERS LTD
10 OLD BURLINGTON STREET SUITE 205A, SAFFREY SQUARE
LONDON W1S 3AG GB BANK LANE AND BAY STREET
PO BOX N-9934
0000
NASSAU
BAHAMAS
Attention: THE DIRECTORS
Telephone: 1
Contents Value Insured for Packing Se:v“i.:;-““ oD
Dacuments Standard Mon 22 September 2014 18:30

http:/fweb.transworld,.eu.com/cgl-bin/dwsrun?XTWC_UPD.OWO



Transworld

20494989 Standard G

Datum Racun Referenca Komada TeZina
16. sep 2014 FC727 Angela Wood 1 0,20
Od Za
FUTURE CAPITAL PARTNERS LIMITED | BOKA REAL ESTATE MANAGERS LTD
10 OLD BURLINGTON STREET SUITE 205A, SAFREY SQUARE
LONDON W18 3AG GB BANK LANE AND BAY STREET

PO BOX N-9934

0000

NASSAU

BAHAMI

Za: DIREKTORE

Telefon: 1
Sadrzaj Vrijednost | Osigurano za | Pakovanje | Usluga Datum isporuke
Dokumenti : Standardna | Pon 22. 09. 2014,

18:30
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MINUTES OF ASSEMBLY

Session of the Assembly BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD doo Budva
Trg Palmi 7, Stari Grad, Budva, registered with Central Register of Companies in Podgorica,
with registration number: 02750473 (the “Company”) scheduled for 24 October 2014, at
2.00pm in Budva, at Rozino II-B1, premises 2, began 2.00pm at the above address.

The call for the Session of the Company 's Assembly is made by the Company s shareholder
BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED, a company from lJersey, with
registered office at PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St.Helier, Jersey, JE2
3RT, registered with the Register of the Companies Registry, Commission for Financial
Services Jersey under registration no. 102616 as co-founder, member of the Assembly and &
shareholder of the Company.

It was found that the session is attended by the following shareholders of the Company:
BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED, which has a 50% stake in the
Company, represented by representative Mr, Timothy Mycock from United Kingdom,
passport number: 510844746.

It was found that the call for Session of the Company’s Assembly including proposed
Agenda and materials for this session of the Assembly, was duly served on 22 September
2014 to another shareholder of the Company BOKA REAL ESTATE MANGERS LIMITED, a
company from Commonwealth of the Bahamas with registered address at Suite 205A,
Saffrey Square Street, PO Box N-4244, Nassau, Commonwealth of the Bahamas, and that it
has not accepted the call for the Assembly and therefore not attending the session.

The quorum for the session of the Assembly is constituted of shareholders, present in person
or represented by representatives, holding at least 50% of the Company stake therefore the
condition for a quorum is being met, as for the discussion and for Assembly ‘s decision-
making.

The adoption of all points of proposed Agenda requires a majority of those present or
represented sharehoiders.

At the beginning of the session it was unanimously decided and determined that the
Chairman of the session is the authorized representative of the present Company s
shareholder BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED, Mr. Timothy Mycock
from United Kingdom, passport number: 510844746.

The Chairman read out that the Agenda for the session includes the following points:

1. Resolution on dismissal of the Executive director of the Company, the Authorized
representative of the Company and the appointment of a new Executive Director

2 Resolution on change registered seat of the Company

3. Resolution on harmonization code and name of the other activities of the Company with
the applicable law '



4. Resolution on amendments of Articles of Association, so that the Articles of Association
show & new Executive director, a new registered address of the Company and a new
harmonized other activities of the Company.

The Assembly unanimously, with 100% of the votes of the present Company s shareholders
adopted the proposed Agenda.

Voting on each individual point on the Agenda is approached.

1. Resolution on_dismissal of the Executive director of the Company, the

Authorized representative of the Company and the appointment of a new Executive
Director '

It is noted that the Assembly of the Company with 100% of the votes of the present
shareholders of the Company approved and adopted

RESOLUTION

on dismissal of the Executive director of the Company, the Authorized
representative of the Company and the appointment of a new Executive Director

The Resolution comes into force on the day of its adoption, constitutes an integral part of
the Minutes and shall be entered in the Company's Resolution Book.

2. Resolution on change registered seat of the Company

It is noted that the Assembly of the Company with 100% of the votes of the present
shareholders of the Company approved and adopted

RESOLUTION
on change registered seat of the Company

The Resolution comes into force on the day of its adoption, constitutes an integral part of
the Minutes and shall be entered in the Company's Resolution Book.

Resolution on harmonization code and name of the other activities _of the

3. Resolution_on harmonization code and name 0f "€ ST S=Emmemm

Company with the applicable law

It is noted that the Assembly of the Company with 100% of the votes of the present
shareholders of the Company approved and adopted



RESOLUTION

on harmonization code and name of the other activities of the Company with the
: applicable law

The Resolution comes into force on the day of its adoption, constitutes an integral part of
the Minutes and shall be entered in the Company's Resolution Book.

4. Resolution on _amendments of Articles of Association, so that the Articles of
Association show a new Executive director, a new registered address of the
Company and a new harmonized other activities of the Company

It is noted that the Assembly of the Company with 100% of the votes of the present
shareholders of the Company approved and adopted

RESOLUTION

on amendments of Articles of Association, so that the Articles of Association show
a new Executive director, a new registered address of the Company and a new
harmonized other activities of the Company

The Resolution comes into force on the day of its adoption, constitutes an integral part of
the Minutes and shall be entered in the Company's Resolution Book.

Assembly session was adjourned at 2.30pm.
Appendix to this Minutes includes:

- The call for the session of the Company ‘s Assembly with proof of proper delivery of the
Call to another shareholder of the Company BOKA REAL ESTATE MANGERS LIMITED

-Resolutions as per the Agenda

_Power of attorney for representing BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED

For the Founder BOKA PROPERTY HOLDING SERVICES (JERSEY) LIMITED

Timothy Mycock, by power of attorney



John Venn & Sons 95 Aldwych London WC2B 4JF

BiljeZnici Notari Ujedinjeno Kraljevstvo
Prevodioci Tel: 020 7395 4300

Fax: 020 73954310
William B Kennair, pravnik - Jonathan P Coutts, master e-mail: notary@johnvenn.co.uk
Agnes Corless (saradnik) — Jessica M Reeve, master WWW.]' ohnvenn.co.uk

Notari: M Victoria Gonzales Lic. en Der. - Charles E. Henshaw, pravnik

JA, CHARLES EKENG HENSHAW, valjano postavljeni javni notar, sa nadleZno3¢u
u Engleskoj i Velsu i praksom u Londonu, Engleska ovim potvrdujem:

Da je Punomoéje koje se nalazi u prilogu potpisano od strane TIMOTHY PHILIP
LEVY, koji je dokazao svoj identitet pokazivanjem britanskog paso$a br 093239297 izdatog
22. marta 2006. od strane Agencije za pasole Ujedinjenog Kraljevstva.

KAO POTVRDU TOGA, izdajem ovo uvjerenje sa mojim potpisom i sluZbenim
pedatom u Londonu, 17.10. 2014.

(potpis negitak)
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APOSTIL
(Konvencija iz Haga od 5. 10. 1961)

UJEDINJENO KRALJEVSTVO VELIKE BRITANIJE I SJEVERNE IRSKE
1. Dr#ava Ujedinjeno Kraljevstvo Velike Britanije i Sjeverne Irske
Ovaj javni dokument
2. je potpisao/la  Charles Ekeng Henshaw
3. koji/a obavlja sluZbu  javnog notara
4. ima petat/Zig

Ovjereno

5. u Londonu 6. 20. 10. 2014.

7. od strane njenog velidanstva Glavnog drZavnog sekretara za inostrane
poslove i poslove Komonvelta.

8.Br. K260751

9. Pedat 10. Potpis Jeremy Crook (potpis neditak)

Za drZavnog sekretara

Ovaj apostil se ne koristi u UK i samo potvrduje autenti¢nost potpisa, petata ili Stambilja na javnom
dokumentu UK u prilogu. On ne potvrduje autentitnost osnovnog dokumenta. Apostili u prilogu
dokumenata koji su fotokopirani i ovjereni u UK potvrduju potpis sluZbenika UK koji je izvriio
ovjeru. On ne potvrduje potpis na originalnom dokumentu ni sadrZaj originalnog dokumenta na bilo
koji nagin.

Ako se ovaj dokument koristi u drZavi koja nije potpisnica Hatke konvencije od 5. Oktobra 1961,
treba ga pokazati konzularnom odjeljenju misije koja predstavlja tu zemlju.
Da biste verifikovali ovaj apostil idite na adresu: www.verifyapostille.service.gov.uk
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OVO PUNOMOCIE JE SACINJENO 17 oktobra 2014

1. Boka Property Holding Services (Jersey) Limited, kompanija iz DZersija sa sjedi$tem na
adresi PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St. Helier, DZersi, JE2 3RT,
registrovana u Registru privrednih drultava, Komisije za finansijske usluge Jersey pod
registarskim brojem 102616 (,Kompanija®) i suosnivat i &lan Skupitine i dionitar
kompanije BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGROQ) LTD. D.0.0.
BUDVA, Trg palmi 7, Stari grad, Budva, registrovane u Centralnom registru privrednih
subjekata u Podgorici, sa registarskim brojem: 02750473 (u daljem tekstu: ,,BAD*) ovim
neopozivo imenuje TIMOTHY MYCOCK iz Ujedinjenog Kraljevstva, broj pasoda:

| |i TATJANU KRNJEVIC iz Beograda, Srbija, sa boraviitem u Podgorici,

Atinska 52, jmbg |i pasosem bll;ﬂ;gia svako od njih pojedinagno
bude punomoénik Kompanije, predstavnik i upiik  {,Punomoénik®) sa punim
ovlastenjem da u ime i za ratun Kompanije obavi sve radnje i da odobri, ovjeri ili potpise i
isporudi sve dokumente u njeno ime koje Punomoénik po sopstvenom nahodenju smatra
potrebnim ili poZeljnim, a u vezi sa prisustvom na sjednici Skupstine BAD koja ¢e se odrZati
u Budvi na adresi Rozino [I- Bl, prostorija 2, 24. oktobra 2014 sa potetkom u 14:00, a
posebno da izvrii sljedeée radnje:

- da potpide i dostavi Odluku o razrjedenju Izvi$nog direktora BAD i Ovlastenog
zastupnika BAD i imenovanju novog izvrinog direktora;

- da potpide i dostavi odluku o promjeni registrovanog sjediita BAD,;

- da potpiSe i dostavi odluku o uskladivanju Zifre i imena ostalih aktivnosti BAD sa
vazedim zakonom,

- da potpife i dostavi odluku o promjenama Statuta, tako da u Statut bude unesen novi
izvréni direktor, novo registrovano sjedifte BAD i nove uskladene aktivnosti BAD;

- da podnese Centralnom registru privrednih subjekata u Podgorici, Crna Gora, (,,CRPS*)
prijavu radi registracije brisanja lzvrinog direktora BAD, imenovanja novog izvrinog
direktora BAD i sva druga potrebna dokumenta kao i da primi odluku o registraciji
brisanja lzvrSnog direktora BAD i imenovanja novog izvrinog direktora BAD kao i
potencijalno odbijanje CRPS-a u vezi sa gore navedenim;

- da podnese Centralnom registru privrednih subjekata u Podgorici, Cma Gora, (,,CRPS“)
prijavu radi registracije brisanja Ovlastenog predstavnika BAD i odluku o razrjeSenju
Ovladtenog predstavnika BAD kao i sva druga potrebna dokumenta, kao i da primi odluku
o registraciji brisanja Ovlastenog predstavnika kao i potencijalno odbijanje CRPS-a u vezi
sa gore navedenim;

- da podnese Centralnom registru privrednih subjekata u Podgorici, Crna Gora, (,,CRPS*)
prijavu radi registracije brisanja registrovanog sjedi¥ta BAD kao i sva druga potrebna
dokumenta, kao i da primi odluku o registraciji promjene sjedi§ta kao i potencijalno
odbijanje CRPS-a u vezi sa gore navedenim;

- da podnese Centralnom registru privrednih subjekata u Podgorici, Ctna Gora, (,,CRPS“)
prijavu radi registracije uskladivanja 3ifri i imena aktivnosti BAD sa vazeéim zakonom i
sva druga potrebna dokumenta i da primi odluku o registraciji uskladivanja $ifri i imena
aktivnosti BAD sa vaZe€im zakonom kao i potencijalno odbijanje CRPS-a u vezi sa gore
navedenim;

2. Ovo punomodje prestaje da vaZi tri mjeseca nakon ovjere ukoliko se ranije pismeno ne
opozove od strane kompanije. Do ovog datuma ovo ovladtenje je kona&no obavezujuée za
Kompaniju u korist treéih lica koja nisu primila obavjeitenje o opozivu ali tako da povremeno
vrienje Kompanije bilo kojih od ovlaitenja koja su prenesena ovim punomodjem u vezi sa
Kompanijom neée se samo smatrati opozivom.

3. Kompanija ovla$¢uje svog Punomoénika da dostavi u adekvatno vrijeme relevantnoj strani
sve isprave i druga dokumenta koja je potpisao ili ovjerio u ime Kompanije.



enis.huremovic
Text Box

enis.huremovic
Text Box

enis.huremovic
Text Box


wt

-

4. Kompanija preduzima da ratifikuje i potvrdi sve $to Punomodnik uradi ili po zakonu uini da

se izvrdi sa dobrom namjerom u ime i za radun Kompanije po ovlastenjima koja se nalaze u
ovom Punomocdju i da ¢e obedtetiti Punomoénika na zahtjev od svake odgovornosti, gubitka,
potraZivanja, troSkova i rashoda koje Punomoénik moZe pretrpjeti i snositi, a §to proistide iz
ili u vezi sa bilo fime 3to se uradi ili ne uradi sa dobrom namjerom po ovom ovladtenju
(ukljucujuéi bilo koji trodak koji nastane u primjeni ovog obedtecenja).

Ovo Punomodje (bilo koji spor, potraZivanje ili pitanje bilo koje prirode koje proisti¢e iz ili na -
bilo koji nain u vezi ovog Punomodja ili njegovog satinjavanja) ¢e se tumaéiti u skladu sa
zakonima Engleske i Velsa. Svaka od kompanija i Punomoénik neopozivo pristaju na
neiskljudivu nadleznost sudova Engleske i Velsa u vezi sa bilo kojim potraZivanjem, sporom,
ili pitanjima po ovom Punomodju ili u vezi sa njim,

Ova ISPRAVA je ovjerena i dostavljena od strane Kompanije na datum koji je naveden na
strani 1.
POTPISNO kao ISPRAVA ali nije dostavljeno do )

datuma koji odredi Boka Property Holding Services } (potpis necitak)
{Jersey) Limited )

u prisustvu;

Potpis svjedoka ..................... (potpisana)
Ime...oooviniiii Angela Wood
Adresa.......ccoiiiiiiiiii

10 Old Burlington Street, London W18 3AC
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95 Aldwych London WC2B 4JF

John Venn & Sons Aldw
United Kingdom

020 7395 4300

Scrivener Notaries Telephone:
Translators Fax: 020 7395 4310
e-maif: notary@johnvenn.co.uk

william B Kennair LL.B. » Jonathan P Coutts M.a., malL www.johnvenn.co.uk
Agnes Corless (Associate) » Sessica M Reeve M.A_ (Consultant)
General Notary: M2 Victoria Gonzalez Lic. en Der.

I, CHARLES EKENG HENSHAW, a duly admitted Notary Public, having

jurisdiction throughout England and Wales and practising in London, England,

hereby certify:
THAT the Power of Attorney annexed hereto was signed by TIMOTHY

"PHILIP LEVY, holder of British Passport number 093239297 issued on 22 March
2006 by the United Kingdom Passport Agency. |

IN WITNESS whereof T have issued this Certificate under my signature and

Seal of Office at London, aforesaid, the seventeenth day of October Two thousand

and fourteen.

W ivo pue

SCRIVENER
NOTARIES

Reguiated by the Master of the Faculties
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.. APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)
1. C : . . .
pa(;s‘fgat-,!y United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

This public document
Le présent acle public / E! presente documento putlico

2. Has been signed by Charles Ekeng Henshaw

a &1é signe par
ha sido firmado por

3. Acting in the capacity of  Notary Public

agissant en qualité de
quien actia en calidad de

4. Bears the sealistamp of  The Said Notary Public

est revatu du sceau / imbre de
y esta revestide del sello / timbre de

Certified

Attesté / Certificado
5. at London 6. the 20 October 2014
alen le/eldla
7. by Her Maijesty's Principal Secretary of State for Foreign and.
par / por Commonwealth Affairs :
8. Number K260751
sous no / bajo el pUMEro
9, Seal/stamp: 10. Signature: Jeremy Crook
Sceau [ timbre: Signature:
Sello / timbre:

Firma: T h
=1 e

This Aposille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on
the attached UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles
attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK
public official who conducted the cerlification only. It does not authenticate either the signalure on the original
document or the contents of the original document in any way.

If this document Is {o be used in a country which is not party to the Hague: Convernttion of Sth Octaber 1961, it ':‘-?Z' ‘

should be presented to the consular section of the mission representing that country.
To verify this apostille go to www.verifyapostilfe.service.gov.uk




THIS POWER OF ATTORNEY is made on 17T Ocrolel 2014

1. Boka Property Holding Services (Jersey) Limited a company from Jersey, with
registered address at PO Box 1075, Elizabeth House, 9 Castle Street, St. Helier, Jersey,
JE2 3RT, registered with the Register of Companies Registry, Commission for
Financial Services Jersey under registration no. 102616 (the “Company”) and co-
founder, and member of Assembly and a shareholder of the company BOKA
ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.0.0 BUDVA, Trg Palmi
7, Stari Grad, Budva, registered with Central Register of Companies in . Podgorica,
with registration number: 02750473 (“BAD”) hereby irrevocably appoints TIMOTHY
MYCOCK from United Kingdom, passport nof | and TATJANA
KRNJEVIC, from Belgrade, Serbia, with temporary residence in Podgorica,
52,Atinska st, personal no. and passport no.[ | each of them
hES separately as the Company's attorney, representative and agent ("Attorney") with full
power and authority in the Company's name or otherwise, and on the Company's behalf
to do and perform all acts and things.and to approve, execute or sign and deliver in its
name all documents and deeds which the Attorney in their absolute discretion ¢onsiders
necessary or desirable in connection with attending the Session Assembly -of BAD
which will take place in Budva, at Rozino 1I-Bl, premises 2, on 24 October 2014

" starting at 2.00pm, particularly any of the following actions:

i - to sign and deliver the Resolution on dismissal of the Executive director of BAD,
the Authorized representatwe of BAD and the appointment of a new Executive
Director;

- to sign and deliver the Resolutlon on change registered seat of BAD;

- to sign and deliver the Resolution on harmonization code and name of the other
activities of BAD with the applicable law;

- to sign and deliver the Resolution on amendments of Articles of Association, so
that the Articles of Association show a new Executive director, a new registered
address of BAD and a new harmonized other activities of BAD;

- to submit to the Central Register of Companies in Podgorica, Montenegro,.
: (“CRC”) an application for registration of deletion of Executive director of BAD :
‘ and appointment of the new Executive director of BAD, resolution of dismissal of , |
, the BAD’s Executive director and appointment of the new Executive director of l ‘
- BAD and all other required documents and to receive resolution of registration of

deletion of Executive director and appointment of the new Executive director of
BAD as well as eventually denials issued by the CRC with rg§peét to the‘

- -

aforementioned; " e

- to submit to CRC an application for registration of deletion of Authonzed
representative of BAD and resolution of dismissal of the BAD’s Authorized
representative and all other required documents and to recewe resolution of
registration of deletion of Authorized representative as well as_eventually denials
issued by the CRC with respect to the aforementioned; ' ‘ '

- to submit to CRC an application for registration of change of BAD reglstered seat

~and all other.required documents and to receive resolution of registration of
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change of BAD registered seat as well as eventually denials issued by the CRC
with respect to the aforementioned;

- to submit to CRC an application for registration of harmonization code and name
of the other activities of BAD with the applicable law and all other required
documents and to receive resolution of registration of harmonization code and
name of the other activities of BAD with the applicable law as well as eventually
denials issued by the CRC with respect to the aforementioned.

2. .This Power of Attorney shall expire three months from the date of execution.unless
“earlier revoked in writing by the Company. Until this date this authority is conclusively
binding on the Company in favour of third parties who have not received notice of
revocation but so that the exercise by the Company from time to time of any of the
powers conferred by this Power of Attorney in respect of the Company will not of itself
"be deemed to be a revocation.

3. The Company authorises its Attorney to deliver at the appropriate time to the relevant

party all deeds and other documents signed or executed by him on behalf of the
Company.

4.  The Company undertakes to ratify and confirm anything the Attorney does or lawfully
causes to be done in good faith in the Company's name or on its behalf under the
powers contained in this deed and to indemnify the Attorney on demand against all
liabilities, losses, claims, costs, and expenses which the Attorney may suffer and incur
arising from or in connection with anything done or omitted to be done in good faith
under this authority (including any cost incurred in enforcing this indemnity).

5. This-Power of Attorney (and any dispute, claim or matter of whatever nature arising
out of or in any way relating to this Power of Attorney or its formation) shall be
governed by and construed in accordance with the law of England and Wales. Each of
the Companies and the Attorney irrevocably submits to the non-exclusive jurisdiction
of the courts of England and Wales over any claim, dispute or matter arising under or
in connection with this Power of Attorney.

THIS DEED has been executed and delivered by the Company on the date on the top of page
1.

SIGNED as a DEED but not delivered until )
dated by Boka Property Holding Services )
(Jersey) Limited

in the presence of:

Witness Signature. ’% \(QQKD ................

Ny AV e

N L TP




Crna - Gora

5-0523192/ 004
02750473

Registarski broj
Matiéni broj

IZVOD I1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Datum promjene podataka: 23.03.2010

23.03.2011

BOKA ADRIATIC DEVELOPMENTS (MONTENEGRO) LTD D.O0.0. BUDVA

Datum zakljudivanja ugovora:  23.03.2008 ' N
Datum donoSenja Statuta: 23.03.2009 PO% No AR Datum izmjene Statuta:  08.08.2009
Adresa obavljanja djelatnosti:. TRG PALMIL 7, STARI GRAD ’ Mjesto: BUDVA
Adresa za prijem sluZbene poste: TRG PALMI 7. STARI GRAD Sjedidte; BUDVA

Pretezna djelatnost:
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja:

4110 Razrada gradevinskih projekata

da ne
Oblik svojine:
bez oznake svojine drustvena privatna zadruzna dva ili vise oblika svojine
Porijeklo kapitala:
bez oznake projekla kapitala domadi strani mjesoviti
Osnivaéi
Ime i prezime/Naziv: Adresa:

BOKA PROPERY HOLDING SERVICES
(JERSEY)LIMITED-102616

Udio:
Ulega:  Osnivad

Ime i prezime/Naziv:
BOKA REAL ESTATE MANAGERS LIMITED-140480 B

Udio:
Uloga:  Osnival

ST.HILIER CASTLE STREET 9 JERSEY

Adresa:
NASSAU KOMONVELT SUITE, BAY STREET 205A

Lica u drustvu
Ime i prezime:

Adresa:

vrijednost prelazi 5.000 eura mjeseéno, potrebna je supotpis

prelazi 5 eura mjeseéno, potrebna je supotpis zamjenika
izvrénog direktor .)\ DD ek ce
-0 o). o

Za zaklju&ivanje pravnih poslova &iia vrijednost

AV

Ovladéeni zastupnik - { Za zakljugivanje pravnih poslova &ija
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2amjenika izvrinog direktora.)
Kolektivno- ()}

Adresa:

astupnik - { ukupna vrejednost pravnih poslova ne
od 1.000,00 EUR mjeseéno)

ime i prezime: Adresa:
Timothy Philip Levy
Zamjenik izvrénog direktora - ()
Pojedinaéno- ()

Ovlagéeni zastupnik - ()
Pojedinacno- ()

lzdato 05.11.2014.god. Nadelnik
Milo Paunovié
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Kovets, - e
g\ﬂ_. T -
wurglad

CRNA GORA

VLADA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj dosije-a: 217784

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrdjuje se da je Tatjana Krnjevi¢ dostavio-la dokumenat za promjenu doo drutva naziva BOKA ADRIATIC
DEVELOMENTS (MONTENEGRO) LTD - drustvo sa ograni€enom odgovorno3éu iz Budva,registarski broj
50523192 sa sledecim prilozima:

Taksa za sud

Statut drustva

QObrazac

Punomoéje

Taksa za sluzbeni list

Zapisnik

Odluka o usaglagavanju djelatnosti

IZJAVA

Odluka o razredeniju izvrénoq direktora, ovladéenog 2. | promieni adrese
Dokaz o uru€enju poziva za skup&tinu

Redenje Agencije za privredne registre za oshivada

Zahtijeva izmjenu:

ADRESE, 1ZVRSNOG DIREKTORA, OVLASGENOG ZASTUPNIKA, USAGLASAVANJE

Dokumentacija je podnijeta dana 05.11.2014.god.

KONTROLNIK

Podgorica, dana 05.11.2014.god. ‘ ;
M ~

M.P.
Foovcia DocorEII|U ww’w‘
- Toon APUMIC HEAR ( Mo TEn ) ( 7))
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